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Milí priatelia,   
 

pred sebou máte skripta k audio kurzu Technická poľština A1-A2. Kurz je určený pre začiatočníkov až 
stredne pokročilých a zameriava sa na slovnú zásobu, ktorú môžete využiť v technickej oblasti. 

Kurz je založený na kontextovom učení, to znamená, že sa naučíte nielen slovíčka, ale aj vety, v ktorých 
ich môžete použiť. V tomto kurze nájdete celkovo 1 000 slovíčok a viet na precvičovanie. 

Jednotlivé lekcie sú rozdelené podľa tém na činnosti, kvalita, logistika, nástroje, rozmery a vlastnosti.  
Obsahujú slovnú zásobu a príkladové vety, ktoré vám pomôžu lepšie komunikovať pri riešení 
technických problémov. Zvládnutím tohto kurzu si zároveň budete môcť zopakovať poľštinu od 
začiatku až po úroveň B1. 

Ako s kurzom najlepšie pracovať? Vyberte si lekciu, ktorou chcete začať. Každá lekcia obsahuje šesť 
stôp. Najprv sa pri každej lekcii oboznámte so samotnou slovnou zásobou (stopy 1 a 2). Potom 
nasleduje slovíčko a príkladová veta, opäť v oboch možnostiach prekladu (stopy 3 a 4).  Potom prejdite 
na celé vety (stopa 5 a 6). Keď zvládnete preklad viet zo slovenčiny do  poľštiny (lekcia 6) v časovej 
medzere pred poľským prekladom, máte vyhraté. Samotné slová vám pomôžu pochopiť význam, ale 
používanie zvládnutých celých viet vám pomôže komunikovať oveľa lepšie. 

U každého bloku platí:  ihned jako zvládnete  počúvanie z poľštiny do slovenčiny lekcie 1, 3, 5 – cvičenie 
počúvajte ) prejdite  na preklad zo slovenčiny do poľštiny (lekcie 2, 4, 6 – cvičenie prekladajte). 

Nemusíte pracovať so všetkými stopami v jednej lekcii, môžete sa viac zamerať na počúvanie, ktoré 
vám najviac vyhovuje. Odporúčam však vypočuť si všetky stopy danej lekcie aspoň raz. 

Vďaka týmto skriptám, ktoré ste si stiahli a práve ich čítate, budú vaše aktivity s kurzom oveľa 
efektívnejšie. Nájdete v nich sprievodcu učením s užitočnými tipmi ako možno urobiť učenie 
účelnejším, plán lekcií na zaznamenávanie pokroku, prepis zvukových stôp (pre prípad, že niečomu 
nerozumiete) a obojstranné kartičky, aby ste sa mohli učiť a opakovať, aj vtedy keď nemôžete počúvať. 
Pre tých, ktorí sa radi testujú, je v každej lekcii k dispozícii prekladový test s kľúčom k správnym 
odpovediam. Hlasy,ktoré budete počuť patria  Krystyně Berki, Alexandre Rozborilovej a Peterovi 
Svetlíkovi . 

V mene celého tímu Audioacademy verím, že počúvanie viet a slovnej zásoby v tomto kurze pomôže 
schopnosti pasívne porozumieť a aktívne komunikovať v poľštině.  Ak máte akékoľvek otázky alebo 
návrhy na zlepšenie či spätnú väzbu, kontaktujte ma na tomas@audioacademyeu.eu. Želám vám 
krásne dni a držím palce pri učení. 

 

Tomáš 
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 Ako pracovať s týmto kurzom 
 

 

Keď si kúpite kurz, vytvorte si účet na stránke audioacademy.eu, na ktorej sa Vám, ihned po kúpení 
kurzu, zobrazia zvukové stopy vo formáte mp3. Stiahnite si ich do mobilného telefónu alebo iného 
zariadenia, kde ich môžete počúvať,  skriptá ku kurzu si stiahnite na stránke www.audioacademyeu.eu 
v časti Skriptá na stiahnutie.. 

 

Vyberte si lekciu, ktorú si chcete osvojiť - možno v najbližších dňoch očakávate návštevu a 
chceli by ste povedať niekoľko zvorilostných viet. Začnite teda skôr pozdravmi ako cestovaním. 
 
Vystrihnite si obojstranné kartičky a rozdeľte ich na slová a vety - slová dajte na jednu kôpku a 
vety na druhú. 
 
Niekoľkokrát si vypočujte stopu  1 a stopu 2 a potom si prechádzajte kartičky so slovíčkami, 
kým si ich neosvojíte. Ak ste úplný začiatočník, vypočujte si skladby 1 a 2 s textom zo skrípt a  
napíšte si výslovnosť na kartičky. Počúvajte raz alebo dvakrát denne a dvakrát denne si 
precvičujte slová na kartičkách. 
 
Vypočujte si aspoň raz stopy 3 a 4, na ktorých počujete slovo, za ktorým nasleduje veta, ktorá 
obsahuje toto slovo v kontexte. Začnite opäť s verziou z poľštiny do slovenčiny a keď 
porozumiete všetkým slovám a vetám, prejdite na verziu zo slovenčiny do poľštiny. 
 
Najviac času venujte samotným vetám. Precvičte si vety aj pomocou kartičiek. Rozumiete 
polskej vete skôr ako zaznie slovenský preklad? Dokážete preložiť slovenskú vetu prv než 
zaznie polský preklad? Ak ste na tieto otázky odpovedali kladne, gratulujeme vám, máte 
otvorenú cestu k ďalšej lekcii.. 
 
Zaznamenajte si ukončenie každého cvičenia a učiva do plánu výučby. Kedy ste konkrétnu 
lekciu zvládli? Vtedy, keď preložíte vety v stope  6 zo slovenčiny do poľštiny bez přílišného 
premýšľania 
 
Nezabúdajme, že opakovanie je matkou múdrosti. Preto si napríklad raz za mesiac zopakujte 
učivo, ktoré ste sa už naučili, buď na kartičkách, alebo si ho znovu vypočujte. Najlepšie však je, 
ak tieto slová a vety použijete v priamej komunikácii, buď písomnej, alebo najlepšie ústnej. Tak 
sa pamätajú najlepšie! 
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Ako čo najúčelnejšie pracovať s obojstrannými kartičkami 
  

Podľa  úrovne pokročilosti a časových možností si vyberte počet slovíčok (kartičiek), ktoré 
sa chcete v daný deň naučiť. Min. 5, max. 20. Predpokladajme, že si vyberiete 10. 
 
Usporiadajte si kartičky tak, aby ste najprv prekladali  z poľštiny do slovenčiny. U každej 
kartičky si prečítajte polské slovo a snažte sa spomenúť si na jeho slovenský preklad. 
Podarilo sa? Ak áno, odložte kartičky na jednu stranu. Tie, ktoré si nepamätáte, dajte na 
stranu druhú. Akonáhle prrejdete všetkých  10 kartičiek, nechajte ich na dvoch kôpkach 
 

- Po určitom čase (dvoch  alebo troch hodinách) postup zopakujte, ale s tými kartičkami, 
ktoré ste predtým nepoznali. Presuňte tie, ktoré si pamätáte, k tým, ktoré ste poznali už 
predtým. Uvidíte, že kôpka kartičiek, ktoré poznáte, sa bude zväčšovať.  
 
Pred spaním si ešte raz prejdite celú dennú dávku kartičiek. Je to veľmi dôležité - mozog 
lepšie ukladá, keď spíte. Ráno budete prekvapení, že to, čo ste si večer nedokázali 
zapamätať vám zrazu pôjde. 

- . 
Nasledujúci deň pridajte ku kartičkám z predchádzajúceho dňa ďalších desať a postupujte 
tým istým spôsobom. Tým sa zabezpečí neustále opakovanie slovnej zásoby z 
predchádzajúcich dní. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2023 Všetky práva vyhradené. Žiadna časť týchto skrípt sa nesmie 
kopírovať ani reprodukovať, či už ako celok alebo časť, bez písomného súhlasu vydávateľa a 
nesmie sa používať inak ako pre vlastnú potrebu oprávneného používateľa.. 
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Plán výučby 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_počúvajte! 
•  odpady •  odpad 
•  haczyk •  prekážka, zádrh 
•  mierzyć •  merať 
•  odlewać •  odlievať 
•  poszerzyć •  rozšíriť 
•  obsługa •  operátor 
•  wciągnąć, wyjąć •  odňať, vyňať 
•  wtyczka •  zástrčka 
•  wycisnąć •  stlačiť, vyžmýkať 
•  sprzęt •  vybavenie 
•  temperatura •  teplota 
•  ocenić •  ohodnotiť 
•  temperatura lania •  teplota liatia 
•  o 10% •  o 10 % 
•  schodzić w dół •  ísť dole, klesať 
•  osłona •  kryt 
•  naprawiać •  oprava 
•  ściskać •  stlačovať 
•  zasilanie •  napájanie 
•  kosić (trawę), rąbać (drewno), ciąć •  skresať, znížiť 
•  podgrzewanie wstępne •  predhrievanie 
•  włączyć •  zapnúť 
•  utrzymywać •  udržovať 
•  wyłączyć •  vypnúť 
•  wyżarzanie •  žíhanie 
•  zmontowana część •  pilot 
•  obrót w przeciwnym kierunku •  otočka do protismeru 
•  kręcić (się), obracać (się), obiegać •  otáčať, obiehať, rotovať 
•  maszyna odlewnicza •  odlievací stroj 
•  złożyć •  zložiť, preložiť 
•  urządzenie •  zariadenie 
•  technik •  technik 
•  ulotnić (się), wyparować •  vyparovať, odparovať 
•  zgiąć •  ohnúť 
•  wzrastać, kłębić się •  zduriť sa, opuchnúť, napučať 
•  dołączyć •  pripojiť, priložiť 
•  wyprostować •  narovnať 
•  zużycie •  opotrebenie 
•  inżynier mechanik •  strojný inžinier 
•  dziura •  diera 
•  obniżyć •  znížiť 
•  budowlany •  stavebný 
•  skleić •  utesniť, zapečatiť, zalepiť 
•  wyciek •  únik 
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•  pęknięcie •  prasklina, puklina, trhlina 
•  przestoje •  prestoje 
•  usunąć •  vymazať 
•  nurt (rzeki), prąd (elektryczny) •  prúd 
•  budowa •  konštrukcia, stavba 
•  piec •  pec 
•  unosić się, płynąć, pływać •  vznášať sa, plávať po povrchu 
•  przymocowany, dołączony •  pripojený, pripevnený 
•  technik •  inžinier, technik 
•  recykling •  recyklovať 
•  rozpuścić (się), rozpuszczać (się) •  rozpustiť /sa/ 
•  odłączyć, odpiąć •  odpojiť (zo siete) 
•  rozciągnąć •  rozšíriť 
•  podnieść •  zdvihnúť 
•  napełnić •  naplniť 
•  okulary ochronne, gogle ochronne •  ochranné okuliare 
•  teczka •  komponent, zložka 
•  usługa, serwis •  servis, služba 
•  naładować •  nabiť 
•  presja, ciśnienie (technika, fizyka) •  tlak 
•  poruszyć •  pohnúť, posunúť 
•  powłoka nanoszona pistoletem •  nástrek, striekanie 
•  kurczenie •  zmršťovanie 
•  obniżyć •  znížiť 
•  okulary ochronne, gogle ochronne •  ochranné okuliare 
•  powłoka nanoszona pistoletem •  nástrek 
•  zapalić •  zapáliť 
•  naostrzyć •  ostriť, nabrúsiť 
•  płyn •  tekutina 
•  ustawić •  upraviť 
•  ciągnąć •  ťahať 
•  ślizgać •  kĺzať 
•  rozwiązywać •  riešiť 
•  nasmarować •  namazať, natrieť 
•  odlewanie odśrodkowe •  odstredivé odlievanie 
•  zatyczki do uszu •  chrániče sluchu 
•  relaks, odprężenie, rozluźnienie •  uvoľnenie 
•  usunąć •  odstrániť 
•  rysunek •  výkres 
•  pchać •  tlačiť 
•  kruszyć •  rozdrviť 
•  wyposażenie maszynowe •  strojné zariadenie 
•  krzepnięcie •  tuhnutie 
•  próbka •  vzorka 
•  warsztat •  dielňa 
•  prasa •  lis 
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•  dokręcić •  utiahnuť 
•  ograniczony, zastrzeżony •  obmedzený 
•  zmontować •  zmontovať 
•  poluzować, zwolnić •  uvoľniť 
•  wada •  závada, chyba 
•  skakać, odbić (się), odskoczyć •  skákať 
•  ograniczyć •  obmedziť 
•  wkręcać •  skrutkovať 
•  konserwacja, utrzymanie ruchu •  údržba 
•  topić •  topiť 
•  poprawić, zmodernizować •  aktualizovať, modernizovať 
•  zamiana •  zmena 
•  iść w górę •  ísť hore, rásť 
•  wyłącznik •  prepínač 
•  brygadzista •  predák, majster 
•  toczyć (się), turlać (się) •  váľať sa, gúľať sa, kotúľať sa 
•  kręcić się, obracać się •  točiť sa 
•  skrobać, drapać •  škrabať 
•  projektować •  navrhovať 
•  przenośnik •  pásový dopravník 
•  zgodnie z ruchem wskazówek zegara •  v smere hodinových ručičiek 
•  podłączony •  zapojený 
•  linia montażowa •  montážna linka 
•  wsparcie •  help-desk, podpora 
•  znów uruchomić system, restart •  opätovne spustiť systém  
•  aktualizować •  aktualizovať 
•  podnieść •  zvýšiť 
•  maszyna •  stroj 

Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_prekladajte! 
•  točiť sa •  kręcić się, obracać się 
•  zástrčka •  wtyczka 
•  dielňa •  warsztat 
•  riešiť •  rozwiązywać 
•  skákať •  skakać, odbić (się), odskoczyć 
•  stroj •  maszyna 
•  predák, majster •  brygadzista 
•  škrabať •  skrobać, drapać 
•  tuhnutie •  krzepnięcie 
•  naplniť •  napełnić 
•  vznášať sa, plávať po povrchu •  unosić się, płynąć, pływać 
•  pripojiť, priložiť •  dołączyć 
•  konštrukcia, stavba •  budowa 
•  zložiť, preložiť •  złożyć 
•  otočka do protismeru •  obrót w przeciwnym kierunku 
•  opotrebenie •  zużycie 
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•  znížiť •  obniżyć 
•  ostriť, nabrúsiť •  naostrzyć 
•  predhrievanie •  podgrzewanie wstępne 
•  oprava •  naprawiać 
•  operátor •  obsługa 
•  skresať, znížiť •  kosić (trawę), rąbać (drewno), ciąć 
•  v smere hodinových ručičiek •  zgodnie z ruchem wskazówek zegara 
•  vzorka •  próbka 
•  navrhovať •  projektować 
•  nástrek, striekanie •  powłoka nanoszona pistoletem 
•  vyparovať, odparovať •  ulotnić (się), wyparować 
•  teplota liatia •  temperatura lania 
•  stlačiť, vyžmýkať •  wycisnąć 
•  odlievať •  odlewać 
•  únik •  wyciek 
•  pilot •  zmontowana część 
•  odstredivé odlievanie •  odlewanie odśrodkowe 
•  pásový dopravník •  przenośnik 
•  teplota •  temperatura 
•  odpojiť (zo siete) •  odłączyć, odpiąć 
•  napájanie •  zasilanie 
•  utesniť, zapečatiť, zalepiť •  skleić 
•  obmedziť •  ograniczyć 
•  utiahnuť •  dokręcić 
•  help-desk, podpora •  wsparcie 
•  prasklina, puklina, trhlina •  pęknięcie 
•  montážna linka •  linia montażowa 
•  pohnúť, posunúť •  poruszyć 
•  uvoľnenie •  relaks, odprężenie, rozluźnienie 
•  stavebný •  budowlany 
•  ochranné okuliare •  okulary ochronne, gogle ochronne 
•  tekutina •  płyn 
•  tlak •  presja, ciśnienie (technika, fizyka) 
•  ochranné okuliare •  okulary ochronne, gogle ochronne 
•  servis, služba •  usługa, serwis 
•  obmedzený •  ograniczony, zastrzeżony 
•  nabiť •  naładować 
•  udržovať •  utrzymywać 
•  opätovne spustiť systém  •  znów uruchomić system, restart 
•  rozpustiť /sa/ •  rozpuścić (się), rozpuszczać (się) 
•  inžinier, technik •  technik 
•  pec •  piec 
•  strojný inžinier •  inżynier mechanik 
•  chrániče sluchu •  zatyczki do uszu 
•  zariadenie •  urządzenie 
•  diera •  dziura 
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•  vymazať •  usunąć 
•  rozdrviť •  kruszyć 
•  prestoje •  przestoje 
•  zapáliť •  zapalić 
•  uvoľniť •  poluzować, zwolnić 
•  o 10 % •  o 10% 
•  výkres •  rysunek 
•  odstrániť •  usunąć 
•  zapnúť •  włączyć 
•  zapojený •  podłączony 
•  odpad •  odpady 
•  prepínač •  wyłącznik 
•  zvýšiť •  podnieść 
•  aktualizovať, modernizovať •  poprawić, zmodernizować 
•  údržba •  konserwacja, utrzymanie ruchu 
•  kĺzať •  ślizgać 
•  ťahať •  ciągnąć 
•  topiť •  topić 
•  ísť dole, klesať •  schodzić w dół 
•  žíhanie •  wyżarzanie 
•  závada, chyba •  wada 
•  namazať, natrieť •  nasmarować 
•  prekážka, zádrh •  haczyk 
•  vypnúť •  wyłączyć 
•  zdvihnúť •  podnieść 
•  upraviť •  ustawić 
•  rozšíriť •  poszerzyć 
•  skrutkovať •  wkręcać 
•  zmena •  zamiana 
•  ohodnotiť •  ocenić 
•  aktualizovať •  aktualizować 
•  zmontovať •  zmontować 
•  lis •  prasa 
•  komponent, zložka •  teczka 
•  nástrek •  powłoka nanoszona pistoletem 
•  ísť hore, rásť •  iść w górę 
•  vybavenie •  sprzęt 
•  kryt •  osłona 
•  tlačiť •  pchać 
•  odlievací stroj •  maszyna odlewnicza 
•  merať •  mierzyć 
•  pripojený, pripevnený •  przymocowany, dołączony 
•  otáčať, obiehať, rotovať •  kręcić (się), obracać (się), obiegać 
•  strojné zariadenie •  wyposażenie maszynowe 
•  zduriť sa, opuchnúť, napučať •  wzrastać, kłębić się 
•  znížiť •  obniżyć 
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•  váľať sa, gúľať sa, kotúľať sa •  toczyć (się), turlać (się) 
•  narovnať •  wyprostować 
•  prúd •  nurt (rzeki), prąd (elektryczny) 
•  zmršťovanie •  kurczenie 
•  recyklovať •  recykling 
•  technik •  technik 
•  odňať, vyňať •  wciągnąć, wyjąć 
•  stlačovať •  ściskać 
•  ohnúť •  zgiąć 
•  rozšíriť •  rozciągnąć 

Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  kręcić się, obracać się •  točiť sa 
•  Oś wciąż się kręci. Oś wciąż się obraca. •  Os sa stále točí. 
•  aktualizować •  aktualizovať 
•  Czy zaktualizowałeś ten raport? •  Aktualizoval si tú správu? 
•  warsztat •  dielňa 
•  Jak duży jest ten warsztat? •  Aká veľká je tá dielňa? 
•  dziura •  diera 
•  Najpierw spróbuj załatać tę dziurę. •  Najprv sa pokús opraviť tú dieru. 
•  przenośnik •  pásový dopravník 
•  Używamy tego przenośnika. •  Používame tento pásový dopravník. 
•  kruszyć •  rozdrviť 
•  Kawałki są najpierw kruszone a następnie 
topione. 

•  Kúsky sa najprv rozdrvia a potom roztavia. 

•  haczyk •  prekážka, zádrh 
•  Gdzie jest cienkie gardło? •  Kde to viazne? 
•  schodzić w dół •  ísť dole, klesať 
•  Współczynnik/poziom odrzutów maleje. •  Miera nepodarkov klesá. 
•  iść w górę •  ísť hore, rásť 
•  Produkcja idzie w górę. Produkcja rośnie. •  Výroba rastie. 
•  płyn •  tekutina 
•  Poziom płynów technicznych musi być 
regularnie sprawdzany. 

•  Hladina technických kvapalín sa musí pravidelne kontrolovať. 

•  ślizgać •  kĺzať 
•  Niech pan przejdzie przez te drzwi przesuwne. 
Niech państwo przejdą przez te drzwi przesuwne. 

•  Prejdi týmito posuvnými dverami. 

•  osłona •  kryt 
•  Osłony nie wolno zdejmować. •  Kryt sa nesmie odstrániť. 
•  temperatura lania •  teplota liatia 
•  Temperatura lania wynosi dziewięćset stopni. •  Teplota liatia je deväťsto stupňov. 

•  prasa •  lis 
•  Wydajność prasy wynosi sto sztuk na godzinę. •  Kapacita lisu je sto kusov za hodinu. 
•  mierzyć •  merať 
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•  Jak pan mierzy jakość? Jak państwo mierzą 
jakość? 

•  Ako meriate kvalitu? 

•  linia montażowa •  montážna linka 
•  Produkujemy to na tej linii montażowej. •  Vyrábame to na tejto montážnej linke. 
•  naładować •  nabiť 
•  Musi pan naładować baterię. •  Musíte nabiť batériu. 
•  naostrzyć •  ostriť, nabrúsiť 
•  To ostrze trzeba naostrzyć. •  Tá čepeľ potrebuje nabrúsiť. 
•  zasilanie •  napájanie 
•  Włącz to zasilanie! •  Zapni napájanie! 
•  napełnić •  naplniť 
•  Przed rozpoczęciem napełnijcie zbiornik. •  Predtým, ako začnete, naplňte nádrž. 
•  wyprostować •  narovnať 
•  Po walcowaniu powinniśmy wyprostować ten 
pręt. 

•  Po valcovaní by sme mali tú tyč narovnať. 

•  ustawić •  upraviť 
•  Prosimy ustawić długość i głębokość cięcia. •  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. 
•  powłoka nanoszona pistoletem •  nástrek 
•  Spryskać rdzeń formy. •  Nastriekajte jadro formy. 
•  powłoka nanoszona pistoletem •  nástrek, striekanie 
•  Malowanie potrwa jeszcze dwie minuty. •  Striekanie trvá ešte dve minúty. 
•  projektować •  navrhovať 
•  Projektant projektuje budynki. •  Projektant navrhuje budovy. 
•  o 10% •  o 10 % 
•  Czas przestoju zmniejszył się o 10%. •  Prestoje sa znížili o 10 %. 
•  obrót w przeciwnym kierunku •  otočka do protismeru 
•  Zawróć jak najszybciej. •  Ineď ako to bude možné sa otočte späť. 
•  obsługa •  operátor 
•  Operator sprawdza parametry co godzinę. •  Operátor kontroluje parametre každú hodinu. 
•  maszyna odlewnicza •  odlievací stroj 
•  Czy to zostało wyprodukowane na tej maszynie 
odlewniczej? 

•  Bolo to vyrobené na tomto odlievacom stroji? 

•  odlewać •  odlievať 
•  Oni są specjalistami od odlewania 
odśrodkowego. 

•  Sú to špecialisti na odstredivé odlievanie. 

•  odpady •  odpad 
•  Ile odpadów produkujemy? •  Koľko odpadu vyprodukujeme? 
•  usunąć •  odstrániť 
•  Osłony nie wolno zdejmować. •  Kryt sa nesmie odstrániť. 
•  odlewanie odśrodkowe •  odstredivé odlievanie 
•  To jest wykonane przez odlewanie odśrodkowe. •  Vyrába sa to odstredivým odlievaním. 

•  zgiąć •  ohnúť 
•  To jest wygięte. •  Je to ohnuté. 
•  ocenić •  ohodnotiť 
•  Przeanalizujmy jeszcze raz nasze możliwości. •  Prehodnoťme svoje možnosti. 
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•  okulary ochronne, gogle ochronne •  ochranné okuliare 
•  Noście okulary ochronne i ochraniacze słuchu. •  Noste ochranné okuliare a chrániče sluchu. 

•  okulary ochronne, gogle ochronne •  ochranné okuliare 
•  Przed wejściem do zakładu należy założyć gogle 
ochronne. 

•  Pred vstupom do zariadenia si musíte nasadiť ochranné  
okuliare. 

•  ograniczony, zastrzeżony •  obmedzený 
•  Wchodzicie do strefy ograniczonej. •  Vstupujete do obmedzenej zóny. 
•  ograniczyć •  obmedziť 
•  Musimy ograniczyć dostęp do tego obszaru. •  Musíme obmedziť prístup do tej oblasti. 
•  zużycie •  opotrebenie 
•  To jest trochę zużyte. •  Je to trochu opotrebované. 
•  naprawiać •  oprava 
•  On naprawia maszyny. •  Opravuje stroje. 
•  piec •  pec 
•  Wyczyścić piec przed jego ponownym 
nagrzaniem. 

•  Vyčistite pec pred opätovným rozohriatím. 

•  wsparcie •  help-desk, podpora 
•  Pracuje jako technik w oddziale help-desk. •  Pracuje ako technik na help-desku. Pracuje ako technická  

podpora. 
•  poruszyć •  pohnúť, posunúť 
•  Nie ruszaj tego. •  Nehýb s tým! 
•  pęknięcie •  prasklina, puklina, trhlina 
•  Czy widzi pan te pęknięcia? •  Vidíte tie praskliny? 
•  przestoje •  prestoje 
•  Dlaczego przestoje są takie długie? •  Prečo sú prestoje také vysoké? 
•  nasmarować •  namazať, natrieť 
•  Nasmarujcie środkowy słupek. •  Namažte stredový stĺpik. 
•  nurt (rzeki), prąd (elektryczny) •  prúd 
•  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. •  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. 
•  brygadzista •  predák, majster 
•  Każdy brygadzista jest odpowiedzialny za swój 
zespół. 

•  Každý majster je zodpovedný za svoj tím. 

•  podgrzewanie wstępne •  predhrievanie 
•  Podgrzewanie trwa dziesięć minut. •  Predhrievanie trvá desať minút. 
•  złożyć •  zložiť, preložiť 
•  Nie składaj tego rysunku. •  Neprekladajte ten výkres. 
•  przymocowany, dołączony •  pripojený, pripevnený 
•  To było przymocowane na górze. •  Toto bolo pripevnené na vrchu. 
•  dołączyć •  pripojiť, priložiť 
•  Proszę załączyć kilka zdjęć usterki. •  Prosíme, aby ste priložili nejaké fotografie vady. 
•  recykling •  recyklovať 
•  Recykling jest biznesem jutra. •  Recyklácia je biznis zajtrajška. 
•  rozpuścić (się), rozpuszczać (się) •  rozpustiť /sa/ 
•  Substancja rozpuszcza się w kontakcie z wodą. •  Látka sa pri kontakte s vodou rozpúšťa. 
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•  poszerzyć •  rozšíriť 
•  Musimy rozszerzyć linię produkcyjną. •  Musíme rozšíriť montážnu linku. 
•  rozciągnąć •  rozšíriť 
•  Czy można przedłużyć linię produkcyjną? Czy 
może pan przedłużyć linię produkcyjną? 

•  Môžete rozšíriť montážnu linku? 

•  rozwiązywać •  riešiť 
•  Kto rozwiązuje problemy klientów? •  Kto rieši problémy zákazníkov? 
•  kosić (trawę), rąbać (drewno), ciąć •  skresať, znížiť 
•  Musimy obniżyć koszty. •  Musíme znížiť náklady. 
•  skakać, odbić (się), odskoczyć •  skákať 
•  To się odbija od sufitu. •  Odráža sa to od stropu. 
•  teczka •  komponent, zložka 
•  Z ilu elementów się to składa? •  Z koľkých zložiek sa to skladá? 
•  usługa, serwis •  servis, služba 
•  Ta maszyna wymaga naprawy. •  Ten stroj potrebuje servis. 
•  usunąć •  vymazať 
•  Wszystkie pliki zostały usunięte. •  Všetky súbory boli vymazané. 
•  zamiana •  zmena 
•  Pracuje pan na dwie czy na trzy zmiany? •  Pracujete na dve alebo tri zmeny? 
•  zmontowana część •  pilot 
•  To jest zmontowana część. •  Lieta lietadlami. 
•  zmontować •  zmontovať 
•  To montuje się w Chinach. •  Montuje sa to v Číne. 
•  kurczenie •  zmršťovanie 
•  Co wie pan o tym kurczeniu? •  Čo viete o tom zmršťovaní? 
•  obniżyć •  znížiť 
•  Wskaźnik odrzutu został obniżony. •  Miera nepodarkov sa znížila. 
•  obniżyć •  znížiť 
•  Musimy obniżyć poziom odrzutu. •  Musíme znížiť mieru nepodarkov. 
•  budowa •  konštrukcia, stavba 
•  To jest w trakcie budowy. To jest budowane. •  Toto je vo výstavbe. 
•  budowlany •  stavebný 
•  Sprawdzamy prace budowlane. •  Kontrolujeme stavebné práce. 
•  ściskać •  stlačovať 
•  To się kurczy za pomocą sprężonego gazu. •  Zmršťuje sa to stlačeným plynom. 
•  maszyna •  stroj 
•  Ile maszyn już tutaj jest? •  Koľko strojov tu už je? 
•  inżynier mechanik •  strojný inžinier 
•  Studiował inżynierię mechaniczną. •  Študoval strojárstvo. 
•  wyposażenie maszynowe •  strojné zariadenie 
•  Ile urządzeń maszynowych jest potrzebnych? •  Koľko strojného zariadenia je potrebného? 
•  skrobać, drapać •  škrabať 
•  Uważaj na zadrapania na powierzchni. •  Pozor na škrabance na povrchu! 
•  zatyczki do uszu •  chrániče sluchu 
•  Proszę załóżyć ochraniacze słuchu. •  Nasaďte si chrániče sluchu! 
•  wkręcać •  skrutkovať 
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•  Możesz odkręcić tę pokrywę? •  Môžeš odskrutkovať to veko? 
•  ciągnąć •  ťahať 
•  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. •  Ťahaj opatrne! 
•  topić •  topiť 
•  Kawałki są najpierw kruszone a następnie 
topione. 

•  Kusy sa najprv rozdrvia a potom roztopia. 

•  technik •  inžinier, technik 
•  On pracuje jako technik. •  Pracuje ako technik. 
•  technik •  technik 
•  To jest nasz główny technik. •  Je to náš hlavný technik. 
•  temperatura •  teplota 
•  Niech pan sprawdzi temperaturę. •  Skontrolujte teplotu! 
•  pchać •  tlačiť 
•  Nie naciskaj mocno. •  Netlač silno. 
•  presja, ciśnienie (technika, fizyka) •  tlak 
•  Czy ta maszyna jest pod ciśnieniem? •  Je ten stroj pod tlakom? 
•  kręcić (się), obracać (się), obiegać •  otáčať, obiehať, rotovať 
•  Robotnicy na linii montażowej cyklicznie 
zmieniają stanowiska. 

•  Pracovníci pri montážnej linke rotujú. 

•  krzepnięcie •  tuhnutie 
•  Chłodzenie powoduje kierunkowe krzepnięcie. •  Ochladzovanie spôsobuje smerové tuhnutie. 

•  konserwacja, utrzymanie ruchu •  údržba 
•  On pracuje w dziale utrzymania ruchu. •  Pracuje na oddelení údržby. 
•  utrzymywać •  udržovať 
•  On zajmuje się konserwacją samochodów. •  Robí údržbu áut. 
•  wyciek •  únik 
•  Powinniśmy przeprowadzić test przenikalności. •  Mali by sme vykonať skúšku tesnosti. 

•  dokręcić •  utiahnuť 
•  Dokręć te śruby. •  Utiahni tú skrutku! 
•  skleić •  utesniť, zapečatiť, zalepiť 
•  Sklejcie ze sobą brzegi papierowych pudeł. •  Zalepte okraje kartónovej škatule. 
•  relaks, odprężenie, rozluźnienie •  uvoľnenie 
•  Gdzie jest materiał dopuszczony do produkcji? •  Kde je materiál uvoľnený do výroby? 

•  poluzować, zwolnić •  uvoľniť 
•  Poluzuj te śruby. •  Uvoľni tie skrutky! 
•  wada •  závada, chyba 
•  Czy są jakieś widoczne wady? •  Sú tam nejaké viditeľné závady? 
•  toczyć (się), turlać (się) •  váľať sa, gúľať sa, kotúľať sa 
•  Kostki się kręcą. •  Kocky sa kotúľajú. 
•  zgodnie z ruchem wskazówek zegara •  v smere hodinových ručičiek 
•  Mieszaj płyn zgodnie z ruchem wskazówek 
zegara. 

•  Miešaj tekutinu v smere hodinových ručičiek. 

•  wciągnąć, wyjąć •  odňať, vyňať 
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•  Po schłodzeniu wyjmijcie odlew. •  Po ochladení odliatok odnímte. 
•  sprzęt •  vybavenie 
•  Są producentami urządzen pomiarowych. •  Sú to výrobcovia meracích zariadení. 
•  rysunek •  výkres 
•  Kto narysował ten rysunek? •  Kto nakreslil ten výkres? 
•  poprawić, zmodernizować •  aktualizovať, modernizovať 
•  System codziennie się aktualizuje. •  Systém sa aktualizuje každý deň. 
•  wycisnąć •  stlačiť, vyžmýkať 
•  Zanurzył ściereczkę w wodzie, wycisnął ją i starł 
brud. 

•  Namoč handričku do vody, vyžmýkaj ju a utri špinu. 

•  ulotnić (się), wyparować •  vyparovať, odparovať 
•  Płyn zaczął parować. •  Tekutina sa začala vyparovať. 
•  wyłącznik •  prepínač 
•  Przełącz przełącznik do pozycji stand-by. •  Prepnite vypínač do pohotovostnej polohy. 
•  wyłączyć •  vypnúť 
•  Wyłącz to! •  Vypni to! 
•  odłączyć, odpiąć •  odpojiť (zo siete) 
•  Maszyna jest odłączona od zasilania 
elektrycznego. 

•  Ten stroj je odpojený zo siete. Ten stroj nie je v zásuvke. 

•  wzrastać, kłębić się •  zduriť sa, opuchnúť, napučať 
•  To pęcznieje od uwolnionego gazu. •  Napučí to uvoľneným plynom. 
•  unosić się, płynąć, pływać •  vznášať sa, plávať po povrchu 
•  Cząsteczki unosiły się na powierzchni. •  Čiastočky plávali na povrchu. 
•  próbka •  vzorka 
•  Weź próbkę! Pobierz próbkę! •  Vezmi si vzorku! 
•  zapalić •  zapáliť 
•  Nie zapomnij rozpalić ognia. •  Nezabudni zapáliť oheň. 
•  włączyć •  zapnúť 
•  Włącz to! •  Zapni to! 
•  podłączony •  zapojený 
•  Czy to jest podłączone? •  Je to zapojené? 
•  urządzenie •  zariadenie 
•  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. •  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. 
•  wtyczka •  zástrčka 
•  Czy to jest podłączone? •  Je to zapojené? 
•  znów uruchomić system, restart •  opätovne spustiť systém  
•  System restartuje się już od godziny. •  Systém sa už hodinu naťahuje. 
•  podnieść •  zdvihnúť 
•  Ten dźwig może/potrafi podnieść do pięciu ton. •  Ten žeriav dokáže zdvihnúť až päť ton. 

•  podnieść •  zvýšiť 
•  Całkowita objętość wzrośnie o 25%. •  Celkový objem sa zvýši o 25 %. 
•  wyżarzanie •  žíhanie 
•  Wyżarzanie uwalnia naprężenia wewnętrzne. •  Žíhanie uvoľňuje vnútorné napätie. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  točiť sa •  kręcić się, obracać się 
•  Os sa stále točí. •  Oś wciąż się kręci. Oś wciąż się obraca. 
•  aktualizovať •  aktualizować 
•  Aktualizoval si tú správu? •  Czy zaktualizowałeś ten raport? 
•  dielňa •  warsztat 
•  Aká veľká je tá dielňa? •  Jak duży jest ten warsztat? 
•  diera •  dziura 
•  Najprv sa pokús opraviť tú dieru. •  Najpierw spróbuj załatać tę dziurę. 
•  pásový dopravník •  przenośnik 
•  Používame tento pásový dopravník. •  Używamy tego przenośnika. 
•  rozdrviť •  kruszyć 
•  Kúsky sa najprv rozdrvia a potom roztavia. •  Kawałki są najpierw kruszone a następnie topione. 
•  prekážka, zádrh •  haczyk 
•  Kde to viazne? •  Gdzie jest cienkie gardło? 
•  ísť dole, klesať •  schodzić w dół 
•  Miera nepodarkov klesá. •  Współczynnik/poziom odrzutów maleje. 
•  ísť hore, rásť •  iść w górę 
•  Výroba rastie. •  Produkcja idzie w górę. Produkcja rośnie. 
•  tekutina •  płyn 
•  Hladina technických kvapalín sa musí 
pravidelne kontrolovať. 

•  Poziom płynów technicznych musi być regularnie  
sprawdzany. 

•  kĺzať •  ślizgać 
•  Prejdi týmito posuvnými dverami. •  Niech pan przejdzie przez te drzwi przesuwne.  

Niech państwo przejdą przez te drzwi przesuwne. 
•  kryt •  osłona 
•  Kryt sa nesmie odstrániť. •  Osłony nie wolno zdejmować. 
•  teplota liatia •  temperatura lania 
•  Teplota liatia je deväťsto stupňov. •  Temperatura lania wynosi dziewięćset stopni. 
•  lis •  prasa 
•  Kapacita lisu je sto kusov za hodinu. •  Wydajność prasy wynosi sto sztuk na godzinę. 
•  merať •  mierzyć 
•  Ako meriate kvalitu? •  Jak pan mierzy jakość? Jak państwo mierzą jakość? 
•  montážna linka •  linia montażowa 
•  Vyrábame to na tejto montážnej linke. •  Produkujemy to na tej linii montażowej. 
•  nabiť •  naładować 
•  Musíte nabiť batériu. •  Musi pan naładować baterię. 
•  ostriť, nabrúsiť •  naostrzyć 
•  Tá čepeľ potrebuje nabrúsiť. •  To ostrze trzeba naostrzyć. 
•  napájanie •  zasilanie 
•  Zapni napájanie! •  Włącz to zasilanie! 
•  naplniť •  napełnić 
•  Predtým, ako začnete, naplňte nádrž. •  Przed rozpoczęciem napełnijcie zbiornik. 
•  narovnať •  wyprostować 
•  Po valcovaní by sme mali tú tyč narovnať. •  Po walcowaniu powinniśmy wyprostować ten pręt. 
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•  upraviť •  ustawić 
•  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. •  Prosimy ustawić długość i głębokość cięcia. 
•  nástrek •  powłoka nanoszona pistoletem 
•  Nastriekajte jadro formy. •  Spryskać rdzeń formy. 
•  nástrek, striekanie •  powłoka nanoszona pistoletem 
•  Striekanie trvá ešte dve minúty. •  Malowanie potrwa jeszcze dwie minuty. 
•  navrhovať •  projektować 
•  Projektant navrhuje budovy. •  Projektant projektuje budynki. 
•  o 10 % •  o 10% 
•  Prestoje sa znížili o 10 %. •  Czas przestoju zmniejszył się o 10%. 
•  otočka do protismeru •  obrót w przeciwnym kierunku 
•  Ineď ako to bude možné sa otočte späť. •  Zawróć jak najszybciej. 
•  operátor •  obsługa 
•  Operátor kontroluje parametre každú hodinu. •  Operator sprawdza parametry co godzinę. 

•  odlievací stroj •  maszyna odlewnicza 
•  Bolo to vyrobené na tomto odlievacom stroji? •  Czy to zostało wyprodukowane na tej maszynie odlewniczej? 

•  odlievať •  odlewać 
•  Sú to špecialisti na odstredivé odlievanie. •  Oni są specjalistami od odlewania odśrodkowego. 
•  odpad •  odpady 
•  Koľko odpadu vyprodukujeme? •  Ile odpadów produkujemy? 
•  odstrániť •  usunąć 
•  Kryt sa nesmie odstrániť. •  Osłony nie wolno zdejmować. 
•  odstredivé odlievanie •  odlewanie odśrodkowe 
•  Vyrába sa to odstredivým odlievaním. •  To jest wykonane przez odlewanie odśrodkowe. 
•  ohnúť •  zgiąć 
•  Je to ohnuté. •  To jest wygięte. 
•  ohodnotiť •  ocenić 
•  Prehodnoťme svoje možnosti. •  Przeanalizujmy jeszcze raz nasze możliwości. 
•  ochranné okuliare •  okulary ochronne, gogle ochronne 
•  Noste ochranné okuliare a chrániče sluchu. •  Noście okulary ochronne i ochraniacze słuchu. 
•  ochranné okuliare •  okulary ochronne, gogle ochronne 
•  Pred vstupom do zariadenia si musíte nasadiť 
ochranné okuliare. 

•  Przed wejściem do zakładu należy założyć gogle ochronne. 

•  obmedzený •  ograniczony, zastrzeżony 
•  Vstupujete do obmedzenej zóny. •  Wchodzicie do strefy ograniczonej. 
•  obmedziť •  ograniczyć 
•  Musíme obmedziť prístup do tej oblasti. •  Musimy ograniczyć dostęp do tego obszaru. 
•  opotrebenie •  zużycie 
•  Je to trochu opotrebované. •  To jest trochę zużyte. 
•  oprava •  naprawiać 
•  Opravuje stroje. •  On naprawia maszyny. 
•  pec •  piec 
•  Vyčistite pec pred opätovným rozohriatím. •  Wyczyścić piec przed jego ponownym nagrzaniem. 
•  help-desk, podpora •  wsparcie 
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•  Pracuje ako technik na help-desku. Pracuje ako 
technická podpora. 

•  Pracuje jako technik w oddziale help-desk. 

•  pohnúť, posunúť •  poruszyć 
•  Nehýb s tým! •  Nie ruszaj tego. 
•  prasklina, puklina, trhlina •  pęknięcie 
•  Vidíte tie praskliny? •  Czy widzi pan te pęknięcia? 
•  prestoje •  przestoje 
•  Prečo sú prestoje také vysoké? •  Dlaczego przestoje są takie długie? 
•  namazať, natrieť •  nasmarować 
•  Namažte stredový stĺpik. •  Nasmarujcie środkowy słupek. 
•  prúd •  nurt (rzeki), prąd (elektryczny) 
•  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. •  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. 
•  predák, majster •  brygadzista 
•  Každý majster je zodpovedný za svoj tím. •  Każdy brygadzista jest odpowiedzialny za swój zespół. 
•  predhrievanie •  podgrzewanie wstępne 
•  Predhrievanie trvá desať minút. •  Podgrzewanie trwa dziesięć minut. 
•  zložiť, preložiť •  złożyć 
•  Neprekladajte ten výkres. •  Nie składaj tego rysunku. 
•  pripojený, pripevnený •  przymocowany, dołączony 
•  Toto bolo pripevnené na vrchu. •  To było przymocowane na górze. 
•  pripojiť, priložiť •  dołączyć 
•  Prosíme, aby ste priložili nejaké fotografie vady. •  Proszę załączyć kilka zdjęć usterki. 

•  recyklovať •  recykling 
•  Recyklácia je biznis zajtrajška. •  Recykling jest biznesem jutra. 
•  rozpustiť /sa/ •  rozpuścić (się), rozpuszczać (się) 
•  Látka sa pri kontakte s vodou rozpúšťa. •  Substancja rozpuszcza się w kontakcie z wodą. 
•  rozšíriť •  poszerzyć 
•  Musíme rozšíriť montážnu linku. •  Musimy rozszerzyć linię produkcyjną. 
•  rozšíriť •  rozciągnąć 
•  Môžete rozšíriť montážnu linku? •  Czy można przedłużyć linię produkcyjną? Czy może pan  

przedłużyć linię produkcyjną? 
•  riešiť •  rozwiązywać 
•  Kto rieši problémy zákazníkov? •  Kto rozwiązuje problemy klientów? 
•  skresať, znížiť •  kosić (trawę), rąbać (drewno), ciąć 
•  Musíme znížiť náklady. •  Musimy obniżyć koszty. 
•  skákať •  skakać, odbić (się), odskoczyć 
•  Odráža sa to od stropu. •  To się odbija od sufitu. 
•  komponent, zložka •  teczka 
•  Z koľkých zložiek sa to skladá? •  Z ilu elementów się to składa? 
•  servis, služba •  usługa, serwis 
•  Ten stroj potrebuje servis. •  Ta maszyna wymaga naprawy. 
•  vymazať •  usunąć 
•  Všetky súbory boli vymazané. •  Wszystkie pliki zostały usunięte. 
•  zmena •  zamiana 
•  Pracujete na dve alebo tri zmeny? •  Pracuje pan na dwie czy na trzy zmiany? 



 22 

•  pilot •  zmontowana część 
•  Lieta lietadlami. •  To jest zmontowana część. 
•  zmontovať •  zmontować 
•  Montuje sa to v Číne. •  To montuje się w Chinach. 
•  zmršťovanie •  kurczenie 
•  Čo viete o tom zmršťovaní? •  Co wie pan o tym kurczeniu? 
•  znížiť •  obniżyć 
•  Miera nepodarkov sa znížila. •  Wskaźnik odrzutu został obniżony. 
•  znížiť •  obniżyć 
•  Musíme znížiť mieru nepodarkov. •  Musimy obniżyć poziom odrzutu. 
•  konštrukcia, stavba •  budowa 
•  Toto je vo výstavbe. •  To jest w trakcie budowy. To jest budowane. 
•  stavebný •  budowlany 
•  Kontrolujeme stavebné práce. •  Sprawdzamy prace budowlane. 
•  stlačovať •  ściskać 
•  Zmršťuje sa to stlačeným plynom. •  To się kurczy za pomocą sprężonego gazu. 
•  stroj •  maszyna 
•  Koľko strojov tu už je? •  Ile maszyn już tutaj jest? 
•  strojný inžinier •  inżynier mechanik 
•  Študoval strojárstvo. •  Studiował inżynierię mechaniczną. 
•  strojné zariadenie •  wyposażenie maszynowe 
•  Koľko strojného zariadenia je potrebného? •  Ile urządzeń maszynowych jest potrzebnych? 
•  škrabať •  skrobać, drapać 
•  Pozor na škrabance na povrchu! •  Uważaj na zadrapania na powierzchni. 
•  chrániče sluchu •  zatyczki do uszu 
•  Nasaďte si chrániče sluchu! •  Proszę załóżyć ochraniacze słuchu. 
•  skrutkovať •  wkręcać 
•  Môžeš odskrutkovať to veko? •  Możesz odkręcić tę pokrywę? 
•  ťahať •  ciągnąć 
•  Ťahaj opatrne! •  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. 
•  topiť •  topić 
•  Kusy sa najprv rozdrvia a potom roztopia. •  Kawałki są najpierw kruszone a następnie topione. 
•  inžinier, technik •  technik 
•  Pracuje ako technik. •  On pracuje jako technik. 
•  technik •  technik 
•  Je to náš hlavný technik. •  To jest nasz główny technik. 
•  teplota •  temperatura 
•  Skontrolujte teplotu! •  Niech pan sprawdzi temperaturę. 
•  tlačiť •  pchać 
•  Netlač silno. •  Nie naciskaj mocno. 
•  tlak •  presja, ciśnienie (technika, fizyka) 
•  Je ten stroj pod tlakom? •  Czy ta maszyna jest pod ciśnieniem? 
•  otáčať, obiehať, rotovať •  kręcić (się), obracać (się), obiegać 
•  Pracovníci pri montážnej linke rotujú. •  Robotnicy na linii montażowej cyklicznie zmieniają  

stanowiska. 
•  tuhnutie •  krzepnięcie 



 23 

•  Ochladzovanie spôsobuje smerové tuhnutie. •  Chłodzenie powoduje kierunkowe krzepnięcie. 
•  údržba •  konserwacja, utrzymanie ruchu 
•  Pracuje na oddelení údržby. •  On pracuje w dziale utrzymania ruchu. 
•  udržovať •  utrzymywać 
•  Robí údržbu áut. •  On zajmuje się konserwacją samochodów. 
•  únik •  wyciek 
•  Mali by sme vykonať skúšku tesnosti. •  Powinniśmy przeprowadzić test przenikalności. 
•  utiahnuť •  dokręcić 
•  Utiahni tú skrutku! •  Dokręć te śruby. 
•  utesniť, zapečatiť, zalepiť •  skleić 
•  Zalepte okraje kartónovej škatule. •  Sklejcie ze sobą brzegi papierowych pudeł. 
•  uvoľnenie •  relaks, odprężenie, rozluźnienie 
•  Kde je materiál uvoľnený do výroby? •  Gdzie jest materiał dopuszczony do produkcji? 
•  uvoľniť •  poluzować, zwolnić 
•  Uvoľni tie skrutky! •  Poluzuj te śruby. 
•  závada, chyba •  wada 
•  Sú tam nejaké viditeľné závady? •  Czy są jakieś widoczne wady? 
•  váľať sa, gúľať sa, kotúľať sa •  toczyć (się), turlać (się) 
•  Kocky sa kotúľajú. •  Kostki się kręcą. 
•  v smere hodinových ručičiek •  zgodnie z ruchem wskazówek zegara 
•  Miešaj tekutinu v smere hodinových ručičiek. •  Mieszaj płyn zgodnie z ruchem wskazówek zegara. 
•  odňať, vyňať •  wciągnąć, wyjąć 
•  Po ochladení odliatok odnímte. •  Po schłodzeniu wyjmijcie odlew. 
•  vybavenie •  sprzęt 
•  Sú to výrobcovia meracích zariadení. •  Są producentami urządzen pomiarowych. 
•  výkres •  rysunek 
•  Kto nakreslil ten výkres? •  Kto narysował ten rysunek? 
•  aktualizovať, modernizovať •  poprawić, zmodernizować 
•  Systém sa aktualizuje každý deň. •  System codziennie się aktualizuje. 
•  stlačiť, vyžmýkať •  wycisnąć 
•  Namoč handričku do vody, vyžmýkaj ju a utri 
špinu. 

•  Zanurzył ściereczkę w wodzie, wycisnął ją i starł brud. 

•  vyparovať, odparovať •  ulotnić (się), wyparować 
•  Tekutina sa začala vyparovať. •  Płyn zaczął parować. 
•  prepínač •  wyłącznik 
•  Prepnite vypínač do pohotovostnej polohy. •  Przełącz przełącznik do pozycji stand-by. 
•  vypnúť •  wyłączyć 
•  Vypni to! •  Wyłącz to! 
•  odpojiť (zo siete) •  odłączyć, odpiąć 
•  Ten stroj je odpojený zo siete. Ten stroj nie je v 
zásuvke. 

•  Maszyna jest odłączona od zasilania elektrycznego. 

•  zduriť sa, opuchnúť, napučať •  wzrastać, kłębić się 
•  Napučí to uvoľneným plynom. •  To pęcznieje od uwolnionego gazu. 
•  vznášať sa, plávať po povrchu •  unosić się, płynąć, pływać 
•  Čiastočky plávali na povrchu. •  Cząsteczki unosiły się na powierzchni. 
•  vzorka •  próbka 
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•  Vezmi si vzorku! •  Weź próbkę! Pobierz próbkę! 
•  zapáliť •  zapalić 
•  Nezabudni zapáliť oheň. •  Nie zapomnij rozpalić ognia. 
•  zapnúť •  włączyć 
•  Zapni to! •  Włącz to! 
•  zapojený •  podłączony 
•  Je to zapojené? •  Czy to jest podłączone? 
•  zariadenie •  urządzenie 
•  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. •  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. 
•  zástrčka •  wtyczka 
•  Je to zapojené? •  Czy to jest podłączone? 
•  opätovne spustiť systém  •  znów uruchomić system, restart 
•  Systém sa už hodinu naťahuje. •  System restartuje się już od godziny. 
•  zdvihnúť •  podnieść 
•  Ten žeriav dokáže zdvihnúť až päť ton. •  Ten dźwig może/potrafi podnieść do pięciu ton. 
•  zvýšiť •  podnieść 
•  Celkový objem sa zvýši o 25 %. •  Całkowita objętość wzrośnie o 25%. 
•  žíhanie •  wyżarzanie 
•  Žíhanie uvoľňuje vnútorné napätie. •  Wyżarzanie uwalnia naprężenia wewnętrzne. 

Lekcia 01_Aktivity_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Oś wciąż się kręci. Oś wciąż się obraca. •  Os sa stále točí. 
•  Przełącz przełącznik do pozycji stand-by. •  Prepnite vypínač do pohotovostnej polohy. 
•  Jak duży jest ten warsztat? •  Aká veľká je tá dielňa? 
•  To jest trochę zużyte. •  Je to trochu opotrebované. 
•  Przeanalizujmy jeszcze raz nasze możliwości. •  Prehodnoťme svoje možnosti. 
•  Wyczyścić piec przed jego ponownym 
nagrzaniem. 

•  Vyčistite pec pred opätovným rozohriatím. 

•  Mieszaj płyn zgodnie z ruchem wskazówek 
zegara. 

•  Miešaj tekutinu v smere hodinových ručičiek. 

•  Ile odpadów produkujemy? •  Koľko odpadu vyprodukujeme? 
•  Produkcja idzie w górę. Produkcja rośnie. •  Výroba rastie. 
•  Pracuje pan na dwie czy na trzy zmiany? •  Pracujete na dve alebo tri zmeny? 
•  Niech pan przejdzie przez te drzwi przesuwne. 
Niech państwo przejdą przez te drzwi przesuwne. 

•  Prejdi týmito posuvnými dverami. 

•  Recykling jest biznesem jutra. •  Recyklácia je biznis zajtrajška. 
•  Wyłącz to! •  Vypni to! 
•  Musimy obniżyć poziom odrzutu. •  Musíme znížiť mieru nepodarkov. 
•  To jest wykonane przez odlewanie odśrodkowe. •  Vyrába sa to odstredivým odlievaním. 

•  Produkujemy to na tej linii montażowej. •  Vyrábame to na tejto montážnej linke. 
•  Musi pan naładować baterię. •  Musíte nabiť batériu. 
•  Osłony nie wolno zdejmować. •  Kryt sa nesmie odstrániť. 
•  Zanurzył ściereczkę w wodzie, wycisnął ją i starł 
brud. 

•  Namoč handričku do vody, vyžmýkaj ju a utri špinu. 
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•  Włącz to zasilanie! •  Zapni napájanie! 
•  To montuje się w Chinach. •  Montuje sa to v Číne. 
•  Prosimy ustawić długość i głębokość cięcia. •  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. 
•  Spryskać rdzeń formy. •  Nastriekajte jadro formy. 
•  Cząsteczki unosiły się na powierzchni. •  Čiastočky plávali na povrchu. 
•  Projektant projektuje budynki. •  Projektant navrhuje budovy. 
•  Musimy rozszerzyć linię produkcyjną. •  Musíme rozšíriť montážnu linku. 
•  Zawróć jak najszybciej. •  Ineď ako to bude možné sa otočte späť. 
•  Operator sprawdza parametry co godzinę. •  Operátor kontroluje parametre každú hodinu. 
•  Nasmarujcie środkowy słupek. •  Namažte stredový stĺpik. 
•  Kostki się kręcą. •  Kocky sa kotúľajú. 
•  Poluzuj te śruby. •  Uvoľni tie skrutky! 
•  To ostrze trzeba naostrzyć. •  Tá čepeľ potrebuje nabrúsiť. 
•  Ten dźwig może/potrafi podnieść do pięciu ton. •  Ten žeriav dokáže zdvihnúť až päť ton. 

•  To jest wygięte. •  Je to ohnuté. 
•  Po schłodzeniu wyjmijcie odlew. •  Po ochladení odliatok odnímte. 
•  On zajmuje się konserwacją samochodów. •  Robí údržbu áut. 
•  Przed wejściem do zakładu należy założyć gogle 
ochronne. 

•  Pred vstupom do zariadenia si musíte nasadiť ochranné  
okuliare. 

•  Wchodzicie do strefy ograniczonej. •  Vstupujete do obmedzenej zóny. 
•  Musimy ograniczyć dostęp do tego obszaru. •  Musíme obmedziť prístup do tej oblasti. 
•  Wyżarzanie uwalnia naprężenia wewnętrzne. •  Žíhanie uvoľňuje vnútorné napätie. 
•  On naprawia maszyny. •  Opravuje stroje. 
•  Czas przestoju zmniejszył się o 10%. •  Prestoje sa znížili o 10 %. 
•  Pracuje jako technik w oddziale help-desk. •  Pracuje ako technik na help-desku. Pracuje ako technická  

podpora. 
•  To jest nasz główny technik. •  Je to náš hlavný technik. 
•  Ile maszyn już tutaj jest? •  Koľko strojov tu už je? 
•  Dlaczego przestoje są takie długie? •  Prečo sú prestoje také vysoké? 
•  To pęcznieje od uwolnionego gazu. •  Napučí to uvoľneným plynom. 
•  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. •  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. 
•  Każdy brygadzista jest odpowiedzialny za swój 
zespół. 

•  Každý majster je zodpovedný za svoj tím. 

•  Podgrzewanie trwa dziesięć minut. •  Predhrievanie trvá desať minút. 
•  Nie składaj tego rysunku. •  Neprekladajte ten výkres. 
•  Kawałki są najpierw kruszone a następnie 
topione. 

•  Kusy sa najprv rozdrvia a potom roztopia. 

•  Proszę załączyć kilka zdjęć usterki. •  Prosíme, aby ste priložili nejaké fotografie vady. 
•  Kawałki są najpierw kruszone a następnie 
topione. 

•  Kúsky sa najprv rozdrvia a potom roztavia. 

•  Substancja rozpuszcza się w kontakcie z wodą. •  Látka sa pri kontakte s vodou rozpúšťa. 

•  Proszę załóżyć ochraniacze słuchu. •  Nasaďte si chrániče sluchu! 
•  Uważaj na zadrapania na powierzchni. •  Pozor na škrabance na povrchu! 
•  Kto rozwiązuje problemy klientów? •  Kto rieši problémy zákazníkov? 
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•  Noście okulary ochronne i ochraniacze słuchu. •  Noste ochranné okuliare a chrániče sluchu. 

•  To się odbija od sufitu. •  Odráža sa to od stropu. 
•  Z ilu elementów się to składa? •  Z koľkých zložiek sa to skladá? 
•  Ta maszyna wymaga naprawy. •  Ten stroj potrebuje servis. 
•  To się kurczy za pomocą sprężonego gazu. •  Zmršťuje sa to stlačeným plynom. 
•  To jest zmontowana część. •  Lieta lietadlami. 
•  Czy zaktualizowałeś ten raport? •  Aktualizoval si tú správu? 
•  Po walcowaniu powinniśmy wyprostować ten 
pręt. 

•  Po valcovaní by sme mali tú tyč narovnať. 

•  Co wie pan o tym kurczeniu? •  Čo viete o tom zmršťovaní? 
•  Czy można przedłużyć linię produkcyjną? Czy 
może pan przedłużyć linię produkcyjną? 

•  Môžete rozšíriť montážnu linku? 

•  Musimy obniżyć koszty. •  Musíme znížiť náklady. 
•  Wszystkie pliki zostały usunięte. •  Všetky súbory boli vymazané. 
•  Sprawdzamy prace budowlane. •  Kontrolujeme stavebné práce. 
•  Wskaźnik odrzutu został obniżony. •  Miera nepodarkov sa znížila. 
•  Powinniśmy przeprowadzić test przenikalności. •  Mali by sme vykonať skúšku tesnosti. 

•  Studiował inżynierię mechaniczną. •  Študoval strojárstvo. 
•  Ile urządzeń maszynowych jest potrzebnych? •  Koľko strojného zariadenia je potrebného? 
•  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. •  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. 
•  Oni są specjalistami od odlewania 
odśrodkowego. 

•  Sú to špecialisti na odstredivé odlievanie. 

•  Przed rozpoczęciem napełnijcie zbiornik. •  Predtým, ako začnete, naplňte nádrž. 
•  Osłony nie wolno zdejmować. •  Kryt sa nesmie odstrániť. 
•  Dokręć te śruby. •  Utiahni tú skrutku! 
•  On pracuje jako technik. •  Pracuje ako technik. 
•  Niech pan sprawdzi temperaturę. •  Skontrolujte teplotu! 
•  Czy ta maszyna jest pod ciśnieniem? •  Je ten stroj pod tlakom? 
•  System codziennie się aktualizuje. •  Systém sa aktualizuje každý deň. 
•  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. •  Ťahaj opatrne! 
•  Robotnicy na linii montażowej cyklicznie 
zmieniają stanowiska. 

•  Pracovníci pri montážnej linke rotujú. 

•  To jest w trakcie budowy. To jest budowane. •  Toto je vo výstavbe. 
•  Chłodzenie powoduje kierunkowe krzepnięcie. •  Ochladzovanie spôsobuje smerové tuhnutie. 

•  Sklejcie ze sobą brzegi papierowych pudeł. •  Zalepte okraje kartónovej škatule. 
•  Czy widzi pan te pęknięcia? •  Vidíte tie praskliny? 
•  Używamy tego przenośnika. •  Používame tento pásový dopravník. 
•  Gdzie jest materiał dopuszczony do produkcji? •  Kde je materiál uvoľnený do výroby? 

•  Czy to zostało wyprodukowane na tej maszynie 
odlewniczej? 

•  Bolo to vyrobené na tomto odlievacom stroji? 

•  Współczynnik/poziom odrzutów maleje. •  Miera nepodarkov klesá. 
•  Czy są jakieś widoczne wady? •  Sú tam nejaké viditeľné závady? 
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•  Są producentami urządzen pomiarowych. •  Sú to výrobcovia meracích zariadení. 
•  Gdzie jest cienkie gardło? •  Kde to viazne? 
•  Wydajność prasy wynosi sto sztuk na godzinę. •  Kapacita lisu je sto kusov za hodinu. 
•  Nie ruszaj tego. •  Nehýb s tým! 
•  Kto narysował ten rysunek? •  Kto nakreslil ten výkres? 
•  Nie naciskaj mocno. •  Netlač silno. 
•  Malowanie potrwa jeszcze dwie minuty. •  Striekanie trvá ešte dve minúty. 
•  Czy to jest podłączone? •  Je to zapojené? 
•  To było przymocowane na górze. •  Toto bolo pripevnené na vrchu. 
•  Temperatura lania wynosi dziewięćset stopni. •  Teplota liatia je deväťsto stupňov. 

•  Maszyna jest odłączona od zasilania 
elektrycznego. 

•  Ten stroj je odpojený zo siete. Ten stroj nie je v zásuvke. 

•  Poziom płynów technicznych musi być 
regularnie sprawdzany. 

•  Hladina technických kvapalín sa musí pravidelne kontrolovať. 

•  Możesz odkręcić tę pokrywę? •  Môžeš odskrutkovať to veko? 
•  Weź próbkę! Pobierz próbkę! •  Vezmi si vzorku! 
•  Nie zapomnij rozpalić ognia. •  Nezabudni zapáliť oheň. 
•  Włącz to! •  Zapni to! 
•  Płyn zaczął parować. •  Tekutina sa začala vyparovať. 
•  On pracuje w dziale utrzymania ruchu. •  Pracuje na oddelení údržby. 
•  Czy to jest podłączone? •  Je to zapojené? 
•  System restartuje się już od godziny. •  Systém sa už hodinu naťahuje. 
•  Jak pan mierzy jakość? Jak państwo mierzą 
jakość? 

•  Ako meriate kvalitu? 

•  Całkowita objętość wzrośnie o 25%. •  Celkový objem sa zvýši o 25 %. 
•  Najpierw spróbuj załatać tę dziurę. •  Najprv sa pokús opraviť tú dieru. 

Lekcia 01_Aktivity_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Nastriekajte jadro formy. •  Spryskać rdzeń formy. 
•  Pracuje ako technik. •  On pracuje jako technik. 
•  Neprekladajte ten výkres. •  Nie składaj tego rysunku. 
•  Tá čepeľ potrebuje nabrúsiť. •  To ostrze trzeba naostrzyć. 
•  Montuje sa to v Číne. •  To montuje się w Chinach. 
•  Ako meriate kvalitu? •  Jak pan mierzy jakość? Jak państwo mierzą jakość? 
•  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. •  Prosimy ustawić długość i głębokość cięcia. 
•  Pracuje ako technik na help-desku. Pracuje ako 
technická podpora. 

•  Pracuje jako technik w oddziale help-desk. 

•  Používame tento pásový dopravník. •  Używamy tego przenośnika. 
•  Pred vstupom do zariadenia si musíte nasadiť 
ochranné okuliare. 

•  Przed wejściem do zakładu należy założyć gogle ochronne. 

•  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. •  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. 
•  Vyrába sa to odstredivým odlievaním. •  To jest wykonane przez odlewanie odśrodkowe. 
•  Toto je vo výstavbe. •  To jest w trakcie budowy. To jest budowane. 
•  Kusy sa najprv rozdrvia a potom roztopia. •  Kawałki są najpierw kruszone a następnie topione. 
•  Kto rieši problémy zákazníkov? •  Kto rozwiązuje problemy klientów? 
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•  Prečo sú prestoje také vysoké? •  Dlaczego przestoje są takie długie? 
•  Vstupujete do obmedzenej zóny. •  Wchodzicie do strefy ograniczonej. 
•  Hladina technických kvapalín sa musí 
pravidelne kontrolovať. 

•  Poziom płynów technicznych musi być regularnie  
sprawdzany. 

•  Teplota liatia je deväťsto stupňov. •  Temperatura lania wynosi dziewięćset stopni. 
•  Tekutina sa začala vyparovať. •  Płyn zaczął parować. 
•  Po ochladení odliatok odnímte. •  Po schłodzeniu wyjmijcie odlew. 
•  Ochladzovanie spôsobuje smerové tuhnutie. •  Chłodzenie powoduje kierunkowe krzepnięcie. 
•  Z koľkých zložiek sa to skladá? •  Z ilu elementów się to składa? 
•  Netlač silno. •  Nie naciskaj mocno. 
•  Kontrolujeme stavebné práce. •  Sprawdzamy prace budowlane. 
•  Kapacita lisu je sto kusov za hodinu. •  Wydajność prasy wynosi sto sztuk na godzinę. 
•  Koľko strojného zariadenia je potrebného? •  Ile urządzeń maszynowych jest potrzebnych? 
•  Koľko odpadu vyprodukujeme? •  Ile odpadów produkujemy? 
•  Kde to viazne? •  Gdzie jest cienkie gardło? 
•  Sú to špecialisti na odstredivé odlievanie. •  Oni są specjalistami od odlewania odśrodkowego. 
•  Miera nepodarkov klesá. •  Współczynnik/poziom odrzutów maleje. 
•  Je to zapojené? •  Czy to jest podłączone? 
•  Látka sa pri kontakte s vodou rozpúšťa. •  Substancja rozpuszcza się w kontakcie z wodą. 
•  Napučí to uvoľneným plynom. •  To pęcznieje od uwolnionego gazu. 
•  Ten stroj je odpojený zo siete. Ten stroj nie je v 
zásuvke. 

•  Maszyna jest odłączona od zasilania elektrycznego. 

•  Prepnite vypínač do pohotovostnej polohy. •  Przełącz przełącznik do pozycji stand-by. 
•  Aká veľká je tá dielňa? •  Jak duży jest ten warsztat? 
•  Kocky sa kotúľajú. •  Kostki się kręcą. 
•  Noste ochranné okuliare a chrániče sluchu. •  Noście okulary ochronne i ochraniacze słuchu. 
•  Musíte nabiť batériu. •  Musi pan naładować baterię. 
•  Kúsky sa najprv rozdrvia a potom roztavia. •  Kawałki są najpierw kruszone a następnie topione. 
•  Prejdi týmito posuvnými dverami. •  Niech pan przejdzie przez te drzwi przesuwne.  

Niech państwo przejdą przez te drzwi przesuwne. 
•  Ineď ako to bude možné sa otočte späť. •  Zawróć jak najszybciej. 
•  Nezabudni zapáliť oheň. •  Nie zapomnij rozpalić ognia. 
•  Pracujete na dve alebo tri zmeny? •  Pracuje pan na dwie czy na trzy zmiany? 
•  Projektant navrhuje budovy. •  Projektant projektuje budynki. 
•  Predhrievanie trvá desať minút. •  Podgrzewanie trwa dziesięć minut. 
•  Môžeš odskrutkovať to veko? •  Możesz odkręcić tę pokrywę? 
•  Je ten stroj pod tlakom? •  Czy ta maszyna jest pod ciśnieniem? 
•  Prosíme, aby ste priložili nejaké fotografie vady. •  Proszę załączyć kilka zdjęć usterki. 

•  Pozor na škrabance na povrchu! •  Uważaj na zadrapania na powierzchni. 
•  Vyrábame to na tejto montážnej linke. •  Produkujemy to na tej linii montażowej. 
•  Ten žeriav dokáže zdvihnúť až päť ton. •  Ten dźwig może/potrafi podnieść do pięciu ton. 
•  Kryt sa nesmie odstrániť. •  Osłony nie wolno zdejmować. 
•  Je to zapojené? •  Czy to jest podłączone? 
•  Zalepte okraje kartónovej škatule. •  Sklejcie ze sobą brzegi papierowych pudeł. 
•  Vyčistite pec pred opätovným rozohriatím. •  Wyczyścić piec przed jego ponownym nagrzaniem. 
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•  Môžete rozšíriť montážnu linku? •  Czy można przedłużyć linię produkcyjną? Czy może pan 
 przedłużyć linię produkcyjną? 

•  Uvoľni tie skrutky! •  Poluzuj te śruby. 
•  Mali by sme vykonať skúšku tesnosti. •  Powinniśmy przeprowadzić test przenikalności. 
•  Sú tam nejaké viditeľné závady? •  Czy są jakieś widoczne wady? 
•  Vidíte tie praskliny? •  Czy widzi pan te pęknięcia? 
•  Utiahni tú skrutku! •  Dokręć te śruby. 
•  Všetky súbory boli vymazané. •  Wszystkie pliki zostały usunięte. 
•  Operátor kontroluje parametre každú hodinu. •  Operator sprawdza parametry co godzinę. 

•  Celkový objem sa zvýši o 25 %. •  Całkowita objętość wzrośnie o 25%. 
•  Najprv sa pokús opraviť tú dieru. •  Najpierw spróbuj załatać tę dziurę. 
•  Je to trochu opotrebované. •  To jest trochę zużyte. 
•  Opravuje stroje. •  On naprawia maszyny. 
•  Pracuje na oddelení údržby. •  On pracuje w dziale utrzymania ruchu. 
•  Toto bolo pripevnené na vrchu. •  To było przymocowane na górze. 
•  Systém sa už hodinu naťahuje. •  System restartuje się już od godziny. 
•  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. •  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. 
•  Zmršťuje sa to stlačeným plynom. •  To się kurczy za pomocą sprężonego gazu. 
•  Odráža sa to od stropu. •  To się odbija od sufitu. 
•  Miera nepodarkov sa znížila. •  Wskaźnik odrzutu został obniżony. 
•  Zapni napájanie! •  Włącz to zasilanie! 
•  Prestoje sa znížili o 10 %. •  Czas przestoju zmniejszył się o 10%. 
•  Ťahaj opatrne! •  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. 
•  Bolo to vyrobené na tomto odlievacom stroji? •  Czy to zostało wyprodukowane na tej maszynie odlewniczej? 

•  Študoval strojárstvo. •  Studiował inżynierię mechaniczną. 
•  Namažte stredový stĺpik. •  Nasmarujcie środkowy słupek. 
•  Pracovníci pri montážnej linke rotujú. •  Robotnicy na linii montażowej cyklicznie zmieniają stanowiska.
•  Skontrolujte teplotu! •  Niech pan sprawdzi temperaturę. 
•  Čo viete o tom zmršťovaní? •  Co wie pan o tym kurczeniu? 
•  Aktualizoval si tú správu? •  Czy zaktualizowałeś ten raport? 
•  Recyklácia je biznis zajtrajška. •  Recykling jest biznesem jutra. 
•  Výroba rastie. •  Produkcja idzie w górę. Produkcja rośnie. 
•  Vezmi si vzorku! •  Weź próbkę! Pobierz próbkę! 
•  Je to náš hlavný technik. •  To jest nasz główny technik. 
•  Lieta lietadlami. •  To jest zmontowana część. 
•  Striekanie trvá ešte dve minúty. •  Malowanie potrwa jeszcze dwie minuty. 
•  Nasaďte si chrániče sluchu! •  Proszę załóżyć ochraniacze słuchu. 
•  Os sa stále točí. •  Oś wciąż się kręci. Oś wciąż się obraca. 
•  Systém sa aktualizuje každý deň. •  System codziennie się aktualizuje. 
•  Musíme rozšíriť montážnu linku. •  Musimy rozszerzyć linię produkcyjną. 
•  Po valcovaní by sme mali tú tyč narovnať. •  Po walcowaniu powinniśmy wyprostować ten pręt. 
•  Nehýb s tým! •  Nie ruszaj tego. 
•  Zapni to! •  Włącz to! 
•  Každý majster je zodpovedný za svoj tím. •  Każdy brygadzista jest odpowiedzialny za swój zespół. 
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•  Kde je materiál uvoľnený do výroby? •  Gdzie jest materiał dopuszczony do produkcji? 
•  Sú to výrobcovia meracích zariadení. •  Są producentami urządzen pomiarowych. 
•  Musíme znížiť mieru nepodarkov. •  Musimy obniżyć poziom odrzutu. 
•  Kryt sa nesmie odstrániť. •  Osłony nie wolno zdejmować. 
•  Čiastočky plávali na povrchu. •  Cząsteczki unosiły się na powierzchni. 
•  Predtým, ako začnete, naplňte nádrž. •  Przed rozpoczęciem napełnijcie zbiornik. 
•  Je to ohnuté. •  To jest wygięte. 
•  Musíme obmedziť prístup do tej oblasti. •  Musimy ograniczyć dostęp do tego obszaru. 
•  Miešaj tekutinu v smere hodinových ručičiek. •  Mieszaj płyn zgodnie z ruchem wskazówek zegara. 
•  Musíme znížiť náklady. •  Musimy obniżyć koszty. 
•  Ten stroj potrebuje servis. •  Ta maszyna wymaga naprawy. 
•  Robí údržbu áut. •  On zajmuje się konserwacją samochodów. 
•  Koľko strojov tu už je? •  Ile maszyn już tutaj jest? 
•  Namoč handričku do vody, vyžmýkaj ju a utri 
špinu. 

•  Zanurzył ściereczkę w wodzie, wycisnął ją i starł brud. 

•  Prehodnoťme svoje možnosti. •  Przeanalizujmy jeszcze raz nasze możliwości. 
•  Kto nakreslil ten výkres? •  Kto narysował ten rysunek? 
•  Vypni to! •  Wyłącz to! 
•  Žíhanie uvoľňuje vnútorné napätie. •  Wyżarzanie uwalnia naprężenia wewnętrzne. 
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Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovná zásoba_počúvajte! 
•  przejście wzbronione •  zákaz vstupu na cudzí pozemok 
•  przekroczyć •  prekročiť 
•  kask ochronny •  bezpečnostná prilba 
•  prowadzić dokumentację •  viesť záznamy 
•  karton •  kartón 
•  pliki (komputerowe) •  súbory (počítačové) 
•  rękawiczki •  rukavice 
•  spedycyjny •  prepravný 
•  pojazd •  vozidlo 
•  włożyć, wsunąć •  vložiť, vsunúť 
•  ochrona oczu •  ochranné okuliare 
•  ustawiać w stos •  stohovať 
•  zaopatrzenie •  zásobovanie 
•  dostęp •  prístup 
•  kontrolować •  kontrolovať 
•  nowinka, wiadomość •  novinky, správa 
•  paleta •  paleta 
•  kamera bezpieczeństwa •  bezpečnostná kamera 
•  dwukropek •  dvojbodka 
•  ustawienie •  nastavenie 
•  dołączyć •  pripojiť, zapojiť 
•  modem, router •  router, smerovač 
•  wyposażenie, urządzenie •  zariadenia 
•  bezprzewodowy •  bezdrôtový 
•  wychwytywanie problemów •  hľadanie problémov 
•  zapakować •  zabaliť 
•  informacja - liczba pojedyncza, informacje - 
liczba mnoga 

•  informácia/e 

•  producent •  výrobca 
•  małpa, małpka (znak @) •  zavináč 
•  upaść •  spadnúť 
•  gwarancja •  záruka 
•  prowadzić •  riadiť 
•  przeciążyć, zapchać •  preťažiť, zahltiť 
•  półka •  polica 
•  opakowanie •  balenie 
•  półka, regał •  stojan, regál 
•  ostrzeżenie •  varovanie, upozornenie 
•  odłączyć •  odpojiť 
•  lista kontrolna •  kontrolný zoznam 
•  klasyfikator •  kvalitár, technik kvality 
•  programista •  programátor 
•  kreska ułamkowa, ukośnik •  lomka 
•  współrzędne •  GPS, súradnice 
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•  magazyn •  sklad 
•  beczka •  sud 
•  atrament •  atrament 
•  zarządzanie bazą danych •  spravovať databázu 
•  okazja •  výhodná kúpa 
•  test zderzeniowy •  skúška nárazom 
•  gadżety •  vychytávky, elektronické hračky 
•  magazynowanie, składowanie •  skladovanie 
•  warunki •  podmienky 
•  wiadomość, informacja •  správa 
•  sprawdzić •  skontrolovať 
•  odbierać przesyłki •  prijímať zásielky 
•  połączenie •  pripojenie, spojenie 
•  kontuzja •  zranenie 
•  nadajnik •  vysielačka 
•  opakowanie •  obal 
•  wtrącenie, włączenie •  vtrúsenina 
•  przesyłka (okrętowa) •  zásielka (lodná) 
•  etykieta, naklejka, metka •  štítok 
•  solidne buty •  pevné topánky, čižmy 
•  zaawansowany •  prepracovaný, namakaný 
•  dyspozytornia, centrala manewrowo-kontrolna •  riadiaca miestnosť 

•  przykleić •  nalepiť, prilepiť 
•  kropka •  bodka 
•  działać •  dojednať 
•  dane •  údaje 
•  usuwanie błędów •  odstraňovanie chýb 
•  negocjować cenę •  zjednávať 
•  podkreślnik, podkreślenie •  podčiarnik 
•  pojemnik •  kontajner 
•  pudełko, skrzynka •  debna 
•  myślnik •  pomlčka 
•  pośliznąć się •  pošmyknúť sa 
•  szczelina •  štrbina, otvor, port 
•  na stanie, na składzie, na magazynie •  na sklade 
•  worek •  vrece 
•  opakowanie •  balenie 
•  powłoka ochronna •  ochranný náter 
•  próbka •  vzorka 
•  znalezienie •  detekcia, objavenie 
•  badać •  preskúmať, skúmať 
•  zakupy •  nákup 
•  zgasić •  uhasiť 
•  ilość •  množstvo 
•  analizować •  analyzovať 
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Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovná zásoba_prekladajte! 
•  odpojiť •  odłączyć 
•  výhodná kúpa •  okazja 
•  na sklade •  na stanie, na składzie, na magazynie 
•  balenie •  opakowanie 
•  nastavenie •  ustawienie 
•  kontrolovať •  kontrolować 
•  vzorka •  próbka 
•  riadiaca miestnosť •  dyspozytornia, centrala manewrowo-kontrolna 
•  vtrúsenina •  wtrącenie, włączenie 
•  sklad •  magazyn 
•  zásobovanie •  zaopatrzenie 
•  zavináč •  małpa, małpka (znak @) 
•  vychytávky, elektronické hračky •  gadżety 
•  pošmyknúť sa •  pośliznąć się 
•  stohovať •  ustawiać w stos 
•  ochranný náter •  powłoka ochronna 
•  paleta •  paleta 
•  router, smerovač •  modem, router 
•  prepravný •  spedycyjny 
•  množstvo •  ilość 
•  prekročiť •  przekroczyć 
•  dojednať •  działać 
•  prepracovaný, namakaný •  zaawansowany 
•  balenie •  opakowanie 
•  debna •  pudełko, skrzynka 
•  viesť záznamy •  prowadzić dokumentację 
•  dvojbodka •  dwukropek 
•  pripojenie, spojenie •  połączenie 
•  prístup •  dostęp 
•  detekcia, objavenie •  znalezienie 
•  štítok •  etykieta, naklejka, metka 
•  správa •  wiadomość, informacja 
•  novinky, správa •  nowinka, wiadomość 
•  údaje •  dane 
•  informácia/e •  informacja - liczba pojedyncza, informacje - liczba mnoga 
•  zabaliť •  zapakować 
•  spravovať databázu •  zarządzanie bazą danych 
•  varovanie, upozornenie •  ostrzeżenie 
•  podčiarnik •  podkreślnik, podkreślenie 
•  riadiť •  prowadzić 
•  bezpečnostná prilba •  kask ochronny 
•  odstraňovanie chýb •  usuwanie błędów 
•  programátor •  programista 
•  sud •  beczka 
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•  skladovanie •  magazynowanie, składowanie 
•  spadnúť •  upaść 
•  zásielka (lodná) •  przesyłka (okrętowa) 
•  preskúmať, skúmať •  badać 
•  kontrolný zoznam •  lista kontrolna 
•  polica •  półka 
•  obal •  opakowanie 
•  bodka •  kropka 
•  uhasiť •  zgasić 
•  vrece •  worek 
•  bezdrôtový •  bezprzewodowy 
•  zranenie •  kontuzja 
•  súbory (počítačové) •  pliki (komputerowe) 
•  štrbina, otvor, port •  szczelina 
•  atrament •  atrament 
•  zjednávať •  negocjować cenę 
•  pripojiť, zapojiť •  dołączyć 
•  ochranné okuliare •  ochrona oczu 
•  podmienky •  warunki 
•  GPS, súradnice •  współrzędne 
•  skúška nárazom •  test zderzeniowy 
•  kartón •  karton 
•  stojan, regál •  półka, regał 
•  vysielačka •  nadajnik 
•  preťažiť, zahltiť •  przeciążyć, zapchać 
•  hľadanie problémov •  wychwytywanie problemów 
•  pomlčka •  myślnik 
•  prijímať zásielky •  odbierać przesyłki 
•  záruka •  gwarancja 
•  vložiť, vsunúť •  włożyć, wsunąć 
•  bezpečnostná kamera •  kamera bezpieczeństwa 
•  zákaz vstupu na cudzí pozemok •  przejście wzbronione 
•  zariadenia •  wyposażenie, urządzenie 
•  pevné topánky, čižmy •  solidne buty 
•  analyzovať •  analizować 
•  skontrolovať •  sprawdzić 
•  nalepiť, prilepiť •  przykleić 
•  rukavice •  rękawiczki 
•  kontajner •  pojemnik 
•  lomka •  kreska ułamkowa, ukośnik 
•  kvalitár, technik kvality •  klasyfikator 
•  nákup •  zakupy 
•  výrobca •  producent 
•  vozidlo •  pojazd 
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Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  analizować •  analyzovať 
•  Przeanalizował pięć różnych próbek. •  Analyzoval päť rôznych vzoriek. 
•  opakowanie •  balenie 
•  Opakowania do krajów zamorskich są bardziej 
wymagające. 

•  Balenie do zámoria je náročnejšie. 

•  opakowanie •  balenie 
•  Czy są jakieś specjalne wymagania dotyczące 
opakowań? 

•  Existujú nejaké špeciálne požiadavky na balenie? 

•  bezprzewodowy •  bezdrôtový 
•  Czy tutaj jest dostępne połączenie 
bezprzewodowe? 

•  Je k dispozícii bezdrôtové pripojenie? 

•  kamera bezpieczeństwa •  bezpečnostná kamera 
•  Wszędzie są kamery bezpieczeństwa. •  Všade sú bezpečnostné kamery. 
•  kask ochronny •  bezpečnostná prilba 
•  Prosimy zawsze zakładć kask ochronny. •  Vždy noste bezpečnostnú prilbu. 
•  dane •  údaje 
•  Potrzebujemy dużo danych. •  Potrebujeme veľa údajov. 
•  dwukropek •  dvojbodka 
•  Postaw dwukropek na końcu zdania. •  Daj na koniec vety dvojbodku. 
•  etykieta, naklejka, metka •  štítok 
•  Oznacz każdą puszkę, zanim włożysz ją do 
pudełka. 

•  Oštítkuj každú plechovku predtým, ako ju dáš do škatule. 

•  informacja - liczba pojedyncza, informacje - 
liczba mnoga 

•  informácia/e 

•  Potrzebuję jakieś informacje. •  Potrebujem nejaké informácie 
•  atrament •  atrament 
•  W kartridżu nie ma atramentu. •  V kartridži nie je atrament. 
•  działać •  dojednať 
•  Musimy wynegocjować lepsze warunki. •  Musíme dojednať lepšie podmienky. 
•  karton •  kartón 
•  Użyjcie tekturowego opakowania. •  Zabalte to do kartónu. 
•  pojemnik •  kontajner 
•  Ile zmieści się do pojemnika? •  Koľko toho môžete napchať do kontajnera? 
•  lista kontrolna •  kontrolný zoznam 
•  Czy sprawdzili państwo listę kontrolną? •  Prešli ste si kontrolný zoznam? 
•  kontrolować •  kontrolovať 
•  Sprawdzamy prace budowlane. •  Kontrolujeme stavebné práce. 
•  pudełko, skrzynka •  debna 
•  To przechowuje się w skrzyniach. •  Skladuje sa to v debnách. 
•  klasyfikator •  kvalitár, technik kvality 
•  To jest biuro naszego technika jakości. •  Toto je kancelária nášho technika kvality. 
•  kreska ułamkowa, ukośnik •  lomka 
•  Prosimy nie pisać ukośnika. •  Nepíšte lomku. 
•  ilość •  množstvo 
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•  Nasza średnia ilość to sto sztuk na godzinę. •  Naše priemerné množstvo je 100 kusov za hodinu. 
•  modem, router •  router, smerovač 
•  Sprawdź proszę, czy router działa poprawnie. •  Prosím, skontroluj, či router funguje správne. 
•  na stanie, na składzie, na magazynie •  na sklade 
•  Ile mamy na stanie? •  Koľko máme na sklade? 
•  zakupy •  nákup 
•  Dział zakupów wykonuje świetną robotę. •  Oddelenie nákupu odvádza vynikajúcu prácu. 
•  znalezienie •  detekcia, objavenie 
•  Spróbujcie wykryć przecieki. •  Pokúste sa odhaliť úniky. 
•  ustawienie •  nastavenie 
•  Musimy ustawić ten system. •  Musíme ten systém nastaviť. 
•  opakowanie •  obal 
•  Niech pan zdejmie opakowanie. Niech państwo 
zdejmą opakowanie. 

•  Odstráňte obal. 

•  odłączyć •  odpojiť 
•  Odłączyć maszynę od zasilania przed 
rozpoczęciem prac konserwacyjnych. 

•  Pred začatím údržby odpoj stroj. 

•  usuwanie błędów •  odstraňovanie chýb 
•  Zajmuje się rozwiązywaniem problemów i 
usuwaniem usterek. 

•  Venuje sa hľadaniu problémov a odlaďovaniu. 

•  ochrona oczu •  ochranné okuliare 
•  Zawsze używać ochrony oczu. •  Vždy noste ochranné okuliare. 
•  powłoka ochronna •  ochranný náter 
•  Potrzebujecie dwóch warstw powłoki 
ochronnej. 

•  Potrebujete dve vrstvy ochranného náteru. 

•  paleta •  paleta 
•  Ile palet mogą państwo wysłać jednym tirem? •  Koľko paliet môžete poslať v jednom kamióne? 

•  solidne buty •  pevné topánky, čižmy 
•  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest 
obowiązkowe. 

•  Nosenie rukavíc a pevných topánok je povinné. 

•  warunki •  podmienky 
•  Musimy wynegocjować lepsze warunki. •  Musíme dohovoriť lepšie podmienky. 
•  podkreślnik, podkreślenie •  podčiarnik 
•  To ma być napisane z podkreśleniem. •  Je to podčiarknuté. Píšem to s podčiarnikom. 
•  półka •  polica 
•  Narzędzia leżą na półkach. •  Nástroje sú na policiach. 
•  półka, regał •  stojan, regál 
•  To jest gdzieś w drugim regale po lewej stronie •  Je to niekde v druhom regáli naľavo. 

•  myślnik •  pomlčka 
•  To się pisze z myślnikiem. •  Píše sa to s pomlčkou. 
•  programista •  programátor 
•  Programista testuje kod. •  Programátor testuje kód. 
•  zaawansowany •  prepracovaný, namakaný 
•  Ich strona jest bardzo dobrze opracowana. •  Ich webová stránka je veľmi prepracovaná. 
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•  przejście wzbronione •  zákaz vstupu na cudzí pozemok 
•  Na bramie jest znak "Przejście wzbronione". •  Na bráne je nápis "zákaz vstupu". 
•  przekroczyć •  prekročiť 
•  Przy temperaturze przekraczającej 50 stopni… •  Pri teplote vyššej ako 50 stupňov 
•  przeciążyć, zapchać •  preťažiť, zahltiť 
•  Ciężarówka była przeładowana. •  Kamión bol preťažený. 
•  odbierać przesyłki •  prijímať zásielky 
•  Przesyłki otrzymujemy codziennie do piątej po 
południu. 

•  Zásielky dostávame každý deň do 17.00 hod. 

•  przykleić •  nalepiť, prilepiť 
•  Proszę przyklej to na gazetkę. •  Prosím, prilep to na nástenku. 
•  dołączyć •  pripojiť, zapojiť 
•  Podłączyć urządzenie, przed rozpoczęciem 
pracy. 

•  Zapojte zariadenie skôr, ako s ním začnete pracovať. 

•  dostęp •  prístup 
•  Odmówiono dostępu. •  Prístup bol zamietnutý. 
•  worek •  vrece 
•  Proszek jest przechowywany w workach. •  Prášok je skladovaný vo vreciach. 
•  rękawiczki •  rukavice 
•  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest 
obowiązkowe. 

•  Nosenie rukavíc a topánok je povinné. 

•  prowadzić •  riadiť 
•  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. •  Toto zariadenie riadi prítok prúdu. 
•  magazyn •  sklad 
•  Pracuje w magazynie. •  Pracuje v sklade. 
•  magazynowanie, składowanie •  skladovanie 
•  Jakie są warunki składowania? •  Aké sú podmienky skladovania? 
•  negocjować cenę •  zjednávať 
•  Ile możemy się targować? •  Ako veľmi môžeme zjednávať? 
•  pliki (komputerowe) •  súbory (počítačové) 
•  Nie mam dostępu do tych plików. •  Nemôžem sa k tým súborom dostať. 
•  współrzędne •  GPS, súradnice 
•  Możesz podać mi współrzędne GPS? •  Môžeš mi dať súradnice GPS ? 
•  połączenie •  pripojenie, spojenie 
•  Czy jest gdzieś tutaj połączenie internetowe? •  Je tu niekde pripojenie na internet? 
•  zarządzanie bazą danych •  spravovať databázu 
•  Kto jest odpowiedzialny za zarządzanie bazą 
danych? 

•  Kto je zodpovedný za správu databázy? 

•  beczka •  sud 
•  Dlaczego to jest w beczkach? •  Prečo je to v sudoch? 
•  szczelina •  štrbina, otvor, port 
•  Po lewej stronie są dwa gniazda USB. •  Na ľavej strane sú dva porty pre USB. 
•  ustawiać w stos •  stohovať 
•  Trzeba ułożyć palety w stos. •  Musíte nastohovať tie palety. 
•  kropka •  bodka 
•  www.apple.com •  www.apple.com 
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•  prowadzić dokumentację •  viesť záznamy 
•  Dokumentacja musi być prowadzona 
elektronicznie. 

•  Záznamy sa musia viesť elektronicky. 

•  zgasić •  uhasiť 
•  Ile gaśnic jest tutaj? •  Koľko je tu hasiacich prístrojov? 
•  pośliznąć się •  pošmyknúť sa 
•  Poślizgnął się i upadł. •  Pošmykol sa a spadol. 
•  upaść •  spadnúť 
•  Poślizgnął się i upadł. •  Pošmykol sa a spadol. 
•  ostrzeżenie •  varovanie, upozornenie 
•  To jest ostatnie ostrzeżenie. •  Je to posledné varovanie. 
•  gadżety •  vychytávky, elektronické hračky 
•  Jest wiele gadżetów, które mogą ułatwić ci 
życie. 

•  Existuje veľa vychytávok, ktoré ti môžu uľahčiť život. 

•  dyspozytornia, centrala manewrowo-kontrolna •  riadiaca miestnosť 

•  Panel kontrolny jest w dyspozytorni. •  Ovládací panel sa nachádza v riadiacej miestnosti. 
•  włożyć, wsunąć •  vložiť, vsunúť 
•  Włóż bilet kodem kreskowym do góry. •  Vlož lístok s čiarovým kódom smerom nahor. 
•  wtrącenie, włączenie •  vtrúsenina 
•  Czy w odlewie są jakieś widoczne wtrącenia? •  Sú v odliatku nejaké viditeľné vtrúseniny? 
•  pojazd •  vozidlo 
•  Ile pojazdów ma przyjechać? •  Koľko vozidiel má prísť? 
•  wyposażenie, urządzenie •  zariadenia 
•  Urządzenia sanitarne są niewystarczające. •  Hygienické zariadenia sú nedostatočné. 
•  okazja •  výhodná kúpa 
•  To byłaby super okazja. •  To by bola výhodná kúpa. 
•  wychwytywanie problemów •  hľadanie problémov 
•  Zajmuje się rozwiązywaniem problemów i 
usuwaniem usterek. 

•  Venuje sa hľadaniu problémov a odlaďovaniu. 

•  producent •  výrobca 
•  Oni są producentami sprzętu pomiarowego. •  Sú výrobcovia meracích zariadení. 
•  nadajnik •  vysielačka 
•  Do komunikacji używamy krótkofalówek. •  Na komunikáciu používame vysielačky. 
•  próbka •  vzorka 
•  On bada próbki. •  Skúma vzorky. 
•  zapakować •  zabaliť 
•  Jak powinniśmy to zapakować? •  Ako by sme to mali zabaliť? 
•  gwarancja •  záruka 
•  Jak długa jest gwarancja, której państwo 
udzielacie? 

•  Aká dlhá je záruka, ktorú poskytujete? 

•  spedycyjny •  prepravný 
•  Porozmawiaj z firmą spedycyjną. •  Porozprávaj sa s prepravnou spoločnosťou. 
•  przesyłka (okrętowa) •  zásielka (lodná) 
•  Przesyłka przyjedzie w przyszłym tygodniu. •  Zásielka príde budúci týždeň. 
•  zaopatrzenie •  zásobovanie 
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•  Zaopatrzenie działa doskonale. •  Zásobovanie funguje perfektne. 
•  małpa, małpka (znak @) •  zavináč 
•  Mój e-mail to peter@gmail.com •  Môj e-mail je peter zavináč gmail.com 
•  sprawdzić •  skontrolovať 
•  Strażnik sprawdzi pana identyfikator. •  Strážnik vám skontroluje občiansky preukaz. 
•  badać •  preskúmať, skúmať 
•  On bada próbki. •  Skúma vzorky. 
•  test zderzeniowy •  skúška nárazom 
•  Ma pan wynik próby uderzeniowej? •  Máte výsledky kreštestu? 
•  wiadomość, informacja •  správa 
•  Kiedy napisał pan ten raport? •  Kedy si napísal tú správu? 
•  nowinka, wiadomość •  novinky, správa 
•  Dobra wiadomość jest taka, że… •  Dobrá správa je, že... 
•  kontuzja •  zranenie 
•  Ostatnio nie było żadnych urazów. •  V poslednom čase nedošlo k žiadnemu úrazu. 

Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  analyzovať •  analizować 
•  Analyzoval päť rôznych vzoriek. •  Przeanalizował pięć różnych próbek. 
•  balenie •  opakowanie 
•  Balenie do zámoria je náročnejšie. •  Opakowania do krajów zamorskich są bardziej wymagające. 
•  balenie •  opakowanie 
•  Existujú nejaké špeciálne požiadavky na 
balenie? 

•  Czy są jakieś specjalne wymagania dotyczące opakowań? 

•  bezdrôtový •  bezprzewodowy 
•  Je k dispozícii bezdrôtové pripojenie? •  Czy tutaj jest dostępne połączenie bezprzewodowe? 
•  bezpečnostná kamera •  kamera bezpieczeństwa 
•  Všade sú bezpečnostné kamery. •  Wszędzie są kamery bezpieczeństwa. 
•  bezpečnostná prilba •  kask ochronny 
•  Vždy noste bezpečnostnú prilbu. •  Prosimy zawsze zakładć kask ochronny. 
•  údaje •  dane 
•  Potrebujeme veľa údajov. •  Potrzebujemy dużo danych. 
•  dvojbodka •  dwukropek 
•  Daj na koniec vety dvojbodku. •  Postaw dwukropek na końcu zdania. 
•  štítok •  etykieta, naklejka, metka 
•  Oštítkuj každú plechovku predtým, ako ju dáš 
do škatule. 

•  Oznacz każdą puszkę, zanim włożysz ją do pudełka. 

•  informácia/e •  informacja - liczba pojedyncza, informacje - liczba mnoga 
•  Potrebujem nejaké informácie •  Potrzebuję jakieś informacje. 
•  atrament •  atrament 
•  V kartridži nie je atrament. •  W kartridżu nie ma atramentu. 
•  dojednať •  działać 
•  Musíme dojednať lepšie podmienky. •  Musimy wynegocjować lepsze warunki. 
•  kartón •  karton 
•  Zabalte to do kartónu. •  Użyjcie tekturowego opakowania. 
•  kontajner •  pojemnik 
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•  Koľko toho môžete napchať do kontajnera? •  Ile zmieści się do pojemnika? 
•  kontrolný zoznam •  lista kontrolna 
•  Prešli ste si kontrolný zoznam? •  Czy sprawdzili państwo listę kontrolną? 
•  kontrolovať •  kontrolować 
•  Kontrolujeme stavebné práce. •  Sprawdzamy prace budowlane. 
•  debna •  pudełko, skrzynka 
•  Skladuje sa to v debnách. •  To przechowuje się w skrzyniach. 
•  kvalitár, technik kvality •  klasyfikator 
•  Toto je kancelária nášho technika kvality. •  To jest biuro naszego technika jakości. 
•  lomka •  kreska ułamkowa, ukośnik 
•  Nepíšte lomku. •  Prosimy nie pisać ukośnika. 
•  množstvo •  ilość 
•  Naše priemerné množstvo je 100 kusov za 
hodinu. 

•  Nasza średnia ilość to sto sztuk na godzinę. 

•  router, smerovač •  modem, router 
•  Prosím, skontroluj, či router funguje správne. •  Sprawdź proszę, czy router działa poprawnie. 
•  na sklade •  na stanie, na składzie, na magazynie 
•  Koľko máme na sklade? •  Ile mamy na stanie? 
•  nákup •  zakupy 
•  Oddelenie nákupu odvádza vynikajúcu prácu. •  Dział zakupów wykonuje świetną robotę. 
•  detekcia, objavenie •  znalezienie 
•  Pokúste sa odhaliť úniky. •  Spróbujcie wykryć przecieki. 
•  nastavenie •  ustawienie 
•  Musíme ten systém nastaviť. •  Musimy ustawić ten system. 
•  obal •  opakowanie 
•  Odstráňte obal. •  Niech pan zdejmie opakowanie. Niech państwo zdejmą  

opakowanie. 
•  odpojiť •  odłączyć 
•  Pred začatím údržby odpoj stroj. •  Odłączyć maszynę od zasilania przed rozpoczęciem prac 

konserwacyjnych. 
•  odstraňovanie chýb •  usuwanie błędów 
•  Venuje sa hľadaniu problémov a odlaďovaniu. •  Zajmuje się rozwiązywaniem problemów i usuwaniem  

usterek. 
•  ochranné okuliare •  ochrona oczu 
•  Vždy noste ochranné okuliare. •  Zawsze używać ochrony oczu. 
•  ochranný náter •  powłoka ochronna 
•  Potrebujete dve vrstvy ochranného náteru. •  Potrzebujecie dwóch warstw powłoki ochronnej. 
•  paleta •  paleta 
•  Koľko paliet môžete poslať v jednom kamióne? •  Ile palet mogą państwo wysłać jednym tirem? 

•  pevné topánky, čižmy •  solidne buty 
•  Nosenie rukavíc a pevných topánok je povinné. •  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest obowiązkowe. 

•  podmienky •  warunki 
•  Musíme dohovoriť lepšie podmienky. •  Musimy wynegocjować lepsze warunki. 
•  podčiarnik •  podkreślnik, podkreślenie 
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•  Je to podčiarknuté. Píšem to s podčiarnikom. •  To ma być napisane z podkreśleniem. 
•  polica •  półka 
•  Nástroje sú na policiach. •  Narzędzia leżą na półkach. 
•  stojan, regál •  półka, regał 
•  Je to niekde v druhom regáli naľavo. •  To jest gdzieś w drugim regale po lewej stronie 
•  pomlčka •  myślnik 
•  Píše sa to s pomlčkou. •  To się pisze z myślnikiem. 
•  programátor •  programista 
•  Programátor testuje kód. •  Programista testuje kod. 
•  prepracovaný, namakaný •  zaawansowany 
•  Ich webová stránka je veľmi prepracovaná. •  Ich strona jest bardzo dobrze opracowana. 
•  zákaz vstupu na cudzí pozemok •  przejście wzbronione 
•  Na bráne je nápis "zákaz vstupu". •  Na bramie jest znak "Przejście wzbronione". 
•  prekročiť •  przekroczyć 
•  Pri teplote vyššej ako 50 stupňov •  Przy temperaturze przekraczającej 50 stopni… 
•  preťažiť, zahltiť •  przeciążyć, zapchać 
•  Kamión bol preťažený. •  Ciężarówka była przeładowana. 
•  prijímať zásielky •  odbierać przesyłki 
•  Zásielky dostávame každý deň do 17.00 hod. •  Przesyłki otrzymujemy codziennie do piątej po południu. 
•  nalepiť, prilepiť •  przykleić 
•  Prosím, prilep to na nástenku. •  Proszę przyklej to na gazetkę. 
•  pripojiť, zapojiť •  dołączyć 
•  Zapojte zariadenie skôr, ako s ním začnete 
pracovať. 

•  Podłączyć urządzenie, przed rozpoczęciem pracy. 

•  prístup •  dostęp 
•  Prístup bol zamietnutý. •  Odmówiono dostępu. 
•  vrece •  worek 
•  Prášok je skladovaný vo vreciach. •  Proszek jest przechowywany w workach. 
•  rukavice •  rękawiczki 
•  Nosenie rukavíc a topánok je povinné. •  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest obowiązkowe. 
•  riadiť •  prowadzić 
•  Toto zariadenie riadi prítok prúdu. •  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. 
•  sklad •  magazyn 
•  Pracuje v sklade. •  Pracuje w magazynie. 
•  skladovanie •  magazynowanie, składowanie 
•  Aké sú podmienky skladovania? •  Jakie są warunki składowania? 
•  zjednávať •  negocjować cenę 
•  Ako veľmi môžeme zjednávať? •  Ile możemy się targować? 
•  súbory (počítačové) •  pliki (komputerowe) 
•  Nemôžem sa k tým súborom dostať. •  Nie mam dostępu do tych plików. 
•  GPS, súradnice •  współrzędne 
•  Môžeš mi dať súradnice GPS ? •  Możesz podać mi współrzędne GPS? 
•  pripojenie, spojenie •  połączenie 
•  Je tu niekde pripojenie na internet? •  Czy jest gdzieś tutaj połączenie internetowe? 
•  spravovať databázu •  zarządzanie bazą danych 
•  Kto je zodpovedný za správu databázy? •  Kto jest odpowiedzialny za zarządzanie bazą danych? 
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•  sud •  beczka 
•  Prečo je to v sudoch? •  Dlaczego to jest w beczkach? 
•  štrbina, otvor, port •  szczelina 
•  Na ľavej strane sú dva porty pre USB. •  Po lewej stronie są dwa gniazda USB. 
•  stohovať •  ustawiać w stos 
•  Musíte nastohovať tie palety. •  Trzeba ułożyć palety w stos. 
•  bodka •  kropka 
•  www.apple.com •  www.apple.com 
•  viesť záznamy •  prowadzić dokumentację 
•  Záznamy sa musia viesť elektronicky. •  Dokumentacja musi być prowadzona elektronicznie. 
•  uhasiť •  zgasić 
•  Koľko je tu hasiacich prístrojov? •  Ile gaśnic jest tutaj? 
•  pošmyknúť sa •  pośliznąć się 
•  Pošmykol sa a spadol. •  Poślizgnął się i upadł. 
•  spadnúť •  upaść 
•  Pošmykol sa a spadol. •  Poślizgnął się i upadł. 
•  varovanie, upozornenie •  ostrzeżenie 
•  Je to posledné varovanie. •  To jest ostatnie ostrzeżenie. 
•  vychytávky, elektronické hračky •  gadżety 
•  Existuje veľa vychytávok, ktoré ti môžu uľahčiť 
život. 

•  Jest wiele gadżetów, które mogą ułatwić ci życie. 

•  riadiaca miestnosť •  dyspozytornia, centrala manewrowo-kontrolna 
•  Ovládací panel sa nachádza v riadiacej 
miestnosti. 

•  Panel kontrolny jest w dyspozytorni. 

•  vložiť, vsunúť •  włożyć, wsunąć 
•  Vlož lístok s čiarovým kódom smerom nahor. •  Włóż bilet kodem kreskowym do góry. 
•  vtrúsenina •  wtrącenie, włączenie 
•  Sú v odliatku nejaké viditeľné vtrúseniny? •  Czy w odlewie są jakieś widoczne wtrącenia? 
•  vozidlo •  pojazd 
•  Koľko vozidiel má prísť? •  Ile pojazdów ma przyjechać? 
•  zariadenia •  wyposażenie, urządzenie 
•  Hygienické zariadenia sú nedostatočné. •  Urządzenia sanitarne są niewystarczające. 
•  výhodná kúpa •  okazja 
•  To by bola výhodná kúpa. •  To byłaby super okazja. 
•  hľadanie problémov •  wychwytywanie problemów 
•  Venuje sa hľadaniu problémov a odlaďovaniu. •  Zajmuje się rozwiązywaniem problemów i usuwaniem  

usterek. 
•  výrobca •  producent 
•  Sú výrobcovia meracích zariadení. •  Oni są producentami sprzętu pomiarowego. 
•  vysielačka •  nadajnik 
•  Na komunikáciu používame vysielačky. •  Do komunikacji używamy krótkofalówek. 
•  vzorka •  próbka 
•  Skúma vzorky. •  On bada próbki. 
•  zabaliť •  zapakować 
•  Ako by sme to mali zabaliť? •  Jak powinniśmy to zapakować? 
•  záruka •  gwarancja 
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•  Aká dlhá je záruka, ktorú poskytujete? •  Jak długa jest gwarancja, której państwo udzielacie? 
•  prepravný •  spedycyjny 
•  Porozprávaj sa s prepravnou spoločnosťou. •  Porozmawiaj z firmą spedycyjną. 
•  zásielka (lodná) •  przesyłka (okrętowa) 
•  Zásielka príde budúci týždeň. •  Przesyłka przyjedzie w przyszłym tygodniu. 
•  zásobovanie •  zaopatrzenie 
•  Zásobovanie funguje perfektne. •  Zaopatrzenie działa doskonale. 
•  zavináč •  małpa, małpka (znak @) 
•  Môj e-mail je peter zavináč gmail.com •  Mój e-mail to peter@gmail.com 
•  skontrolovať •  sprawdzić 
•  Strážnik vám skontroluje občiansky preukaz. •  Strażnik sprawdzi pana identyfikator. 
•  preskúmať, skúmať •  badać 
•  Skúma vzorky. •  On bada próbki. 
•  skúška nárazom •  test zderzeniowy 
•  Máte výsledky kreštestu? •  Ma pan wynik próby uderzeniowej? 
•  správa •  wiadomość, informacja 
•  Kedy si napísal tú správu? •  Kiedy napisał pan ten raport? 
•  novinky, správa •  nowinka, wiadomość 
•  Dobrá správa je, že... •  Dobra wiadomość jest taka, że… 
•  zranenie •  kontuzja 
•  V poslednom čase nedošlo k žiadnemu úrazu. •  Ostatnio nie było żadnych urazów. 

Lekcia 02_Kvalita_Logistika_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Przy temperaturze przekraczającej 50 stopni… •  Pri teplote vyššej ako 50 stupňov 
•  Panel kontrolny jest w dyspozytorni. •  Ovládací panel sa nachádza v riadiacej miestnosti. 
•  Czy sprawdzili państwo listę kontrolną? •  Prešli ste si kontrolný zoznam? 
•  To przechowuje się w skrzyniach. •  Skladuje sa to v debnách. 
•  Czy w odlewie są jakieś widoczne wtrącenia? •  Sú v odliatku nejaké viditeľné vtrúseniny? 
•  Możesz podać mi współrzędne GPS? •  Môžeš mi dať súradnice GPS ? 
•  Ile gaśnic jest tutaj? •  Koľko je tu hasiacich prístrojov? 
•  Podłączyć urządzenie, przed rozpoczęciem 
pracy. 

•  Zapojte zariadenie skôr, ako s ním začnete pracovať. 

•  Postaw dwukropek na końcu zdania. •  Daj na koniec vety dvojbodku. 
•  Proszek jest przechowywany w workach. •  Prášok je skladovaný vo vreciach. 
•  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. •  Toto zariadenie riadi prítok prúdu. 
•  Jak powinniśmy to zapakować? •  Ako by sme to mali zabaliť? 
•  Dlaczego to jest w beczkach? •  Prečo je to v sudoch? 
•  Proszę przyklej to na gazetkę. •  Prosím, prilep to na nástenku. 
•  Kto jest odpowiedzialny za zarządzanie bazą 
danych? 

•  Kto je zodpovedný za správu databázy? 

•  Strażnik sprawdzi pana identyfikator. •  Strážnik vám skontroluje občiansky preukaz. 
•  Musimy ustawić ten system. •  Musíme ten systém nastaviť. 
•  Jest wiele gadżetów, które mogą ułatwić ci 
życie. 

•  Existuje veľa vychytávok, ktoré ti môžu uľahčiť život. 

•  Ich strona jest bardzo dobrze opracowana. •  Ich webová stránka je veľmi prepracovaná. 
•  Prosimy nie pisać ukośnika. •  Nepíšte lomku. 
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•  Zawsze używać ochrony oczu. •  Vždy noste ochranné okuliare. 
•  To ma być napisane z podkreśleniem. •  Je to podčiarknuté. Píšem to s podčiarnikom. 
•  Czy są jakieś specjalne wymagania dotyczące 
opakowań? 

•  Existujú nejaké špeciálne požiadavky na balenie? 

•  Pracuje w magazynie. •  Pracuje v sklade. 
•  W kartridżu nie ma atramentu. •  V kartridži nie je atrament. 
•  Zajmuje się rozwiązywaniem problemów i 
usuwaniem usterek. 

•  Venuje sa hľadaniu problémov a odlaďovaniu. 

•  Zajmuje się rozwiązywaniem problemów i 
usuwaniem usterek. 

•  Venuje sa hľadaniu problémov a odlaďovaniu. 

•  Dokumentacja musi być prowadzona 
elektronicznie. 

•  Záznamy sa musia viesť elektronicky. 

•  www.apple.com •  www.apple.com 
•  Potrzebujecie dwóch warstw powłoki 
ochronnej. 

•  Potrebujete dve vrstvy ochranného náteru. 

•  Musimy wynegocjować lepsze warunki. •  Musíme dojednať lepšie podmienky. 
•  Odmówiono dostępu. •  Prístup bol zamietnutý. 
•  Prosimy zawsze zakładć kask ochronny. •  Vždy noste bezpečnostnú prilbu. 
•  Użyjcie tekturowego opakowania. •  Zabalte to do kartónu. 
•  Przeanalizował pięć różnych próbek. •  Analyzoval päť rôznych vzoriek. 
•  Ma pan wynik próby uderzeniowej? •  Máte výsledky kreštestu? 
•  Ile pojazdów ma przyjechać? •  Koľko vozidiel má prísť? 
•  Kiedy napisał pan ten raport? •  Kedy si napísal tú správu? 
•  Sprawdzamy prace budowlane. •  Kontrolujeme stavebné práce. 
•  Potrzebujemy dużo danych. •  Potrebujeme veľa údajov. 
•  Dział zakupów wykonuje świetną robotę. •  Oddelenie nákupu odvádza vynikajúcu prácu. 
•  Nasza średnia ilość to sto sztuk na godzinę. •  Naše priemerné množstvo je 100 kusov za hodinu. 
•  To byłaby super okazja. •  To by bola výhodná kúpa. 
•  Oznacz każdą puszkę, zanim włożysz ją do 
pudełka. 

•  Oštítkuj každú plechovku predtým, ako ju dáš do škatule. 

•  Ostatnio nie było żadnych urazów. •  V poslednom čase nedošlo k žiadnemu úrazu. 
•  Opakowania do krajów zamorskich są bardziej 
wymagające. 

•  Balenie do zámoria je náročnejšie. 

•  Przesyłka przyjedzie w przyszłym tygodniu. •  Zásielka príde budúci týždeň. 
•  Ile zmieści się do pojemnika? •  Koľko toho môžete napchať do kontajnera? 
•  On bada próbki. •  Skúma vzorky. 
•  Potrzebuję jakieś informacje. •  Potrebujem nejaké informácie 
•  Ile palet mogą państwo wysłać jednym tirem? •  Koľko paliet môžete poslať v jednom kamióne? 

•  Spróbujcie wykryć przecieki. •  Pokúste sa odhaliť úniky. 
•  Zaopatrzenie działa doskonale. •  Zásobovanie funguje perfektne. 
•  Niech pan zdejmie opakowanie. Niech państwo 
zdejmą opakowanie. 

•  Odstráňte obal. 

•  Oni są producentami sprzętu pomiarowego. •  Sú výrobcovia meracích zariadení. 
•  Musimy wynegocjować lepsze warunki. •  Musíme dohovoriť lepšie podmienky. 
•  Do komunikacji używamy krótkofalówek. •  Na komunikáciu používame vysielačky. 
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•  Po lewej stronie są dwa gniazda USB. •  Na ľavej strane sú dva porty pre USB. 
•  Nie mam dostępu do tych plików. •  Nemôžem sa k tým súborom dostať. 
•  Ile mamy na stanie? •  Koľko máme na sklade? 
•  Odłączyć maszynę od zasilania przed 
rozpoczęciem prac konserwacyjnych. 

•  Pred začatím údržby odpoj stroj. 

•  Jak długa jest gwarancja, której państwo 
udzielacie? 

•  Aká dlhá je záruka, ktorú poskytujete? 

•  To jest ostatnie ostrzeżenie. •  Je to posledné varovanie. 
•  Włóż bilet kodem kreskowym do góry. •  Vlož lístok s čiarovým kódom smerom nahor. 
•  Mój e-mail to peter@gmail.com •  Môj e-mail je peter zavináč gmail.com 
•  Czy jest gdzieś tutaj połączenie internetowe? •  Je tu niekde pripojenie na internet? 
•  Programista testuje kod. •  Programátor testuje kód. 
•  Narzędzia leżą na półkach. •  Nástroje sú na policiach. 
•  Poślizgnął się i upadł. •  Pošmykol sa a spadol. 
•  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest 
obowiązkowe. 

•  Nosenie rukavíc a topánok je povinné. 

•  On bada próbki. •  Skúma vzorky. 
•  Porozmawiaj z firmą spedycyjną. •  Porozprávaj sa s prepravnou spoločnosťou. 
•  Ciężarówka była przeładowana. •  Kamión bol preťažený. 
•  Przesyłki otrzymujemy codziennie do piątej po 
południu. 

•  Zásielky dostávame každý deň do 17.00 hod. 

•  Jakie są warunki składowania? •  Aké sú podmienky skladovania? 
•  Sprawdź proszę, czy router działa poprawnie. •  Prosím, skontroluj, či router funguje správne. 
•  To jest gdzieś w drugim regale po lewej stronie •  Je to niekde v druhom regáli naľavo. 

•  Urządzenia sanitarne są niewystarczające. •  Hygienické zariadenia sú nedostatočné. 
•  Ile możemy się targować? •  Ako veľmi môžeme zjednávať? 
•  To się pisze z myślnikiem. •  Píše sa to s pomlčkou. 
•  Poślizgnął się i upadł. •  Pošmykol sa a spadol. 
•  Wszędzie są kamery bezpieczeństwa. •  Všade sú bezpečnostné kamery. 
•  Dobra wiadomość jest taka, że… •  Dobrá správa je, že... 
•  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest 
obowiązkowe. 

•  Nosenie rukavíc a pevných topánok je povinné. 

•  Czy tutaj jest dostępne połączenie 
bezprzewodowe? 

•  Je k dispozícii bezdrôtové pripojenie? 

•  To jest biuro naszego technika jakości. •  Toto je kancelária nášho technika kvality. 
•  Na bramie jest znak "Przejście wzbronione". •  Na bráne je nápis "zákaz vstupu". 
•  Trzeba ułożyć palety w stos. •  Musíte nastohovať tie palety. 

Lekcia 02_Kvalita_Logistika_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Analyzoval päť rôznych vzoriek. •  Przeanalizował pięć różnych próbek. 
•  Píše sa to s pomlčkou. •  To się pisze z myślnikiem. 
•  Existujú nejaké špeciálne požiadavky na 
balenie? 

•  Czy są jakieś specjalne wymagania dotyczące opakowań? 

•  Potrebujem nejaké informácie •  Potrzebuję jakieś informacje. 
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•  Zapojte zariadenie skôr, ako s ním začnete 
pracovať. 

•  Podłączyć urządzenie, przed rozpoczęciem pracy. 

•  Vždy noste bezpečnostnú prilbu. •  Prosimy zawsze zakładć kask ochronny. 
•  Venuje sa hľadaniu problémov a odlaďovaniu. •  Zajmuje się rozwiązywaniem problemów i usuwaniem 

 usterek. 
•  Koľko vozidiel má prísť? •  Ile pojazdów ma przyjechać? 
•  Na ľavej strane sú dva porty pre USB. •  Po lewej stronie są dwa gniazda USB. 
•  Potrebujeme veľa údajov. •  Potrzebujemy dużo danych. 
•  Musíme ten systém nastaviť. •  Musimy ustawić ten system. 
•  Na bráne je nápis "zákaz vstupu". •  Na bramie jest znak "Przejście wzbronione". 
•  Daj na koniec vety dvojbodku. •  Postaw dwukropek na końcu zdania. 
•  Máte výsledky kreštestu? •  Ma pan wynik próby uderzeniowej? 
•  Je to posledné varovanie. •  To jest ostatnie ostrzeżenie. 
•  Aká dlhá je záruka, ktorú poskytujete? •  Jak długa jest gwarancja, której państwo udzielacie? 
•  Nemôžem sa k tým súborom dostať. •  Nie mam dostępu do tych plików. 
•  Kedy si napísal tú správu? •  Kiedy napisał pan ten raport? 
•  Prášok je skladovaný vo vreciach. •  Proszek jest przechowywany w workach. 
•  Potrebujete dve vrstvy ochranného náteru. •  Potrzebujecie dwóch warstw powłoki ochronnej. 
•  Je k dispozícii bezdrôtové pripojenie? •  Czy tutaj jest dostępne połączenie bezprzewodowe? 
•  Zásobovanie funguje perfektne. •  Zaopatrzenie działa doskonale. 
•  Vlož lístok s čiarovým kódom smerom nahor. •  Włóż bilet kodem kreskowym do góry. 
•  Musíme dohovoriť lepšie podmienky. •  Musimy wynegocjować lepsze warunki. 
•  Nosenie rukavíc a topánok je povinné. •  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest obowiązkowe. 
•  Odstráňte obal. •  Niech pan zdejmie opakowanie. Niech państwo zdejmą  

opakowanie. 
•  Musíte nastohovať tie palety. •  Trzeba ułożyć palety w stos. 
•  Oddelenie nákupu odvádza vynikajúcu prácu. •  Dział zakupów wykonuje świetną robotę. 
•  Vždy noste ochranné okuliare. •  Zawsze używać ochrony oczu. 
•  Nosenie rukavíc a pevných topánok je povinné. •  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest obowiązkowe. 

•  V kartridži nie je atrament. •  W kartridżu nie ma atramentu. 
•  Je to niekde v druhom regáli naľavo. •  To jest gdzieś w drugim regale po lewej stronie 
•  Koľko toho môžete napchať do kontajnera? •  Ile zmieści się do pojemnika? 
•  Môj e-mail je peter zavináč gmail.com •  Mój e-mail to peter@gmail.com 
•  www.apple.com •  www.apple.com 
•  Zabalte to do kartónu. •  Użyjcie tekturowego opakowania. 
•  Môžeš mi dať súradnice GPS ? •  Możesz podać mi współrzędne GPS? 
•  Programátor testuje kód. •  Programista testuje kod. 
•  Ich webová stránka je veľmi prepracovaná. •  Ich strona jest bardzo dobrze opracowana. 
•  Pracuje v sklade. •  Pracuje w magazynie. 
•  Kontrolujeme stavebné práce. •  Sprawdzamy prace budowlane. 
•  Pokúste sa odhaliť úniky. •  Spróbujcie wykryć przecieki. 
•  To by bola výhodná kúpa. •  To byłaby super okazja. 
•  Dobrá správa je, že... •  Dobra wiadomość jest taka, że… 
•  Pred začatím údržby odpoj stroj. •  Odłączyć maszynę od zasilania przed rozpoczęciem prac 

konserwacyjnych. 
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•  Skladuje sa to v debnách. •  To przechowuje się w skrzyniach. 
•  Skúma vzorky. •  On bada próbki. 
•  Naše priemerné množstvo je 100 kusov za 
hodinu. 

•  Nasza średnia ilość to sto sztuk na godzinę. 

•  Prosím, skontroluj, či router funguje správne. •  Sprawdź proszę, czy router działa poprawnie. 
•  Koľko je tu hasiacich prístrojov? •  Ile gaśnic jest tutaj? 
•  Aké sú podmienky skladovania? •  Jakie są warunki składowania? 
•  Ako veľmi môžeme zjednávať? •  Ile możemy się targować? 
•  Je to podčiarknuté. Píšem to s podčiarnikom. •  To ma być napisane z podkreśleniem. 
•  Existuje veľa vychytávok, ktoré ti môžu uľahčiť 
život. 

•  Jest wiele gadżetów, które mogą ułatwić ci życie. 

•  Pošmykol sa a spadol. •  Poślizgnął się i upadł. 
•  Ako by sme to mali zabaliť? •  Jak powinniśmy to zapakować? 
•  Všade sú bezpečnostné kamery. •  Wszędzie są kamery bezpieczeństwa. 
•  Strážnik vám skontroluje občiansky preukaz. •  Strażnik sprawdzi pana identyfikator. 
•  Sú výrobcovia meracích zariadení. •  Oni są producentami sprzętu pomiarowego. 
•  Nástroje sú na policiach. •  Narzędzia leżą na półkach. 
•  Na komunikáciu používame vysielačky. •  Do komunikacji używamy krótkofalówek. 
•  Nepíšte lomku. •  Prosimy nie pisać ukośnika. 
•  Koľko paliet môžete poslať v jednom kamióne? •  Ile palet mogą państwo wysłać jednym tirem? 

•  Ovládací panel sa nachádza v riadiacej 
miestnosti. 

•  Panel kontrolny jest w dyspozytorni. 

•  Pri teplote vyššej ako 50 stupňov •  Przy temperaturze przekraczającej 50 stopni… 
•  Oštítkuj každú plechovku predtým, ako ju dáš 
do škatule. 

•  Oznacz każdą puszkę, zanim włożysz ją do pudełka. 

•  Toto je kancelária nášho technika kvality. •  To jest biuro naszego technika jakości. 
•  Zásielky dostávame každý deň do 17.00 hod. •  Przesyłki otrzymujemy codziennie do piątej po południu. 
•  Sú v odliatku nejaké viditeľné vtrúseniny? •  Czy w odlewie są jakieś widoczne wtrącenia? 
•  Je tu niekde pripojenie na internet? •  Czy jest gdzieś tutaj połączenie internetowe? 
•  Prečo je to v sudoch? •  Dlaczego to jest w beczkach? 
•  Hygienické zariadenia sú nedostatočné. •  Urządzenia sanitarne są niewystarczające. 
•  Koľko máme na sklade? •  Ile mamy na stanie? 
•  Kamión bol preťažený. •  Ciężarówka była przeładowana. 
•  Porozprávaj sa s prepravnou spoločnosťou. •  Porozmawiaj z firmą spedycyjną. 
•  Toto zariadenie riadi prítok prúdu. •  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. 
•  Prešli ste si kontrolný zoznam? •  Czy sprawdzili państwo listę kontrolną? 
•  Pošmykol sa a spadol. •  Poślizgnął się i upadł. 
•  Kto je zodpovedný za správu databázy? •  Kto jest odpowiedzialny za zarządzanie bazą danych? 
•  Zásielka príde budúci týždeň. •  Przesyłka przyjedzie w przyszłym tygodniu. 
•  Musíme dojednať lepšie podmienky. •  Musimy wynegocjować lepsze warunki. 
•  Záznamy sa musia viesť elektronicky. •  Dokumentacja musi być prowadzona elektronicznie. 
•  Skúma vzorky. •  On bada próbki. 
•  Balenie do zámoria je náročnejšie. •  Opakowania do krajów zamorskich są bardziej wymagające. 
•  Prístup bol zamietnutý. •  Odmówiono dostępu. 
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•  Venuje sa hľadaniu problémov a odlaďovaniu. •  Zajmuje się rozwiązywaniem problemów i usuwaniem 
 usterek. 

•  V poslednom čase nedošlo k žiadnemu úrazu. •  Ostatnio nie było żadnych urazów. 
•  Prosím, prilep to na nástenku. •  Proszę przyklej to na gazetkę. 
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Lekcia 03_Materiály_slovná zásoba_počúvajte! 
•  laminat •  sklolaminát, sklená vata 
•  beton •  betón 
•  bar, tyczka, palik •  tyč 
•  folia •  fólia 
•  magnes •  magnet 
•  izolacja •  izolácia 
•  laminat •  sklo 
•  jad •  jed 
•  porowatość •  pórovitosť 
•  wełna •  vlna 
•  drewno •  drevo 
•  dwutlenek węgla •  oxid uhličitý 
•  azot •  dusík 
•  ciekły metal •  tekutý kov 
•  drewno •  drevo 
•  ołów •  olovo 
•  drut •  drôt 
•  aluminium •  hliník 
•  hel (gaz) •  hélium 
•  tlen •  kyslík 
•  guma •  guma 
•  tkanina •  látka, tkanina 
•  stal •  oceľ 
•  surowiec •  surovina 
•  ceramiczny •  keramický 
•  włókno •  vlákno 
•  ciekły azot •  tekutý dusík 

Lekcia 03_Materiály_slovná zásoba_prekladajte! 
•  oceľ •  stal 
•  izolácia •  izolacja 
•  drevo •  drewno 
•  drevo •  drewno 
•  sklo •  laminat 
•  drôt •  drut 
•  jed •  jad 
•  vlna •  wełna 
•  surovina •  surowiec 
•  tekutý dusík •  ciekły azot 
•  kyslík •  tlen 
•  hliník •  aluminium 
•  tekutý kov •  ciekły metal 
•  oxid uhličitý •  dwutlenek węgla 
•  dusík •  azot 



 50 

•  tyč •  bar, tyczka, palik 
•  hélium •  hel (gaz) 
•  pórovitosť •  porowatość 
•  magnet •  magnes 
•  keramický •  ceramiczny 
•  sklolaminát, sklená vata •  laminat 
•  vlákno •  włókno 
•  látka, tkanina •  tkanina 
•  fólia •  folia 
•  guma •  guma 
•  olovo •  ołów 
•  betón •  beton 

Lekcia 03_Materiály_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  beton •  betón 
•  To jest zrobione z betonu. •  Je to z betónu. 
•  drut •  drôt 
•  To jest zrobione z drutu. •  Je to vyrobené z drôtu. 
•  drewno •  drevo 
•  Pudełka są zrobione z drewna. •  Škatule sú vyrobené z dreva. 
•  drewno •  drevo 
•  Musimy to włożyć do drewnianych pudełek. •  Musíme to vložiť do drevených debničiek. 
•  azot •  dusík 
•  Azot jest kluczowy dla rolnictwa. •  Dusík je pre poľnohospodárstvo kľúčový. 
•  folia •  fólia 
•  Prosimy owinąć to folią ochronną. •  Zabaľte to do ochrannej fólie. 
•  hel (gaz) •  hélium 
•  Zbiorniki są napełnione helem. •  Nádrže sú naplnené héliom. 
•  aluminium •  hliník 
•  Jaki jest stosunek ilości aluminium do stopów? •  Aký je pomer medzi hliníkom a zliatinou? 

•  izolacja •  izolácia 
•  Izolacja jest niewystarczająca. •  Izolácia je nedostatočná. 
•  jad •  jed 
•  Kto jest upoważniony do pracy z truciznami? •  Kto je oprávnený pracovať s jedmi? 
•  ceramiczny •  keramický 
•  Jakiekolwiek wkłady ceramiczne są bardzo 
kruche. 

•  AKékoľvek keramické vložky sú veľmi krehké. 

•  tlen •  kyslík 
•  Do spawania potrzebny jest tlen. •  Na zváranie potrebuješ kyslík. 
•  tkanina •  látka, tkanina 
•  Czy to jest zrobione z tkaniny? •  Je to vyrobené z látky? 
•  magnes •  magnet 
•  Magnes przyciąga żelazne substancje. •  Magnet priťahuje železné látky. 
•  stal •  oceľ 
•  To jest wyprodukowane ze stali. •  Je to vyrobené z ocele. 
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•  ołów •  olovo 
•  Ten samochód jeździ na paliwo bezołowiowe. •  Toto auto jazdí na bezolovnaté palivo. 

•  dwutlenek węgla •  oxid uhličitý 
•  Emisja dwutlenku węgla niszczy warstwę 
ozonową. 

•  Emisie oxidu uhličitého ničia ozónovú vrstvu. 

•  porowatość •  pórovitosť 
•  Porowatość wewnętrzna jest zbyt duża. •  Vnútorná pórovitosť je príliš vysoká. 
•  guma •  guma 
•  Czy to jest zrobione z gumy? •  Je to z gumy? 
•  laminat •  sklolaminát, sklená vata 
•  To jest zrobione z włókna szklanego. •  Je to vyrobené zo sklolaminátu. 
•  laminat •  sklo 
•  Jest też trochę elementów szklanych. •  Sú tam aj niektoré komponenty zo skla. 
•  surowiec •  surovina 
•  Skąd ma pan surowiec? •  Kde získavate suroviny? 
•  ciekły azot •  tekutý dusík 
•  To jest przechowywane w ciekłym azocie. •  Skladuje sa to v tekutom dusíku. 
•  ciekły metal •  tekutý kov 
•  Ciekły metal jest bardzo gorący. •  Tekutý kov je veľmi horúci. 
•  bar, tyczka, palik •  tyč 
•  Potrzebuje pan pręt okrągły czy kwadratowy? 
Potrzebują państwo pręt okrągły czy 
kwadratowy? 

•  Potrebujete okrúhlu alebo hranatú tyč? 

•  włókno •  vlákno 
•  To jest połączone przez światłowód. •  Je to prepojené optickým vláknom. 
•  wełna •  vlna 
•  Czy dodaje pan do tego naturalną wełnę? •  Pridávate nejakú prírodnú vlnu? 

Lekcia 03_Materiály_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  betón •  beton 
•  Je to z betónu. •  To jest zrobione z betonu. 
•  drôt •  drut 
•  Je to vyrobené z drôtu. •  To jest zrobione z drutu. 
•  drevo •  drewno 
•  Škatule sú vyrobené z dreva. •  Pudełka są zrobione z drewna. 
•  drevo •  drewno 
•  Musíme to vložiť do drevených debničiek. •  Musimy to włożyć do drewnianych pudełek. 
•  dusík •  azot 
•  Dusík je pre poľnohospodárstvo kľúčový. •  Azot jest kluczowy dla rolnictwa. 
•  fólia •  folia 
•  Zabaľte to do ochrannej fólie. •  Prosimy owinąć to folią ochronną. 
•  hélium •  hel (gaz) 
•  Nádrže sú naplnené héliom. •  Zbiorniki są napełnione helem. 
•  hliník •  aluminium 
•  Aký je pomer medzi hliníkom a zliatinou? •  Jaki jest stosunek ilości aluminium do stopów? 
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•  izolácia •  izolacja 
•  Izolácia je nedostatočná. •  Izolacja jest niewystarczająca. 
•  jed •  jad 
•  Kto je oprávnený pracovať s jedmi? •  Kto jest upoważniony do pracy z truciznami? 
•  keramický •  ceramiczny 
•  AKékoľvek keramické vložky sú veľmi krehké. •  Jakiekolwiek wkłady ceramiczne są bardzo kruche. 
•  kyslík •  tlen 
•  Na zváranie potrebuješ kyslík. •  Do spawania potrzebny jest tlen. 
•  látka, tkanina •  tkanina 
•  Je to vyrobené z látky? •  Czy to jest zrobione z tkaniny? 
•  magnet •  magnes 
•  Magnet priťahuje železné látky. •  Magnes przyciąga żelazne substancje. 
•  oceľ •  stal 
•  Je to vyrobené z ocele. •  To jest wyprodukowane ze stali. 
•  olovo •  ołów 
•  Toto auto jazdí na bezolovnaté palivo. •  Ten samochód jeździ na paliwo bezołowiowe. 
•  oxid uhličitý •  dwutlenek węgla 
•  Emisie oxidu uhličitého ničia ozónovú vrstvu. •  Emisja dwutlenku węgla niszczy warstwę ozonową. 
•  pórovitosť •  porowatość 
•  Vnútorná pórovitosť je príliš vysoká. •  Porowatość wewnętrzna jest zbyt duża. 
•  guma •  guma 
•  Je to z gumy? •  Czy to jest zrobione z gumy? 
•  sklolaminát, sklená vata •  laminat 
•  Je to vyrobené zo sklolaminátu. •  To jest zrobione z włókna szklanego. 
•  sklo •  laminat 
•  Sú tam aj niektoré komponenty zo skla. •  Jest też trochę elementów szklanych. 
•  surovina •  surowiec 
•  Kde získavate suroviny? •  Skąd ma pan surowiec? 
•  tekutý dusík •  ciekły azot 
•  Skladuje sa to v tekutom dusíku. •  To jest przechowywane w ciekłym azocie. 
•  tekutý kov •  ciekły metal 
•  Tekutý kov je veľmi horúci. •  Ciekły metal jest bardzo gorący. 
•  tyč •  bar, tyczka, palik 
•  Potrebujete okrúhlu alebo hranatú tyč? •  Potrzebuje pan pręt okrągły czy kwadratowy?  

Potrzebują państwo pręt okrągły czy kwadratowy? 
•  vlákno •  włókno 
•  Je to prepojené optickým vláknom. •  To jest połączone przez światłowód. 
•  vlna •  wełna 
•  Pridávate nejakú prírodnú vlnu? •  Czy dodaje pan do tego naturalną wełnę? 

Lekcia 03_Materiály_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Jest też trochę elementów szklanych. •  Sú tam aj niektoré komponenty zo skla. 
•  To jest połączone przez światłowód. •  Je to prepojené optickým vláknom. 
•  Kto jest upoważniony do pracy z truciznami? •  Kto je oprávnený pracovať s jedmi? 
•  Zbiorniki są napełnione helem. •  Nádrže sú naplnené héliom. 
•  Skąd ma pan surowiec? •  Kde získavate suroviny? 
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•  To jest zrobione z włókna szklanego. •  Je to vyrobené zo sklolaminátu. 
•  To jest wyprodukowane ze stali. •  Je to vyrobené z ocele. 
•  Ten samochód jeździ na paliwo bezołowiowe. •  Toto auto jazdí na bezolovnaté palivo. 

•  Czy to jest zrobione z gumy? •  Je to z gumy? 
•  Emisja dwutlenku węgla niszczy warstwę 
ozonową. 

•  Emisie oxidu uhličitého ničia ozónovú vrstvu. 

•  Azot jest kluczowy dla rolnictwa. •  Dusík je pre poľnohospodárstvo kľúčový. 
•  Pudełka są zrobione z drewna. •  Škatule sú vyrobené z dreva. 
•  To jest zrobione z betonu. •  Je to z betónu. 
•  Jakiekolwiek wkłady ceramiczne są bardzo 
kruche. 

•  AKékoľvek keramické vložky sú veľmi krehké. 

•  Czy to jest zrobione z tkaniny? •  Je to vyrobené z látky? 
•  Prosimy owinąć to folią ochronną. •  Zabaľte to do ochrannej fólie. 
•  Czy dodaje pan do tego naturalną wełnę? •  Pridávate nejakú prírodnú vlnu? 
•  Porowatość wewnętrzna jest zbyt duża. •  Vnútorná pórovitosť je príliš vysoká. 
•  Potrzebuje pan pręt okrągły czy kwadratowy? 
Potrzebują państwo pręt okrągły czy 
kwadratowy? 

•  Potrebujete okrúhlu alebo hranatú tyč? 

•  To jest zrobione z drutu. •  Je to vyrobené z drôtu. 
•  Magnes przyciąga żelazne substancje. •  Magnet priťahuje železné látky. 
•  Izolacja jest niewystarczająca. •  Izolácia je nedostatočná. 
•  Musimy to włożyć do drewnianych pudełek. •  Musíme to vložiť do drevených debničiek. 
•  To jest przechowywane w ciekłym azocie. •  Skladuje sa to v tekutom dusíku. 
•  Ciekły metal jest bardzo gorący. •  Tekutý kov je veľmi horúci. 
•  Jaki jest stosunek ilości aluminium do stopów? •  Aký je pomer medzi hliníkom a zliatinou? 

•  Do spawania potrzebny jest tlen. •  Na zváranie potrebuješ kyslík. 

Lekcia 03_Materiály_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Sú tam aj niektoré komponenty zo skla. •  Jest też trochę elementów szklanych. 
•  Dusík je pre poľnohospodárstvo kľúčový. •  Azot jest kluczowy dla rolnictwa. 
•  Je to vyrobené z látky? •  Czy to jest zrobione z tkaniny? 
•  Zabaľte to do ochrannej fólie. •  Prosimy owinąć to folią ochronną. 
•  Vnútorná pórovitosť je príliš vysoká. •  Porowatość wewnętrzna jest zbyt duża. 
•  Je to vyrobené z ocele. •  To jest wyprodukowane ze stali. 
•  Na zváranie potrebuješ kyslík. •  Do spawania potrzebny jest tlen. 
•  Je to vyrobené zo sklolaminátu. •  To jest zrobione z włókna szklanego. 
•  Nádrže sú naplnené héliom. •  Zbiorniki są napełnione helem. 
•  AKékoľvek keramické vložky sú veľmi krehké. •  Jakiekolwiek wkłady ceramiczne są bardzo kruche. 
•  Pridávate nejakú prírodnú vlnu? •  Czy dodaje pan do tego naturalną wełnę? 
•  Kde získavate suroviny? •  Skąd ma pan surowiec? 
•  Je to prepojené optickým vláknom. •  To jest połączone przez światłowód. 
•  Je to z gumy? •  Czy to jest zrobione z gumy? 
•  Je to z betónu. •  To jest zrobione z betonu. 
•  Emisie oxidu uhličitého ničia ozónovú vrstvu. •  Emisja dwutlenku węgla niszczy warstwę ozonową. 
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•  Škatule sú vyrobené z dreva. •  Pudełka są zrobione z drewna. 
•  Je to vyrobené z drôtu. •  To jest zrobione z drutu. 
•  Potrebujete okrúhlu alebo hranatú tyč? •  Potrzebuje pan pręt okrągły czy kwadratowy?  

Potrzebują państwo pręt okrągły czy kwadratowy? 
•  Izolácia je nedostatočná. •  Izolacja jest niewystarczająca. 
•  Tekutý kov je veľmi horúci. •  Ciekły metal jest bardzo gorący. 
•  Aký je pomer medzi hliníkom a zliatinou? •  Jaki jest stosunek ilości aluminium do stopów? 
•  Skladuje sa to v tekutom dusíku. •  To jest przechowywane w ciekłym azocie. 
•  Toto auto jazdí na bezolovnaté palivo. •  Ten samochód jeździ na paliwo bezołowiowe. 
•  Magnet priťahuje železné látky. •  Magnes przyciąga żelazne substancje. 
•  Musíme to vložiť do drevených debničiek. •  Musimy to włożyć do drewnianych pudełek. 
•  Kto je oprávnený pracovať s jedmi? •  Kto jest upoważniony do pracy z truciznami? 
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Lekcia 04_Nástroje_slovná zásoba_počúvajte! 
•  promień •  lúč 
•  rzemień, pas, pasek •  popruh, remeň, remienok 
•  spinki, klipsy (w kształcie litery G) •  zvierka G 
•  płetwy, stabilizatory kierunkowe •  plutvy, stabilizátory 
•  walcowany •  valcovaný 
•  tłok •  piest 
•  filar •  stĺp, stĺpik 
•  silnik sześciocylindrowy •  šesťvalcový motor 
•  zbiornik paliwa •  palivová nádrž 
•  żuraw •  žeriav 
•  sieć, krata •  mriežka, sieťka 
•  sprężyna •  pružina 
•  dźwignia •  páka 
•  szpilka •  špendlík 
•  hak •  hák, háčik 
•  przekładnia zębata, koła zębate przekładni •  prevod, ozubené koleso 
•  nożyce, nożyczki •  nožnice 
•  łożysko •  ložisko 
•  antena •  anténa 
•  termopara •  termočlánok 
•  wózek widłowy •  vysokozdvižný vozík 
•  numer seryjny, numer porządkowy •  sériové číslo 
•  młotek •  kladivo 
•  nakrętki •  matice 
•  przycisk •  tlačidlo 
•  lejek •  lievik 
•  ubezpieczenie •  poistka 
•  wciągarka, kołowrót •  navijak, rumpál 
•  wspornik, uchwyt •  konzola, držiak 
•  panel sterowania •  ovládací panel 
•  forma •  forma 
•  rola,  szpulka •  rolka, kotúč, valec, cievka 
•  piasta •  náboj 
•  rura •  rúry, potrubie 
•  cylinder •  valec 
•  koło •  koleso 
•  szyba przednia •  čelné sklo, predné sklo 
•  narzędzie, instrument •  nástroj 
•  pokrywa, wieko •  veko 
•  osłona •  kryt 
•  uszczelka •  tesnenie 
•  kabel zasilający, przewód •  napájací kábel, napájacia lišta 
•  spinka do papieru,  zacisk, uchwyt •  sponka na papier, spinka, elektrická svorka, príchytka 
•  wałek •  valec, valček, natáčka 
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•  gniazdo elektryczne •  zásuvka 
•  osłona piasty •  kryt náboja 
•  bateria, slang: paluszek •  batéria 
•  wiertarka ręczna •  ručná vŕtačka 
•  rura, tuba •  rúrka 
•  filtr •  filter 
•  wąż •  hadica 
•  soczewka •  šošovka 
•  wyświetlacz LCD, ekran •  LCD displej 
•  ścierać •  utrieť 
•  wózek •  vozík 
•  ostrze •  čepeľ 
•  platforma •  plošina, nástupište 
•  lina •  lano 
•  podnośnik, lewar •  zdvihák 
•  klucz francuski •  francúzsky kľúč 
•  imadło, zacisk •  svorka 
•  numer seryjny •  výrobné číslo 
•  izolacja •  izolácia 
•  system chłodzący •  chladiaci systém 
•  taca •  podnos, tácka 
•  przeszkoda, zablokowanie, blokada •  prekážka, zablokovanie 
•  urządzenie •  spotrebič 
•  powiększyć (rozdzielczość) •  zväčšiť 
•  lutownica •  spájka 
•  śruba (z nakrętką) •  skrutka 
•  ciśnienie hydrauliczne •  hydraulický tlak 
•  zawias •  záves 
•  kadź (przymocowana do wózka widłowego) •  naberačka 
•  silnik •  motor 
•  zawór •  ventil 
•  śrubokręt, wkrętak •  skrutkovač 
•  zlewki •  kadičky 
•  puszka •  kanister, konzerva, plechovka 
•  korba •  kľuka 
•  nit •  skrutka 
•  narzędzie, instrument •  nástroj 
•  klucz nasadowy •  nástrčný kľúč 
•  okrąg •  kruh, krúžok 
•  wał •  hriadeľ 
•  wiadro, naczynie •  vedro 
•  kostka, sześcian •  kocka 
•  łańcuch •  reťaz 
•  drabina •  rebrík 
•  brzeg, lamówka, krawędź •  okraj, hrana, ráfik 
•  miernik •  meradlo 
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•  światło, bateria •  baterka 
•  reaktor atomowy •  jadrový reaktor 
•  wtyczka 3pinowa, wtyczka z trzema kołkami •  trojkolíková zástrčka 
•  skrzynka narzędziowa •  skrinka na náradie 

Lekcia 04_Nástroje_slovná zásoba_prekladajte! 
•  okraj, hrana, ráfik •  brzeg, lamówka, krawędź 
•  izolácia •  izolacja 
•  ovládací panel •  panel sterowania 
•  zväčšiť •  powiększyć (rozdzielczość) 
•  ventil •  zawór 
•  žeriav •  żuraw 
•  zdvihák •  podnośnik, lewar 
•  LCD displej •  wyświetlacz LCD, ekran 
•  lievik •  lejek 
•  matice •  nakrętki 
•  piest •  tłok 
•  skrutkovač •  śrubokręt, wkrętak 
•  kruh, krúžok •  okrąg 
•  tesnenie •  uszczelka 
•  vozík •  wózek 
•  navijak, rumpál •  wciągarka, kołowrót 
•  poistka •  ubezpieczenie 
•  kadičky •  zlewki 
•  utrieť •  ścierać 
•  zvierka G •  spinki, klipsy (w kształcie litery G) 
•  koleso •  koło 
•  záves •  zawias 
•  svorka •  imadło, zacisk 
•  čepeľ •  ostrze 
•  prevod, ozubené koleso •  przekładnia zębata, koła zębate przekładni 
•  filter •  filtr 
•  lano •  lina 
•  skrutka •  nit 
•  reťaz •  łańcuch 
•  čelné sklo, predné sklo •  szyba przednia 
•  valec, valček, natáčka •  wałek 
•  vedro •  wiadro, naczynie 
•  výrobné číslo •  numer seryjny 
•  kanister, konzerva, plechovka •  puszka 
•  valec •  cylinder 
•  hák, háčik •  hak 
•  páka •  dźwignia 
•  valcovaný •  walcowany 
•  rúry, potrubie •  rura 
•  nástrčný kľúč •  klucz nasadowy 
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•  batéria •  bateria, slang: paluszek 
•  popruh, remeň, remienok •  rzemień, pas, pasek 
•  plošina, nástupište •  platforma 
•  skrutka •  śruba (z nakrętką) 
•  plutvy, stabilizátory •  płetwy, stabilizatory kierunkowe 
•  lúč •  promień 
•  podnos, tácka •  taca 
•  ložisko •  łożysko 
•  špendlík •  szpilka 
•  jadrový reaktor •  reaktor atomowy 
•  stĺp, stĺpik •  filar 
•  vysokozdvižný vozík •  wózek widłowy 
•  hydraulický tlak •  ciśnienie hydrauliczne 
•  hadica •  wąż 
•  pružina •  sprężyna 
•  kryt •  osłona 
•  rebrík •  drabina 
•  naberačka •  kadź (przymocowana do wózka widłowego) 
•  kladivo •  młotek 
•  šesťvalcový motor •  silnik sześciocylindrowy 
•  tlačidlo •  przycisk 
•  anténa •  antena 
•  termočlánok •  termopara 
•  kľuka •  korba 
•  sériové číslo •  numer seryjny, numer porządkowy 
•  palivová nádrž •  zbiornik paliwa 
•  kryt náboja •  osłona piasty 
•  napájací kábel, napájacia lišta •  kabel zasilający, przewód 
•  rúrka •  rura, tuba 
•  nožnice •  nożyce, nożyczki 
•  nástroj •  narzędzie, instrument 
•  konzola, držiak •  wspornik, uchwyt 
•  šošovka •  soczewka 
•  spájka •  lutownica 
•  náboj •  piasta 
•  skrinka na náradie •  skrzynka narzędziowa 
•  nástroj •  narzędzie, instrument 
•  zásuvka •  gniazdo elektryczne 
•  veko •  pokrywa, wieko 
•  hriadeľ •  wał 
•  francúzsky kľúč •  klucz francuski 
•  baterka •  światło, bateria 
•  forma •  forma 
•  trojkolíková zástrčka •  wtyczka 3pinowa, wtyczka z trzema kołkami 
•  prekážka, zablokovanie •  przeszkoda, zablokowanie, blokada 
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•  sponka na papier, spinka, elektrická svorka, 
príchytka 

•  spinka do papieru,  zacisk, uchwyt 

•  meradlo •  miernik 
•  spotrebič •  urządzenie 
•  mriežka, sieťka •  sieć, krata 
•  motor •  silnik 
•  chladiaci systém •  system chłodzący 
•  kocka •  kostka, sześcian 
•  ručná vŕtačka •  wiertarka ręczna 
•  rolka, kotúč, valec, cievka •  rola,  szpulka 

Lekcia 04_Nástroje_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  puszka •  kanister, konzerva, plechovka 
•  Pojemniki po oleju muszą być odpowiednio 
utylizowane. 

•  Kanistre s olejom musia byť riadne zlikvidované. 

•  antena •  anténa 
•  Telewizor nie ma anteny. •  Ten televízor nemá anténu. 
•  reaktor atomowy •  jadrový reaktor 
•  Jaka jest moc tego reaktora jądrowego? •  Aký je výkon tohto jadrového reaktora? 
•  bateria, slang: paluszek •  batéria 
•  Gdzie możemy naładować akumulator? •  Kde môžeme nabiť batériu? 
•  szyba przednia •  čelné sklo, predné sklo 
•  Na przedniej szybie jest pęknięcie. •  Na čelnom skle je prasklina. 
•  ostrze •  čepeľ 
•  Naostrz sobie nóż, zanim zaczniesz. •  Predtým, ako začneš si naostri čepeľ. 
•  soczewka •  šošovka 
•  Ile tam jest soczewek? •  Koľko je tam šošoviek? 
•  wyświetlacz LCD, ekran •  LCD displej 
•  Ma w swoim biurze duży ekran LCD. •  V jeho kancelárii je veľký LCD displej. 
•  gniazdo elektryczne •  zásuvka 
•  Ile gniazdek jest na korytarzu? •  Koľko zásuviek je na chodbe? 
•  filtr •  filter 
•  Musimy wymienić ten filtr. •  Musíme vymeniť filter. 
•  forma •  forma 
•  Spryskać formę przed wypełnianiem. •  Predtým, ako začnete plniť formu, postriekajte ju. 
•  klucz francuski •  francúzsky kľúč 
•  Spróbuj to poluzować kluczem francuskim. •  Skús to uvoľniť francúzskym kľúčom. 
•  wąż •  hadica 
•  Pan potrzebuje większego węża. •  Potrebujete väčšiu hadicu. 
•  hak •  hák, háčik 
•  Do załadunku kontenerów używamy haków 
typu C. 

•  Na nakladanie kontajnerov používame háky C. 

•  wał •  hriadeľ 
•  Wał obraca się cały czas. •  Hriadeľ sa celý čas otáča. 
•  ciśnienie hydrauliczne •  hydraulický tlak 
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•  Ciśnienie hydrauliczne tutaj jest 
zwielokrotniane. 

•  Hydraulický tlak sa tu znásobuje. 

•  system chłodzący •  chladiaci systém 
•  System chłodzenia jest włączony. •  Chladiaci systém je zapnutý. 
•  izolacja •  izolácia 
•  Izolacja jest niewystarczająca. •  Izolácia je nedostatočná. 
•  żuraw •  žeriav 
•  Możemy to podnieść za pomocą dźwigu? •  Môžeme to zdvihnúť žeriavom? 
•  zlewki •  kadičky 
•  Ile zlewek potrzebujemy? •  Koľko kadičiek potrebujeme? 
•  młotek •  kladivo 
•  Czy możesz podać mi młotek? •  Môžeš mi podať to kladivo? 
•  korba •  kľuka 
•  Przekręć tę korbę! •  Otoč tou kľukou! 
•  koło •  koleso 
•  Ile kół zapasowych trzeba? Ile kół zapasowych 
państwo potrzebują? 

•  Koľko náhradných kolies potrebujete? 

•  wspornik, uchwyt •  konzola, držiak 
•  Przymocuj wspornik do ściany. •  Pripevni tú konzolu na stenu. 
•  kostka, sześcian •  kocka 
•  Resztki są przechowywane w tamtych kostkach. •  Zvyšky sú uložené v tamtých kockách. 

•  okrąg •  kruh, krúžok 
•  Odlewamy pierścienie do średnicy pięćset. •  Odlievame krúžky až do priemeru päťsto. 
•  osłona •  kryt 
•  Nie zapomnieć zdjąć pokrywę. Niech pan nie 
zapomnie zdjąć pokrywę. 

•  Nezabudnite odstrániť kryt. 

•  osłona piasty •  kryt náboja 
•  Najpierw zdejmij osłonę. •  Najskôr odstráňte kryt. 
•  lina •  lano 
•  Zwiąż to liną. •  Priviažte to lanom. 
•  kadź (przymocowana do wózka widłowego) •  naberačka 
•  Napełnij pan piec za pomocą wiadra. •  Naplňte pec naberačkou. 
•  łożysko •  ložisko 
•  Powinniście wymienić to łożysko. •  Mali by ste vymeniť ložisko. 
•  nakrętki •  matice 
•  Gdzie mogę dostać trochę śrub i nakrętek? •  Kde môžem zohnať nejaké skrutky a matice? 
•  miernik •  meradlo 
•  Kiedy możemy naprawić mierniki? •  Kedy môžeme opraviť meradlá? 
•  silnik •  motor 
•  Silnik spalinowy ma dość niską sprawność. •  Spaľovací motor má pomerne nízku účinnosť. 
•  piasta •  náboj 
•  Czy widzi pan te pęknięcia w pobliżu piasty? •  Vidíte tie praskliny v blízkosti náboja? 
•  zbiornik paliwa •  palivová nádrž 
•  Zbiorniki paliwa są prawie puste. •  Palivové nádrže sú takmer prázdne. 
•  lejek •  lievik 
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•  System odlewniczy składa się z lejka, rurek i 
kanalików. 

•  Liaci systém sa skladá z lievika, rúrok a kanálikov. 

•  klucz nasadowy •  nástrčný kľúč 
•  Powinieneś użyć klucza nasadowego. •  Musíš použiť nástrčný kľúč. 
•  narzędzie, instrument •  nástroj 
•  Czy potrzebujemy jakichś specjalnych narzędzi? •  Potrebujeme nejaké špeciálne nástroje? 

•  narzędzie, instrument •  nástroj 
•  Jakie narzędzia będą nam potrzebne? •  Aké náradie budeme potrebovať? 
•  wciągarka, kołowrót •  navijak, rumpál 
•  Maszyny leśne są wyposażone we wciągarki. •  Lesné stroje sú vybavené navijakmi. 
•  nożyce, nożyczki •  nožnice 
•  Czy może mi pan podać nożyczki? •  Môžeš mi podať nožnice? 
•  nit •  skrutka 
•  Blachy są połączone nitami. •  Plechy sú zoskrutkované. 
•  brzeg, lamówka, krawędź •  okraj, hrana, ráfik 
•  Napełnił naczynie po brzegi. •  Naplnil vedro až po okraj. 
•  panel sterowania •  ovládací panel 
•  Panel kontrolny jest w centrali manewrowo-
kontrolnej. 

•  Ovládací panel je v riadiacej miestnosti. 

•  przekładnia zębata, koła zębate przekładni •  prevod, ozubené koleso 
•  Ile kół zębatych jest na osi? •  Koľko ozubených kolies je na hriadeli? 
•  lutownica •  spájka 
•  Załatw mi lutownicę i drut cynowy. •  Prines mi spájku a cínový drôt. 
•  dźwignia •  páka 
•  Nie ruszaj tej dźwigni! •  Nehýb s tou pákou! 
•  zawias •  záves 
•  Zawias składa się z górnej i dolnej części. •  Záves sa skladá z hornej a dolnej časti. 
•  promień •  lúč 
•  To jest cięte strumieniem wodnym. •  Reže sa to vodným lúčom. 
•  tłok •  piest 
•  Tłok jest popychany do góry przez rozprężony 
gaz. 

•  Piest je tlačený nahor expandovaným plynom. 

•  platforma •  plošina, nástupište 
•  Co jest na tej platformie? •  Čo je na tej plošine? 
•  płetwy, stabilizatory kierunkowe •  plutvy, stabilizátory 
•  Ustawić stabilizatory w pozycji pionowej. •  Nastavte stabilizátory do zvislej polohy. 
•  ubezpieczenie •  poistka 
•  Czy nie powinniśmy wymienić bezpiecznika? •  Nemali by sme vymeniť poistku? 
•  sprężyna •  pružina 
•  Czy potrzebne są jakieś sprężyny? •  Potrebujete nejaké pružiny? 
•  przeszkoda, zablokowanie, blokada •  prekážka, zablokovanie 
•  Trzeba usunąć blokadę. Trzeba usunąć tę 
przeszkodę. 

•  Musíte odstrániť tú prekážku. 

•  kabel zasilający, przewód •  napájací kábel, napájacia lišta 
•  Uważaj na ten kabel. •  Dávaj pozor na ten kábel. 
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•  rola,  szpulka •  rolka, kotúč, valec, cievka 
•  Rolka kartonu leży w rogu. •  Tá rolka kartónu je v rohu. 
•  wiertarka ręczna •  ručná vŕtačka 
•  Weźcie wiertarkę i kilka wierteł. •  Vezmite vŕtačku a nejaké vrtáky. 
•  rzemień, pas, pasek •  popruh, remeň, remienok 
•  Przywiąż to rzemykiem u góry. •  Priviaž to remienkom k vrchu. 
•  łańcuch •  reťaz 
•  Czy potrzebuje pan więcej łańcuchów? •  Potrebujete ešte nejaké reťaze? 
•  numer seryjny •  výrobné číslo 
•  Każdy numer seryjny rozpoczyna się zerem. •  Každé výrobné číslo sa začína nulou. 
•  numer seryjny, numer porządkowy •  sériové číslo 
•  Numer seryjny jest wytłoczony na dnie. •  Na spodnej časti je vyrazené sériové číslo. 
•  sieć, krata •  mriežka, sieťka 
•  Robot jest chroniony przez siatkę. •  Robot je chránený mriežkou. 
•  skrzynka narzędziowa •  skrinka na náradie 
•  Przynieś skrzynkę z narzędziami z regału. •  Prines z police tú škatuľu s náradím. 
•  filar •  stĺp, stĺpik 
•  Nasmarować  centralną kolumnę. •  Namažte centrovací stĺpik. 
•  urządzenie •  spotrebič 
•  Potrzebujemy kilku urządzeń. •  Niekoľko spotrebičov je nutných. 
•  ścierać •  utrieť 
•  Ile to ma wycieraczek? •  Koľko je tam stieračov? 
•  imadło, zacisk •  svorka 
•  Przymocuj to zaciskiem do biurka. •  Pripevni to svorkou na stôl. 
•  światło, bateria •  baterka 
•  Możesz podać mi latarkę? •  Môžeš mi podať baterku? 
•  spinka do papieru,  zacisk, uchwyt •  sponka na papier, spinka, elektrická svorka, príchytka 
•  Czy możesz podać mi spinacze/spinki do 
papieru? 

•  Môžeš mi podať sponky na papier? 

•  spinki, klipsy (w kształcie litery G) •  zvierka G 
•  Trzeba to unieruchomić spinaczami/spinkami G. •  Musíš to znehybniť pomocou zvierok typu G. 

•  silnik sześciocylindrowy •  šesťvalcový motor 
•  Ten samochód może mieć silnik sześcio- lub 
ośmiocylindrowy. 

•  Auto môže mať šesťvalcový alebo osemvalcový motor. 

•  szpilka •  špendlík 
•  Przypnij to szpilką na gazetkę. •  Pripni to špendlíkom na nástenku! 
•  śruba (z nakrętką) •  skrutka 
•  Będziesz potrzebował śrub i nakrętek. •  Budeš potrebovať nejaké skrutky a matice. 
•  śrubokręt, wkrętak •  skrutkovač 
•  Możesz mi podać śrubokręt? •  Môžeš mi podať ten skrutkovač? 
•  taca •  podnos, tácka 
•  Potrzebna jest taca, to jedzenie jest gorące. •  Potrebuješ podnos, to jedlo je horúce. 
•  termopara •  termočlánok 
•  Ta termopara jest uszkodzona. •  Tento termočlánok je pokazený. 
•  uszczelka •  tesnenie 
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•  Niech pan sprawdzi uszczelkę drzwi! •  Skontrolujte tesnenie dverí! 
•  przycisk •  tlačidlo 
•  Naciśnij przycisk. •  Stlač tlačidlo! 
•  rura •  rúry, potrubie 
•  Rury są wypełnione płynem chłodzącym. •  Rúry sú naplnené chladiacou kvapalinou. 
•  wtyczka 3pinowa, wtyczka z trzema kołkami •  trojkolíková zástrčka 
•  W odróżnieniu od Anglii, mamy dwu- lub 
trzypinowe wtyczki. 

•  Na rozdiel od Anglicka máme dvoj alebo trojkolíkové zástrčky. 

•  rura, tuba •  rúrka 
•  Szklane rurki są wypełnione gazem neonowym. •  Sklenené trubice sú naplnené neónovým plynom. 

•  walcowany •  valcovaný 
•  To jest pręt walcowany na gorąco. •  Toto je tyč valcovaná za tepla. 
•  cylinder •  valec 
•  Iile cylindrów ma ten silnik? •  Koľko valcov má tento motor? 
•  wałek •  valec, valček, natáčka 
•  Gdzie umieścimy te wałki? •  Kam dáme tieto valce? 
•  wiadro, naczynie •  vedro 
•  Napełnij naczynie/pojemnik zużytym smarem. •  Naplňte vedro použitým mazivom. 

•  zawór •  ventil 
•  Otwórz ten zawór, natychmiast! •  Uvoľni ten ventil, hneď! 
•  pokrywa, wieko •  veko 
•  Zdjąć pokrywę. •  Odstráňte veko! 
•  wózek •  vozík 
•  Kto postawił tu ten wózek? •  Kto tam dal ten vozík? 
•  wózek widłowy •  vysokozdvižný vozík 
•  Do załadunku i rozładunku używamy wózków 
widłowych. 

•  Na nakladanie a vykladanie používame vysokozdvižné vozíky. 

•  podnośnik, lewar •  zdvihák 
•  Podnieś to za pomocą podnośnika. •  Zdvihni to zdvihákom. 
•  powiększyć (rozdzielczość) •  zväčšiť 
•  Kiedy to powiększysz, wyraźnie zobaczysz 
pęknięcia. 

•  Keď ho zväčšíš, jasne uvidíš praskliny. 

•  drabina •  rebrík 
•  Uwaga z tą drabiną! •  Opatrne s tým rebríkom. 

Lekcia 04_Nástroje_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  kanister, konzerva, plechovka •  puszka 
•  Kanistre s olejom musia byť riadne zlikvidované. •  Pojemniki po oleju muszą być odpowiednio utylizowane. 

•  anténa •  antena 
•  Ten televízor nemá anténu. •  Telewizor nie ma anteny. 
•  jadrový reaktor •  reaktor atomowy 
•  Aký je výkon tohto jadrového reaktora? •  Jaka jest moc tego reaktora jądrowego? 
•  batéria •  bateria, slang: paluszek 
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•  Kde môžeme nabiť batériu? •  Gdzie możemy naładować akumulator? 
•  čelné sklo, predné sklo •  szyba przednia 
•  Na čelnom skle je prasklina. •  Na przedniej szybie jest pęknięcie. 
•  čepeľ •  ostrze 
•  Predtým, ako začneš si naostri čepeľ. •  Naostrz sobie nóż, zanim zaczniesz. 
•  šošovka •  soczewka 
•  Koľko je tam šošoviek? •  Ile tam jest soczewek? 
•  LCD displej •  wyświetlacz LCD, ekran 
•  V jeho kancelárii je veľký LCD displej. •  Ma w swoim biurze duży ekran LCD. 
•  zásuvka •  gniazdo elektryczne 
•  Koľko zásuviek je na chodbe? •  Ile gniazdek jest na korytarzu? 
•  filter •  filtr 
•  Musíme vymeniť filter. •  Musimy wymienić ten filtr. 
•  forma •  forma 
•  Predtým, ako začnete plniť formu, postriekajte 
ju. 

•  Spryskać formę przed wypełnianiem. 

•  francúzsky kľúč •  klucz francuski 
•  Skús to uvoľniť francúzskym kľúčom. •  Spróbuj to poluzować kluczem francuskim. 
•  hadica •  wąż 
•  Potrebujete väčšiu hadicu. •  Pan potrzebuje większego węża. 
•  hák, háčik •  hak 
•  Na nakladanie kontajnerov používame háky C. •  Do załadunku kontenerów używamy haków typu C. 

•  hriadeľ •  wał 
•  Hriadeľ sa celý čas otáča. •  Wał obraca się cały czas. 
•  hydraulický tlak •  ciśnienie hydrauliczne 
•  Hydraulický tlak sa tu znásobuje. •  Ciśnienie hydrauliczne tutaj jest zwielokrotniane. 
•  chladiaci systém •  system chłodzący 
•  Chladiaci systém je zapnutý. •  System chłodzenia jest włączony. 
•  izolácia •  izolacja 
•  Izolácia je nedostatočná. •  Izolacja jest niewystarczająca. 
•  žeriav •  żuraw 
•  Môžeme to zdvihnúť žeriavom? •  Możemy to podnieść za pomocą dźwigu? 
•  kadičky •  zlewki 
•  Koľko kadičiek potrebujeme? •  Ile zlewek potrzebujemy? 
•  kladivo •  młotek 
•  Môžeš mi podať to kladivo? •  Czy możesz podać mi młotek? 
•  kľuka •  korba 
•  Otoč tou kľukou! •  Przekręć tę korbę! 
•  koleso •  koło 
•  Koľko náhradných kolies potrebujete? •  Ile kół zapasowych trzeba? Ile kół zapasowych państwo potrzebują?
•  konzola, držiak •  wspornik, uchwyt 
•  Pripevni tú konzolu na stenu. •  Przymocuj wspornik do ściany. 
•  kocka •  kostka, sześcian 
•  Zvyšky sú uložené v tamtých kockách. •  Resztki są przechowywane w tamtych kostkach. 
•  kruh, krúžok •  okrąg 
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•  Odlievame krúžky až do priemeru päťsto. •  Odlewamy pierścienie do średnicy pięćset. 
•  kryt •  osłona 
•  Nezabudnite odstrániť kryt. •  Nie zapomnieć zdjąć pokrywę. Niech pan nie zapomnie  

zdjąć pokrywę. 
•  kryt náboja •  osłona piasty 
•  Najskôr odstráňte kryt. •  Najpierw zdejmij osłonę. 
•  lano •  lina 
•  Priviažte to lanom. •  Zwiąż to liną. 
•  naberačka •  kadź (przymocowana do wózka widłowego) 
•  Naplňte pec naberačkou. •  Napełnij pan piec za pomocą wiadra. 
•  ložisko •  łożysko 
•  Mali by ste vymeniť ložisko. •  Powinniście wymienić to łożysko. 
•  matice •  nakrętki 
•  Kde môžem zohnať nejaké skrutky a matice? •  Gdzie mogę dostać trochę śrub i nakrętek? 
•  meradlo •  miernik 
•  Kedy môžeme opraviť meradlá? •  Kiedy możemy naprawić mierniki? 

•  motor •  silnik 
•  Spaľovací motor má pomerne nízku účinnosť. •  Silnik spalinowy ma dość niską sprawność. 
•  náboj •  piasta 
•  Vidíte tie praskliny v blízkosti náboja? •  Czy widzi pan te pęknięcia w pobliżu piasty? 
•  palivová nádrž •  zbiornik paliwa 
•  Palivové nádrže sú takmer prázdne. •  Zbiorniki paliwa są prawie puste. 
•  lievik •  lejek 
•  Liaci systém sa skladá z lievika, rúrok a 
kanálikov. 

•  System odlewniczy składa się z lejka, rurek i kanalików. 

•  nástrčný kľúč •  klucz nasadowy 
•  Musíš použiť nástrčný kľúč. •  Powinieneś użyć klucza nasadowego. 
•  nástroj •  narzędzie, instrument 
•  Potrebujeme nejaké špeciálne nástroje? •  Czy potrzebujemy jakichś specjalnych narzędzi? 
•  nástroj •  narzędzie, instrument 
•  Aké náradie budeme potrebovať? •  Jakie narzędzia będą nam potrzebne? 
•  navijak, rumpál •  wciągarka, kołowrót 
•  Lesné stroje sú vybavené navijakmi. •  Maszyny leśne są wyposażone we wciągarki. 
•  nožnice •  nożyce, nożyczki 
•  Môžeš mi podať nožnice? •  Czy może mi pan podać nożyczki? 
•  skrutka •  nit 
•  Plechy sú zoskrutkované. •  Blachy są połączone nitami. 
•  okraj, hrana, ráfik •  brzeg, lamówka, krawędź 
•  Naplnil vedro až po okraj. •  Napełnił naczynie po brzegi. 
•  ovládací panel •  panel sterowania 
•  Ovládací panel je v riadiacej miestnosti. •  Panel kontrolny jest w centrali manewrowo-kontrolnej. 
•  prevod, ozubené koleso •  przekładnia zębata, koła zębate przekładni 
•  Koľko ozubených kolies je na hriadeli? •  Ile kół zębatych jest na osi? 
•  spájka •  lutownica 
•  Prines mi spájku a cínový drôt. •  Załatw mi lutownicę i drut cynowy. 
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•  páka •  dźwignia 
•  Nehýb s tou pákou! •  Nie ruszaj tej dźwigni! 
•  záves •  zawias 
•  Záves sa skladá z hornej a dolnej časti. •  Zawias składa się z górnej i dolnej części. 
•  lúč •  promień 
•  Reže sa to vodným lúčom. •  To jest cięte strumieniem wodnym. 
•  piest •  tłok 
•  Piest je tlačený nahor expandovaným plynom. •  Tłok jest popychany do góry przez rozprężony gaz. 

•  plošina, nástupište •  platforma 
•  Čo je na tej plošine? •  Co jest na tej platformie? 
•  plutvy, stabilizátory •  płetwy, stabilizatory kierunkowe 
•  Nastavte stabilizátory do zvislej polohy. •  Ustawić stabilizatory w pozycji pionowej. 
•  poistka •  ubezpieczenie 
•  Nemali by sme vymeniť poistku? •  Czy nie powinniśmy wymienić bezpiecznika? 
•  pružina •  sprężyna 
•  Potrebujete nejaké pružiny? •  Czy potrzebne są jakieś sprężyny? 
•  prekážka, zablokovanie •  przeszkoda, zablokowanie, blokada 
•  Musíte odstrániť tú prekážku. •  Trzeba usunąć blokadę. Trzeba usunąć tę przeszkodę. 
•  napájací kábel, napájacia lišta •  kabel zasilający, przewód 
•  Dávaj pozor na ten kábel. •  Uważaj na ten kabel. 
•  rolka, kotúč, valec, cievka •  rola,  szpulka 
•  Tá rolka kartónu je v rohu. •  Rolka kartonu leży w rogu. 
•  ručná vŕtačka •  wiertarka ręczna 
•  Vezmite vŕtačku a nejaké vrtáky. •  Weźcie wiertarkę i kilka wierteł. 
•  popruh, remeň, remienok •  rzemień, pas, pasek 
•  Priviaž to remienkom k vrchu. •  Przywiąż to rzemykiem u góry. 
•  reťaz •  łańcuch 
•  Potrebujete ešte nejaké reťaze? •  Czy potrzebuje pan więcej łańcuchów? 
•  výrobné číslo •  numer seryjny 
•  Každé výrobné číslo sa začína nulou. •  Każdy numer seryjny rozpoczyna się zerem. 
•  sériové číslo •  numer seryjny, numer porządkowy 
•  Na spodnej časti je vyrazené sériové číslo. •  Numer seryjny jest wytłoczony na dnie. 
•  mriežka, sieťka •  sieć, krata 
•  Robot je chránený mriežkou. •  Robot jest chroniony przez siatkę. 
•  skrinka na náradie •  skrzynka narzędziowa 
•  Prines z police tú škatuľu s náradím. •  Przynieś skrzynkę z narzędziami z regału. 
•  stĺp, stĺpik •  filar 
•  Namažte centrovací stĺpik. •  Nasmarować  centralną kolumnę. 
•  spotrebič •  urządzenie 
•  Niekoľko spotrebičov je nutných. •  Potrzebujemy kilku urządzeń. 
•  utrieť •  ścierać 
•  Koľko je tam stieračov? •  Ile to ma wycieraczek? 
•  svorka •  imadło, zacisk 
•  Pripevni to svorkou na stôl. •  Przymocuj to zaciskiem do biurka. 
•  baterka •  światło, bateria 
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•  Môžeš mi podať baterku? •  Możesz podać mi latarkę? 
•  sponka na papier, spinka, elektrická svorka, 
príchytka 

•  spinka do papieru,  zacisk, uchwyt 

•  Môžeš mi podať sponky na papier? •  Czy możesz podać mi spinacze/spinki do papieru? 
•  zvierka G •  spinki, klipsy (w kształcie litery G) 
•  Musíš to znehybniť pomocou zvierok typu G. •  Trzeba to unieruchomić spinaczami/spinkami G. 
•  šesťvalcový motor •  silnik sześciocylindrowy 
•  Auto môže mať šesťvalcový alebo osemvalcový 
motor. 

•  Ten samochód może mieć silnik sześcio- lub ośmiocylindrowy. 

•  špendlík •  szpilka 
•  Pripni to špendlíkom na nástenku! •  Przypnij to szpilką na gazetkę. 
•  skrutka •  śruba (z nakrętką) 
•  Budeš potrebovať nejaké skrutky a matice. •  Będziesz potrzebował śrub i nakrętek. 
•  skrutkovač •  śrubokręt, wkrętak 
•  Môžeš mi podať ten skrutkovač? •  Możesz mi podać śrubokręt? 
•  podnos, tácka •  taca 
•  Potrebuješ podnos, to jedlo je horúce. •  Potrzebna jest taca, to jedzenie jest gorące. 
•  termočlánok •  termopara 
•  Tento termočlánok je pokazený. •  Ta termopara jest uszkodzona. 
•  tesnenie •  uszczelka 
•  Skontrolujte tesnenie dverí! •  Niech pan sprawdzi uszczelkę drzwi! 
•  tlačidlo •  przycisk 
•  Stlač tlačidlo! •  Naciśnij przycisk. 
•  rúry, potrubie •  rura 
•  Rúry sú naplnené chladiacou kvapalinou. •  Rury są wypełnione płynem chłodzącym. 
•  trojkolíková zástrčka •  wtyczka 3pinowa, wtyczka z trzema kołkami 
•  Na rozdiel od Anglicka máme dvoj alebo 
trojkolíkové zástrčky. 

•  W odróżnieniu od Anglii, mamy dwu- lub trzypinowe wtyczki. 

•  rúrka •  rura, tuba 
•  Sklenené trubice sú naplnené neónovým 
plynom. 

•  Szklane rurki są wypełnione gazem neonowym. 

•  valcovaný •  walcowany 
•  Toto je tyč valcovaná za tepla. •  To jest pręt walcowany na gorąco. 
•  valec •  cylinder 
•  Koľko valcov má tento motor? •  Iile cylindrów ma ten silnik? 
•  valec, valček, natáčka •  wałek 
•  Kam dáme tieto valce? •  Gdzie umieścimy te wałki? 
•  vedro •  wiadro, naczynie 
•  Naplňte vedro použitým mazivom. •  Napełnij naczynie/pojemnik zużytym smarem. 
•  ventil •  zawór 
•  Uvoľni ten ventil, hneď! •  Otwórz ten zawór, natychmiast! 
•  veko •  pokrywa, wieko 
•  Odstráňte veko! •  Zdjąć pokrywę. 
•  vozík •  wózek 
•  Kto tam dal ten vozík? •  Kto postawił tu ten wózek? 
•  vysokozdvižný vozík •  wózek widłowy 
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•  Na nakladanie a vykladanie používame 
vysokozdvižné vozíky. 

•  Do załadunku i rozładunku używamy wózków widłowych. 

•  zdvihák •  podnośnik, lewar 
•  Zdvihni to zdvihákom. •  Podnieś to za pomocą podnośnika. 
•  zväčšiť •  powiększyć (rozdzielczość) 
•  Keď ho zväčšíš, jasne uvidíš praskliny. •  Kiedy to powiększysz, wyraźnie zobaczysz pęknięcia. 
•  rebrík •  drabina 
•  Opatrne s tým rebríkom. •  Uwaga z tą drabiną! 

Lekcia 04_Nástroje_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Do załadunku kontenerów używamy haków 
typu C. 

•  Na nakladanie kontajnerov používame háky C. 

•  Trzeba usunąć blokadę. Trzeba usunąć tę 
przeszkodę. 

•  Musíte odstrániť tú prekážku. 

•  Nie zapomnieć zdjąć pokrywę. Niech pan nie 
zapomnie zdjąć pokrywę. 

•  Nezabudnite odstrániť kryt. 

•  Niech pan sprawdzi uszczelkę drzwi! •  Skontrolujte tesnenie dverí! 
•  Przynieś skrzynkę z narzędziami z regału. •  Prines z police tú škatuľu s náradím. 
•  Naostrz sobie nóż, zanim zaczniesz. •  Predtým, ako začneš si naostri čepeľ. 
•  Rury są wypełnione płynem chłodzącym. •  Rúry sú naplnené chladiacou kvapalinou. 
•  Ciśnienie hydrauliczne tutaj jest 
zwielokrotniane. 

•  Hydraulický tlak sa tu znásobuje. 

•  Kto postawił tu ten wózek? •  Kto tam dal ten vozík? 
•  Numer seryjny jest wytłoczony na dnie. •  Na spodnej časti je vyrazené sériové číslo. 
•  To jest cięte strumieniem wodnym. •  Reže sa to vodným lúčom. 
•  Uwaga z tą drabiną! •  Opatrne s tým rebríkom. 
•  Musimy wymienić ten filtr. •  Musíme vymeniť filter. 
•  Spryskać formę przed wypełnianiem. •  Predtým, ako začnete plniť formu, postriekajte ju. 
•  Nie ruszaj tej dźwigni! •  Nehýb s tou pákou! 
•  Czy możesz podać mi młotek? •  Môžeš mi podať to kladivo? 
•  Silnik spalinowy ma dość niską sprawność. •  Spaľovací motor má pomerne nízku účinnosť. 
•  Czy może mi pan podać nożyczki? •  Môžeš mi podať nožnice? 
•  Panel kontrolny jest w centrali manewrowo-
kontrolnej. 

•  Ovládací panel je v riadiacej miestnosti. 

•  Ile tam jest soczewek? •  Koľko je tam šošoviek? 
•  Zbiorniki paliwa są prawie puste. •  Palivové nádrže sú takmer prázdne. 
•  Przywiąż to rzemykiem u góry. •  Priviaž to remienkom k vrchu. 
•  To jest pręt walcowany na gorąco. •  Toto je tyč valcovaná za tepla. 
•  Możesz podać mi latarkę? •  Môžeš mi podať baterku? 
•  Przymocuj wspornik do ściany. •  Pripevni tú konzolu na stenu. 
•  Blachy są połączone nitami. •  Plechy sú zoskrutkované. 
•  Pojemniki po oleju muszą być odpowiednio 
utylizowane. 

•  Kanistre s olejom musia byť riadne zlikvidované. 

•  Odlewamy pierścienie do średnicy pięćset. •  Odlievame krúžky až do priemeru päťsto. 
•  Czy możesz podać mi spinacze/spinki do 
papieru? 

•  Môžeš mi podať sponky na papier? 
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•  Będziesz potrzebował śrub i nakrętek. •  Budeš potrebovať nejaké skrutky a matice. 
•  Izolacja jest niewystarczająca. •  Izolácia je nedostatočná. 
•  Możesz mi podać śrubokręt? •  Môžeš mi podať ten skrutkovač? 
•  Ustawić stabilizatory w pozycji pionowej. •  Nastavte stabilizátory do zvislej polohy. 
•  Czy widzi pan te pęknięcia w pobliżu piasty? •  Vidíte tie praskliny v blízkosti náboja? 
•  Gdzie możemy naładować akumulator? •  Kde môžeme nabiť batériu? 
•  Gdzie mogę dostać trochę śrub i nakrętek? •  Kde môžem zohnať nejaké skrutky a matice? 
•  Jaka jest moc tego reaktora jądrowego? •  Aký je výkon tohto jadrového reaktora? 
•  Podnieś to za pomocą podnośnika. •  Zdvihni to zdvihákom. 
•  Czy potrzebujemy jakichś specjalnych narzędzi? •  Potrebujeme nejaké špeciálne nástroje? 

•  Weźcie wiertarkę i kilka wierteł. •  Vezmite vŕtačku a nejaké vrtáky. 
•  Nasmarować  centralną kolumnę. •  Namažte centrovací stĺpik. 
•  Uważaj na ten kabel. •  Dávaj pozor na ten kábel. 
•  Kiedy możemy naprawić mierniki? •  Kedy môžeme opraviť meradlá? 
•  Do załadunku i rozładunku używamy wózków 
widłowych. 

•  Na nakladanie a vykladanie používame vysokozdvižné vozíky. 

•  Napełnij pan piec za pomocą wiadra. •  Naplňte pec naberačkou. 
•  Jakie narzędzia będą nam potrzebne? •  Aké náradie budeme potrebovať? 
•  Na przedniej szybie jest pęknięcie. •  Na čelnom skle je prasklina. 
•  Pan potrzebuje większego węża. •  Potrebujete väčšiu hadicu. 
•  Rolka kartonu leży w rogu. •  Tá rolka kartónu je v rohu. 
•  Iile cylindrów ma ten silnik? •  Koľko valcov má tento motor? 
•  W odróżnieniu od Anglii, mamy dwu- lub 
trzypinowe wtyczki. 

•  Na rozdiel od Anglicka máme dvoj alebo trojkolíkové zástrčky. 

•  Możemy to podnieść za pomocą dźwigu? •  Môžeme to zdvihnúť žeriavom? 
•  Czy potrzebuje pan więcej łańcuchów? •  Potrebujete ešte nejaké reťaze? 
•  Trzeba to unieruchomić spinaczami/spinkami G. •  Musíš to znehybniť pomocou zvierok typu G. 

•  Ta termopara jest uszkodzona. •  Tento termočlánok je pokazený. 
•  Naciśnij przycisk. •  Stlač tlačidlo! 
•  Przekręć tę korbę! •  Otoč tou kľukou! 
•  Najpierw zdejmij osłonę. •  Najskôr odstráňte kryt. 
•  Co jest na tej platformie? •  Čo je na tej plošine? 
•  Ile to ma wycieraczek? •  Koľko je tam stieračov? 
•  Zwiąż to liną. •  Priviažte to lanom. 
•  Otwórz ten zawór, natychmiast! •  Uvoľni ten ventil, hneď! 
•  Czy nie powinniśmy wymienić bezpiecznika? •  Nemali by sme vymeniť poistku? 
•  Robot jest chroniony przez siatkę. •  Robot je chránený mriežkou. 
•  Przymocuj to zaciskiem do biurka. •  Pripevni to svorkou na stôl. 
•  Powinniście wymienić to łożysko. •  Mali by ste vymeniť ložisko. 
•  Każdy numer seryjny rozpoczyna się zerem. •  Každé výrobné číslo sa začína nulou. 
•  Ile zlewek potrzebujemy? •  Koľko kadičiek potrebujeme? 
•  System odlewniczy składa się z lejka, rurek i 
kanalików. 

•  Liaci systém sa skladá z lievika, rúrok a kanálikov. 

•  Wał obraca się cały czas. •  Hriadeľ sa celý čas otáča. 



 70 

•  Spróbuj to poluzować kluczem francuskim. •  Skús to uvoľniť francúzskym kľúčom. 
•  Ile kół zębatych jest na osi? •  Koľko ozubených kolies je na hriadeli? 
•  Tłok jest popychany do góry przez rozprężony 
gaz. 

•  Piest je tlačený nahor expandovaným plynom. 

•  Telewizor nie ma anteny. •  Ten televízor nemá anténu. 
•  Ile gniazdek jest na korytarzu? •  Koľko zásuviek je na chodbe? 
•  Czy potrzebne są jakieś sprężyny? •  Potrebujete nejaké pružiny? 
•  Potrzebna jest taca, to jedzenie jest gorące. •  Potrebuješ podnos, to jedlo je horúce. 
•  Szklane rurki są wypełnione gazem neonowym. •  Sklenené trubice sú naplnené neónovým plynom. 

•  System chłodzenia jest włączony. •  Chladiaci systém je zapnutý. 
•  Ile kół zapasowych trzeba? Ile kół zapasowych 
państwo potrzebują? 

•  Koľko náhradných kolies potrebujete? 

•  Resztki są przechowywane w tamtych kostkach. •  Zvyšky sú uložené v tamtých kockách. 

•  Maszyny leśne są wyposażone we wciągarki. •  Lesné stroje sú vybavené navijakmi. 
•  Gdzie umieścimy te wałki? •  Kam dáme tieto valce? 
•  Przypnij to szpilką na gazetkę. •  Pripni to špendlíkom na nástenku! 
•  Potrzebujemy kilku urządzeń. •  Niekoľko spotrebičov je nutných. 
•  Powinieneś użyć klucza nasadowego. •  Musíš použiť nástrčný kľúč. 
•  Ten samochód może mieć silnik sześcio- lub 
ośmiocylindrowy. 

•  Auto môže mať šesťvalcový alebo osemvalcový motor. 

•  Zawias składa się z górnej i dolnej części. •  Záves sa skladá z hornej a dolnej časti. 
•  Ma w swoim biurze duży ekran LCD. •  V jeho kancelárii je veľký LCD displej. 
•  Zdjąć pokrywę. •  Odstráňte veko! 
•  Napełnił naczynie po brzegi. •  Naplnil vedro až po okraj. 
•  Załatw mi lutownicę i drut cynowy. •  Prines mi spájku a cínový drôt. 
•  Kiedy to powiększysz, wyraźnie zobaczysz 
pęknięcia. 

•  Keď ho zväčšíš, jasne uvidíš praskliny. 

•  Napełnij naczynie/pojemnik zużytym smarem. •  Naplňte vedro použitým mazivom. 

Lekcia 04_Nástroje_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Zdvihni to zdvihákom. •  Podnieś to za pomocą podnośnika. 
•  Potrebuješ podnos, to jedlo je horúce. •  Potrzebna jest taca, to jedzenie jest gorące. 
•  Musíte odstrániť tú prekážku. •  Trzeba usunąć blokadę. Trzeba usunąć tę przeszkodę. 
•  Odlievame krúžky až do priemeru päťsto. •  Odlewamy pierścienie do średnicy pięćset. 
•  Nehýb s tou pákou! •  Nie ruszaj tej dźwigni! 
•  Pripni to špendlíkom na nástenku! •  Przypnij to szpilką na gazetkę. 
•  Chladiaci systém je zapnutý. •  System chłodzenia jest włączony. 
•  V jeho kancelárii je veľký LCD displej. •  Ma w swoim biurze duży ekran LCD. 
•  Koľko zásuviek je na chodbe? •  Ile gniazdek jest na korytarzu? 
•  Hriadeľ sa celý čas otáča. •  Wał obraca się cały czas. 
•  Kde môžeme nabiť batériu? •  Gdzie możemy naładować akumulator? 
•  Priviažte to lanom. •  Zwiąż to liną. 
•  Lesné stroje sú vybavené navijakmi. •  Maszyny leśne są wyposażone we wciągarki. 
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•  Toto je tyč valcovaná za tepla. •  To jest pręt walcowany na gorąco. 
•  Na spodnej časti je vyrazené sériové číslo. •  Numer seryjny jest wytłoczony na dnie. 
•  Môžeš mi podať ten skrutkovač? •  Możesz mi podać śrubokręt? 
•  Sklenené trubice sú naplnené neónovým 
plynom. 

•  Szklane rurki są wypełnione gazem neonowym. 

•  Pripevni tú konzolu na stenu. •  Przymocuj wspornik do ściany. 
•  Musíš použiť nástrčný kľúč. •  Powinieneś użyć klucza nasadowego. 
•  Koľko kadičiek potrebujeme? •  Ile zlewek potrzebujemy? 
•  Nezabudnite odstrániť kryt. •  Nie zapomnieć zdjąć pokrywę. Niech pan nie zapomnie  

zdjąć pokrywę. 
•  Na nakladanie kontajnerov používame háky C. •  Do załadunku kontenerów używamy haków typu C. 

•  Koľko náhradných kolies potrebujete? •  Ile kół zapasowych trzeba? Ile kół zapasowych państwo  
potrzebują? 

•  Predtým, ako začneš si naostri čepeľ. •  Naostrz sobie nóż, zanim zaczniesz. 
•  Tento termočlánok je pokazený. •  Ta termopara jest uszkodzona. 
•  Potrebujete väčšiu hadicu. •  Pan potrzebuje większego węża. 
•  Dávaj pozor na ten kábel. •  Uważaj na ten kabel. 
•  Kde môžem zohnať nejaké skrutky a matice? •  Gdzie mogę dostać trochę śrub i nakrętek? 
•  Čo je na tej plošine? •  Co jest na tej platformie? 
•  Predtým, ako začnete plniť formu, postriekajte 
ju. 

•  Spryskać formę przed wypełnianiem. 

•  Plechy sú zoskrutkované. •  Blachy są połączone nitami. 
•  Piest je tlačený nahor expandovaným plynom. •  Tłok jest popychany do góry przez rozprężony gaz. 

•  Spaľovací motor má pomerne nízku účinnosť. •  Silnik spalinowy ma dość niską sprawność. 
•  Kedy môžeme opraviť meradlá? •  Kiedy możemy naprawić mierniki? 
•  Opatrne s tým rebríkom. •  Uwaga z tą drabiną! 
•  Palivové nádrže sú takmer prázdne. •  Zbiorniki paliwa są prawie puste. 
•  Liaci systém sa skladá z lievika, rúrok a 
kanálikov. 

•  System odlewniczy składa się z lejka, rurek i kanalików. 

•  Môžeš mi podať nožnice? •  Czy może mi pan podać nożyczki? 
•  Každé výrobné číslo sa začína nulou. •  Każdy numer seryjny rozpoczyna się zerem. 
•  Aké náradie budeme potrebovať? •  Jakie narzędzia będą nam potrzebne? 
•  Potrebujeme nejaké špeciálne nástroje? •  Czy potrzebujemy jakichś specjalnych narzędzi? 
•  Kto tam dal ten vozík? •  Kto postawił tu ten wózek? 
•  Stlač tlačidlo! •  Naciśnij przycisk. 
•  Naplnil vedro až po okraj. •  Napełnił naczynie po brzegi. 
•  Vidíte tie praskliny v blízkosti náboja? •  Czy widzi pan te pęknięcia w pobliżu piasty? 
•  Naplňte pec naberačkou. •  Napełnij pan piec za pomocą wiadra. 
•  Budeš potrebovať nejaké skrutky a matice. •  Będziesz potrzebował śrub i nakrętek. 
•  Koľko ozubených kolies je na hriadeli? •  Ile kół zębatych jest na osi? 
•  Záves sa skladá z hornej a dolnej časti. •  Zawias składa się z górnej i dolnej części. 
•  Môžeš mi podať sponky na papier? •  Czy możesz podać mi spinacze/spinki do papieru? 
•  Koľko je tam stieračov? •  Ile to ma wycieraczek? 
•  Vezmite vŕtačku a nejaké vrtáky. •  Weźcie wiertarkę i kilka wierteł. 
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•  Na nakladanie a vykladanie používame 
vysokozdvižné vozíky. 

•  Do załadunku i rozładunku używamy wózków widłowych. 

•  Ovládací panel je v riadiacej miestnosti. •  Panel kontrolny jest w centrali manewrowo-kontrolnej. 
•  Potrebujete nejaké pružiny? •  Czy potrzebne są jakieś sprężyny? 
•  Prines z police tú škatuľu s náradím. •  Przynieś skrzynkę z narzędziami z regału. 
•  Potrebujete ešte nejaké reťaze? •  Czy potrzebuje pan więcej łańcuchów? 
•  Hydraulický tlak sa tu znásobuje. •  Ciśnienie hydrauliczne tutaj jest zwielokrotniane. 
•  Pripevni to svorkou na stôl. •  Przymocuj to zaciskiem do biurka. 
•  Otoč tou kľukou! •  Przekręć tę korbę! 
•  Nastavte stabilizátory do zvislej polohy. •  Ustawić stabilizatory w pozycji pionowej. 
•  Mali by ste vymeniť ložisko. •  Powinniście wymienić to łożysko. 
•  Na rozdiel od Anglicka máme dvoj alebo 
trojkolíkové zástrčky. 

•  W odróżnieniu od Anglii, mamy dwu- lub trzypinowe wtyczki. 

•  Auto môže mať šesťvalcový alebo osemvalcový 
motor. 

•  Ten samochód może mieć silnik sześcio- lub ośmiocylindrowy. 

•  Koľko valcov má tento motor? •  Iile cylindrów ma ten silnik? 
•  Namažte centrovací stĺpik. •  Nasmarować  centralną kolumnę. 
•  Prines mi spájku a cínový drôt. •  Załatw mi lutownicę i drut cynowy. 
•  Robot je chránený mriežkou. •  Robot jest chroniony przez siatkę. 
•  Na čelnom skle je prasklina. •  Na przedniej szybie jest pęknięcie. 
•  Priviaž to remienkom k vrchu. •  Przywiąż to rzemykiem u góry. 
•  Musíme vymeniť filter. •  Musimy wymienić ten filtr. 
•  Musíš to znehybniť pomocou zvierok typu G. •  Trzeba to unieruchomić spinaczami/spinkami G. 
•  Izolácia je nedostatočná. •  Izolacja jest niewystarczająca. 
•  Zvyšky sú uložené v tamtých kockách. •  Resztki są przechowywane w tamtych kostkach. 
•  Aký je výkon tohto jadrového reaktora? •  Jaka jest moc tego reaktora jądrowego? 
•  Skús to uvoľniť francúzskym kľúčom. •  Spróbuj to poluzować kluczem francuskim. 
•  Reže sa to vodným lúčom. •  To jest cięte strumieniem wodnym. 
•  Odstráňte veko! •  Zdjąć pokrywę. 
•  Skontrolujte tesnenie dverí! •  Niech pan sprawdzi uszczelkę drzwi! 
•  Nemali by sme vymeniť poistku? •  Czy nie powinniśmy wymienić bezpiecznika? 
•  Kanistre s olejom musia byť riadne zlikvidované. •  Pojemniki po oleju muszą być odpowiednio utylizowane. 

•  Rúry sú naplnené chladiacou kvapalinou. •  Rury są wypełnione płynem chłodzącym. 
•  Tá rolka kartónu je v rohu. •  Rolka kartonu leży w rogu. 
•  Môžeš mi podať baterku? •  Możesz podać mi latarkę? 
•  Koľko je tam šošoviek? •  Ile tam jest soczewek? 
•  Kam dáme tieto valce? •  Gdzie umieścimy te wałki? 
•  Môžeme to zdvihnúť žeriavom? •  Możemy to podnieść za pomocą dźwigu? 
•  Uvoľni ten ventil, hneď! •  Otwórz ten zawór, natychmiast! 
•  Niekoľko spotrebičov je nutných. •  Potrzebujemy kilku urządzeń. 
•  Naplňte vedro použitým mazivom. •  Napełnij naczynie/pojemnik zużytym smarem. 
•  Najskôr odstráňte kryt. •  Najpierw zdejmij osłonę. 
•  Ten televízor nemá anténu. •  Telewizor nie ma anteny. 
•  Keď ho zväčšíš, jasne uvidíš praskliny. •  Kiedy to powiększysz, wyraźnie zobaczysz pęknięcia. 
•  Môžeš mi podať to kladivo? •  Czy możesz podać mi młotek? 
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Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_slovná zásoba_počúvajte! 
•  tona •  tona 
•  głębokość •  hĺbka 
•  miary imperialne, brytyjskie jednostki miary •  britská sústava jednotiek 
•  kształt •  tvar 
•  okręgi. koła •  kruhy 
•  wat •  watt 
•  rozładowana (bateria) •  vybitý (batéria) 
•  wolty •  volty 
•  zamknąć, skończyć, zatrzymać •  zatvoriť, skončiť 
•  galon •  galón 
•  klej •  lepidlo 
•  syntetyczny, sztuczny •  umelo vytvorený, umelý 
•  trójkątny •  trojuholníkový 
•  kilowatogodziny •  kilowatthodiny 
•  syntetyczny •  syntetický 
•  modułowy •  modulárny 
•  pionowy, pionowo, na stojąco •  vzpriamený, zvislý 
•  stopa •  stopa 
•  zardzewiały •  hrdzavý 
•  właściwość, cecha •  funkcia, vlastnosť, rys 
•  metryczny •  metrický 
•  funt •  libra 
•  dekorowanie, malowanie •  zdobenie, maľovanie, tapetovanie 
•  przeciwnie do ruchu wskazówek zegara •  proti smeru hodinových ručičiek 
•  powtarzający się, powracający •  opakujúci sa, opakovaný 
•  migający, pulsacyjny •  blikajúci 
•  ampery •  zosilňovače 
•  rozdarty •  roztrhaný 
•  radioaktywny •  rádioaktívny 
•  ułamek •  zlomok 
•  w pełni automatyczny •  plne automatický 
•  schemat, diagram •  diagram 
•  kulisty, okrągły •  guľatý, kruhový 
•  elektromagnetyczny •  elektromagnetický 
•  kilodżule •  kilojouly 
•  kula, obszar •  guľa, oblasť 
•  spalony •  spálený 
•  szerokość •  šírka 
•  elektryczny •  elektrický 
•  stopy (jednostki długości) •  stopy (jednotka dĺžky) 
•  elektrycznie sterowane okna •  elektricky ovládané okná 
•  w przybliżeniu, około •  približne (cca) 
•  włączony, podłączony •  zapnutý, zapojený 
•  po przekątnej •  uhlopriečne, šikmo 
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•  ciężki •  ťažký 
•  kilometr •  kilometer 
•  lekki •  ľahký 
•  cylindryczny •  valcovitý 
•  waga •  hmotnosť 
•  zbyt, za (dużo, mało, wiele) •  príliš 
•  pionowy •  vertikálny, zvislý 
•  średnica •  priemer 
•  wstecz, do tyłu •  dozadu, naspäť 
•  półokrąg •  polokruh 
•  wysokość •  výška 
•  do góry nogami •  hore nohami 
•  śliski •  klzký 
•  rezerwa •  záloha 
•  palec, cal (angielska jednostka miary) •  palec 
•  pozioma •  horizontálny, vodorovný 
•  metry kwadratowe •  metre štvorcové  
•  diagonalny, ukośny, przekątna •  uhlopriečka 
•  zimny, chłodny •  studený 

Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_slovná zásoba_prekladajte! 
•  stopy (jednotka dĺžky) •  stopy (jednostki długości) 
•  tona •  tona 
•  metrický •  metryczny 
•  trojuholníkový •  trójkątny 
•  libra •  funt 
•  kilojouly •  kilodżule 
•  spálený •  spalony 
•  opakujúci sa, opakovaný •  powtarzający się, powracający 
•  kilowatthodiny •  kilowatogodziny 
•  uhlopriečka •  diagonalny, ukośny, przekątna 
•  elektrický •  elektryczny 
•  hore nohami •  do góry nogami 
•  zdobenie, maľovanie, tapetovanie •  dekorowanie, malowanie 
•  kilometer •  kilometr 
•  horizontálny, vodorovný •  pozioma 
•  približne (cca) •  w przybliżeniu, około 
•  šírka •  szerokość 
•  vertikálny, zvislý •  pionowy 
•  umelo vytvorený, umelý •  syntetyczny, sztuczny 
•  ťažký •  ciężki 
•  tvar •  kształt 
•  zapnutý, zapojený •  włączony, podłączony 
•  syntetický •  syntetyczny 
•  elektricky ovládané okná •  elektrycznie sterowane okna 
•  watt •  wat 
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•  hmotnosť •  waga 
•  palec •  palec, cal (angielska jednostka miary) 
•  klzký •  śliski 
•  guľa, oblasť •  kula, obszar 
•  priemer •  średnica 
•  hĺbka •  głębokość 
•  valcovitý •  cylindryczny 
•  zosilňovače •  ampery 
•  rádioaktívny •  radioaktywny 
•  hrdzavý •  zardzewiały 
•  vzpriamený, zvislý •  pionowy, pionowo, na stojąco 
•  záloha •  rezerwa 
•  volty •  wolty 
•  príliš •  zbyt, za (dużo, mało, wiele) 
•  kruhy •  okręgi. koła 
•  polokruh •  półokrąg 
•  lepidlo •  klej 
•  britská sústava jednotiek •  miary imperialne, brytyjskie jednostki miary 
•  uhlopriečne, šikmo •  po przekątnej 
•  guľatý, kruhový •  kulisty, okrągły 
•  studený •  zimny, chłodny 
•  proti smeru hodinových ručičiek •  przeciwnie do ruchu wskazówek zegara 
•  modulárny •  modułowy 
•  metre štvorcové  •  metry kwadratowe 
•  funkcia, vlastnosť, rys •  właściwość, cecha 
•  galón •  galon 
•  diagram •  schemat, diagram 
•  roztrhaný •  rozdarty 
•  zatvoriť, skončiť •  zamknąć, skończyć, zatrzymać 
•  elektromagnetický •  elektromagnetyczny 
•  vybitý (batéria) •  rozładowana (bateria) 
•  výška •  wysokość 
•  stopa •  stopa 
•  zlomok •  ułamek 
•  ľahký •  lekki 
•  blikajúci •  migający, pulsacyjny 
•  dozadu, naspäť •  wstecz, do tyłu 
•  plne automatický •  w pełni automatyczny 

Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_slovná zásoba_precvičovacé vety_počúvajte! 
•  ampery •  zosilňovače 
•  Amperomierz mierzy natężenie prądu 
elektrycznego. 

•  Ampérmeter meria elektrický prúd. 

•  migający, pulsacyjny •  blikajúci 
•  Lampka kontrolna migała. •  Kontrolka blikala. 
•  miary imperialne, brytyjskie jednostki miary •  britská sústava jednotiek 
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•  Jednostki imperialne to funty i cale. •  V britskej sústave jednotiek sú libry a palce. 
•  po przekątnej •  uhlopriečne, šikmo 
•  Połóż to po przekątnej. •  Umiestnite to šikmo. 
•  diagonalny, ukośny, przekątna •  uhlopriečka 
•  Jak obliczyć długość przekątnej? •  Ako vypočítaš dĺžku uhlopriečky? 
•  elektryczny •  elektrický 
•  Instalacja elektryczna musi być zatwierdzona. •  Elektroinštalácia musí byť schválená. 
•  elektrycznie sterowane okna •  elektricky ovládané okná 
•  Czy te okna są elektrycznie sterowane? •  Sú tieto okná na elektrický pohon? 
•  elektromagnetyczny •  elektromagnetický 
•  Powstaje pole elektromagnetyczne. •  Vzniká elektromagnetické pole. 
•  galon •  galón 
•  Galonu kosztuje ponad pięć dolarów. •  Cena galónu je viac ako päť dolárov. 
•  głębokość •  hĺbka 
•  Prosimy ustawić długość i głębokość cięcia. 
Niech pan ustawi długość i głębokość cięcia. 

•  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. 

•  pozioma •  horizontálny, vodorovný 
•  To musi być w pozycji poziomej. •  Musí to byť vo vodorovnej polohe. 
•  zimny, chłodny •  studený 
•  Temperatura tego jest za niska, aby to 
prostować. 

•  Na to, aby sa to narovanlo je to príliš studené. 

•  kilodżule •  kilojouly 
•  Uprawiając jogging spalasz najwięcej kilodżuli. •  Behaním spáliš najviac kilojoulov. 

•  kilometr •  kilometer 
•  Jeden kilometr to tysiąc metrów. •  Kilometer je tisíc metrov. 
•  kilowatogodziny •  kilowatthodiny 
•  Zużywamy dziesięć tysięcy kilowatogodzin 
rocznie. 

•  Za rok spotrebujeme desaťtisíc kilowatthodín. 

•  śliski •  klzký 
•  Śliska powierzchnia może być bardzo 
niebezpieczna. 

•  Klzký povrch môže byť veľmi nebezpečný. 

•  kula, obszar •  guľa, oblasť 
•  Ta kula składa się z różnych gazów. •  Táto guľa sa skladá z rôznych plynov. 
•  kulisty, okrągły •  guľatý, kruhový 
•  Pojemniki mają okrągły kształt. •  Nádrže majú kruhový tvar. 
•  lekki •  ľahký 
•  Ta prasa produkuje tylko lekkie sztuki. •  Tento lis vyrába len ľahké kusy. 
•  klej •  lepidlo 
•  Papier był przyklejony do biurka. •  Papier bol prilepený ku stolu. 
•  funt •  libra 
•  Jeden funt to 0,45 kg. •  Jedna libra je 0, 45 kg. 
•  metryczny •  metrický 
•  System metryczny jest uznawany na całym 
świecie. 

•  Metrický systém je uznávaný na celom svete. 

•  metry kwadratowe •  metre štvorcové  
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•  Ile tam jest metrów kwadratowych powierzchni 
magazynowej? 

•  Koľko metrov štvorcových skladovacích priestorov sa 
 tam nachádza? 

•  modułowy •  modulárny 
•  To jest system modularny. •  Toto je modulárny systém. 
•  okręgi. koła •  kruhy 
•  Fale rozchodzą się w kołach. •  Vlny sa šíria v kruhoch. 
•  powtarzający się, powracający •  opakujúci sa, opakovaný 
•  To są powtarzające się zamówienia. •  To sú opakované objednávky. 
•  palec, cal (angielska jednostka miary) •  palec 
•  Jeden cal, ile to centymetrów? •  Koľko centimetrov je jeden palec? 
•  w pełni automatyczny •  plne automatický 
•  Linia montażowa jest w pełni 
zautomatyzowana. 

•  Montážna linka je plne automatická. 

•  przeciwnie do ruchu wskazówek zegara •  proti smeru hodinových ručičiek 
•  Przekręć to w kierunku przeciwnym do ruchu 
wskazówek zegara. 

•  Otočt to proti smeru hodinových ručičiek. 

•  średnica •  priemer 
•  Jakiej średnicy potrzebujesz? •  Aký priemer potrebuješ? 
•  w przybliżeniu, około •  približne (cca) 
•  To jest około stu jardów. •  Je to približne sto yardov. 
•  zbyt, za (dużo, mało, wiele) •  príliš 
•  To jest za małe. •  Je to príliš malé. 
•  półokrąg •  polokruh 
•  Narysuj kilka półokręgów. •  Nakresli niekoľko polkruhov. 
•  radioaktywny •  rádioaktívny 
•  Złom jest sprawdzany pod kątem 
radioaktywności. 

•  Šrot sa kontroluje na rádioaktivitu. 

•  zardzewiały •  hrdzavý 
•  Jeśli zostawisz stalowe pręty na wolnym 
powietrzu, zardzewieją. 

•  Keď necháš oceľové tyče vonku, zhrdzavejú. 

•  rozdarty •  roztrhaný 
•  Folia została rozdarta z powodu nieprawidłowej 
manipulacji. 

•  Fólia sa roztrhla v dôsledku nesprávnej manipulácie. 

•  spalony •  spálený 
•  To jest całkowicie spalone. Zupełnie to 
spłonęło. 

•  Je to úplne spálené. 

•  schemat, diagram •  diagram 
•  Czy możesz mi to pokazać na tym schemacie? •  Môžeš mi to ukázať na tom diagrame? 
•  stopa •  stopa 
•  Jedna stopa to 0,33 metra. •  Jedna stopa je 0, 33 metra. 
•  stopy (jednostki długości) •  stopy (jednotka dĺžky) 
•  Rzeka jest trzydzieści metrów szeroka. •  Rieka je široká sto stôp. 
•  pionowy, pionowo, na stojąco •  vzpriamený, zvislý 
•  To jest w pozycji pionowej. •  Je vo zvislej polohe. 
•  syntetyczny •  syntetický 
•  To jest syntetyczna guma. •  Toto je syntetická guma. 
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•  syntetyczny, sztuczny •  umelo vytvorený, umelý 
•  Kto wynalazł sztuczne włókno? •  Kto vynašiel umelé vlákno? 
•  szerokość •  šírka 
•  Proszę zmierzyć szerokość. •  Zmerajte šírku. 
•  ciężki •  ťažký 
•  Ta prasa produkuje tylko ciężkie sztuki. •  Tento lis vyrába len ťažké kusy. 
•  trójkątny •  trojuholníkový 
•  Piramidy mają trójkątny rzut. •  Pyramídy majú trojuholníkový pôdorys. 
•  tona •  tona 
•  Pan załaduje maksymalnie 24,5 tony. •  Naložíte maximálne 24, 5 tony. 
•  kształt •  tvar 
•  To ma zły kształt. •  Má to nesprávny tvar. 
•  waga •  hmotnosť 
•  Trzeba zważyć ten pręt, zanim pan  go da do 
magazynu. 

•  Predtým ako tú tyč uvoľníte na sklad ju odvážte. 

•  cylindryczny •  valcovitý 
•  Produkty są pakowane do cylindrycznych 
pudełek. 

•  Výrobky sa balia do valcovitých škatúľ. 

•  pionowy •  vertikálny, zvislý 
•  Ustaw ekran w pozycji pionowej. •  Daj obrazovku do zvislej polohy! 
•  właściwość, cecha •  funkcia, vlastnosť, rys 
•  Jakie to ma właściwości? •  Aké to má vlastnosti? Aké to má funkcie? 
•  wolty •  volty 
•  Volt to różnica potencjałów elektrycznych 
między dwoma punktami przewodnika. 

•  Volt je rozdiel elektrického potenciálu medzi dvoma 
 bodmi vodivého vodiča. 

•  rozładowana (bateria) •  vybitý (batéria) 
•  Bateria jest rozładowana. •  Batéria je vybitá. 
•  wysokość •  výška 
•  Niech pan zmierzy wysokość. •  Zmerajte výšku. 
•  do góry nogami •  hore nohami 
•  Świat jest do góry nogami. •  Svet je hore nohami. 
•  wat •  watt 
•  Watt to jednostka mocy, odpowiednik jednego 
dżula na sekundę. 

•  Watt je jednotka výkonu, ekvivalent jedného joulu 
 za sekundu. 

•  Jeden jard to trochę mniej niż jeden metr. •  Jeden yard je o niečo menej ako jeden meter. 
•  rezerwa •  záloha 
•  Powiedz mi, że masz plan zapasowy. •  Povedz mi, že máš záložný plán. 
•  włączony, podłączony •  zapnutý, zapojený 
•  Czy to jest włączone? •  Je to zapnuté? 
•  zamknąć, skończyć, zatrzymać •  zatvoriť, skončiť 
•  Fabryka została zamknięta kilka lat temu. •  Továreň bola pred niekoľkými rokmi zatvorená. 
•  dekorowanie, malowanie •  zdobenie, maľovanie, tapetovanie 
•  Korytarz wymaga dekoracji. •  Chodba potrebuje vyzdobiť. 
•  ułamek •  zlomok 
•  To tylko ułamek naszych możliwości. •  Je to len zlomok našej kapacity. 
•  wstecz, do tyłu •  dozadu, naspäť 
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•  To się porusza wstecz. •  Pohybuje sa to dozadu. 

Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_slovná zásoba_precvičovacé vety_prekladajte! 
•  zosilňovače •  ampery 
•  Ampérmeter meria elektrický prúd. •  Amperomierz mierzy natężenie prądu elektrycznego. 
•  blikajúci •  migający, pulsacyjny 
•  Kontrolka blikala. •  Lampka kontrolna migała. 
•  britská sústava jednotiek •  miary imperialne, brytyjskie jednostki miary 
•  V britskej sústave jednotiek sú libry a palce. •  Jednostki imperialne to funty i cale. 
•  uhlopriečne, šikmo •  po przekątnej 
•  Umiestnite to šikmo. •  Połóż to po przekątnej. 
•  uhlopriečka •  diagonalny, ukośny, przekątna 
•  Ako vypočítaš dĺžku uhlopriečky? •  Jak obliczyć długość przekątnej? 
•  elektrický •  elektryczny 
•  Elektroinštalácia musí byť schválená. •  Instalacja elektryczna musi być zatwierdzona. 
•  elektricky ovládané okná •  elektrycznie sterowane okna 
•  Sú tieto okná na elektrický pohon? •  Czy te okna są elektrycznie sterowane? 
•  elektromagnetický •  elektromagnetyczny 
•  Vzniká elektromagnetické pole. •  Powstaje pole elektromagnetyczne. 
•  galón •  galon 
•  Cena galónu je viac ako päť dolárov. •  Galonu kosztuje ponad pięć dolarów. 
•  hĺbka •  głębokość 
•  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. •  Prosimy ustawić długość i głębokość cięcia. Niech pan 

 ustawi długość i głębokość cięcia. 
•  horizontálny, vodorovný •  pozioma 
•  Musí to byť vo vodorovnej polohe. •  To musi być w pozycji poziomej. 
•  studený •  zimny, chłodny 
•  Na to, aby sa to narovanlo je to príliš studené. •  Temperatura tego jest za niska, aby to prostować. 
•  kilojouly •  kilodżule 
•  Behaním spáliš najviac kilojoulov. •  Uprawiając jogging spalasz najwięcej kilodżuli. 
•  kilometer •  kilometr 
•  Kilometer je tisíc metrov. •  Jeden kilometr to tysiąc metrów. 
•  kilowatthodiny •  kilowatogodziny 
•  Za rok spotrebujeme desaťtisíc kilowatthodín. •  Zużywamy dziesięć tysięcy kilowatogodzin rocznie. 

•  klzký •  śliski 
•  Klzký povrch môže byť veľmi nebezpečný. •  Śliska powierzchnia może być bardzo niebezpieczna. 
•  guľa, oblasť •  kula, obszar 
•  Táto guľa sa skladá z rôznych plynov. •  Ta kula składa się z różnych gazów. 
•  guľatý, kruhový •  kulisty, okrągły 
•  Nádrže majú kruhový tvar. •  Pojemniki mają okrągły kształt. 
•  ľahký •  lekki 
•  Tento lis vyrába len ľahké kusy. •  Ta prasa produkuje tylko lekkie sztuki. 
•  lepidlo •  klej 
•  Papier bol prilepený ku stolu. •  Papier był przyklejony do biurka. 
•  libra •  funt 
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•  Jedna libra je 0, 45 kg. •  Jeden funt to 0,45 kg. 
•  metrický •  metryczny 
•  Metrický systém je uznávaný na celom svete. •  System metryczny jest uznawany na całym świecie. 
•  metre štvorcové  •  metry kwadratowe 
•  Koľko metrov štvorcových skladovacích 
priestorov sa tam nachádza? 

•  Ile tam jest metrów kwadratowych powierzchn 
i magazynowej? 

•  modulárny •  modułowy 
•  Toto je modulárny systém. •  To jest system modularny. 
•  kruhy •  okręgi. koła 
•  Vlny sa šíria v kruhoch. •  Fale rozchodzą się w kołach. 
•  opakujúci sa, opakovaný •  powtarzający się, powracający 
•  To sú opakované objednávky. •  To są powtarzające się zamówienia. 
•  palec •  palec, cal (angielska jednostka miary) 
•  Koľko centimetrov je jeden palec? •  Jeden cal, ile to centymetrów? 
•  plne automatický •  w pełni automatyczny 
•  Montážna linka je plne automatická. •  Linia montażowa jest w pełni zautomatyzowana. 
•  proti smeru hodinových ručičiek •  przeciwnie do ruchu wskazówek zegara 
•  Otočt to proti smeru hodinových ručičiek. •  Przekręć to w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek  

zegara. 
•  priemer •  średnica 
•  Aký priemer potrebuješ? •  Jakiej średnicy potrzebujesz? 
•  približne (cca) •  w przybliżeniu, około 
•  Je to približne sto yardov. •  To jest około stu jardów. 
•  príliš •  zbyt, za (dużo, mało, wiele) 
•  Je to príliš malé. •  To jest za małe. 
•  polokruh •  półokrąg 
•  Nakresli niekoľko polkruhov. •  Narysuj kilka półokręgów. 
•  rádioaktívny •  radioaktywny 
•  Šrot sa kontroluje na rádioaktivitu. •  Złom jest sprawdzany pod kątem radioaktywności. 
•  hrdzavý •  zardzewiały 
•  Keď necháš oceľové tyče vonku, zhrdzavejú. •  Jeśli zostawisz stalowe pręty na wolnym powietrzu,  

zardzewieją. 
•  roztrhaný •  rozdarty 
•  Fólia sa roztrhla v dôsledku nesprávnej 
manipulácie. 

•  Folia została rozdarta z powodu nieprawidłowej manipulacji. 

•  spálený •  spalony 
•  Je to úplne spálené. •  To jest całkowicie spalone. Zupełnie to spłonęło. 
•  diagram •  schemat, diagram 
•  Môžeš mi to ukázať na tom diagrame? •  Czy możesz mi to pokazać na tym schemacie? 
•  stopa •  stopa 
•  Jedna stopa je 0, 33 metra. •  Jedna stopa to 0,33 metra. 
•  stopy (jednotka dĺžky) •  stopy (jednostki długości) 
•  Rieka je široká sto stôp. •  Rzeka jest trzydzieści metrów szeroka. 
•  vzpriamený, zvislý •  pionowy, pionowo, na stojąco 
•  Je vo zvislej polohe. •  To jest w pozycji pionowej. 
•  syntetický •  syntetyczny 
•  Toto je syntetická guma. •  To jest syntetyczna guma. 
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•  umelo vytvorený, umelý •  syntetyczny, sztuczny 
•  Kto vynašiel umelé vlákno? •  Kto wynalazł sztuczne włókno? 
•  šírka •  szerokość 
•  Zmerajte šírku. •  Proszę zmierzyć szerokość. 
•  ťažký •  ciężki 
•  Tento lis vyrába len ťažké kusy. •  Ta prasa produkuje tylko ciężkie sztuki. 
•  trojuholníkový •  trójkątny 
•  Pyramídy majú trojuholníkový pôdorys. •  Piramidy mają trójkątny rzut. 
•  tona •  tona 
•  Naložíte maximálne 24, 5 tony. •  Pan załaduje maksymalnie 24,5 tony. 
•  tvar •  kształt 
•  Má to nesprávny tvar. •  To ma zły kształt. 
•  hmotnosť •  waga 
•  Predtým ako tú tyč uvoľníte na sklad ju odvážte. •  Trzeba zważyć ten pręt, zanim pan  go da do magazynu. 

•  valcovitý •  cylindryczny 
•  Výrobky sa balia do valcovitých škatúľ. •  Produkty są pakowane do cylindrycznych pudełek. 
•  vertikálny, zvislý •  pionowy 
•  Daj obrazovku do zvislej polohy! •  Ustaw ekran w pozycji pionowej. 
•  funkcia, vlastnosť, rys •  właściwość, cecha 
•  Aké to má vlastnosti? Aké to má funkcie? •  Jakie to ma właściwości? 
•  volty •  wolty 
•  Volt je rozdiel elektrického potenciálu medzi 
dvoma bodmi vodivého vodiča. 

•  Volt to różnica potencjałów elektrycznych między  
dwoma punktami przewodnika. 

•  vybitý (batéria) •  rozładowana (bateria) 
•  Batéria je vybitá. •  Bateria jest rozładowana. 
•  výška •  wysokość 
•  Zmerajte výšku. •  Niech pan zmierzy wysokość. 
•  hore nohami •  do góry nogami 
•  Svet je hore nohami. •  Świat jest do góry nogami. 
•  watt •  wat 
•  Watt je jednotka výkonu, ekvivalent jedného 
joulu za sekundu. 

•  Watt to jednostka mocy, odpowiednik jednego dżula na  
sekundę. 

•  Jeden yard je o niečo menej ako jeden meter. •  Jeden jard to trochę mniej niż jeden metr. 

•  záloha •  rezerwa 
•  Povedz mi, že máš záložný plán. •  Powiedz mi, że masz plan zapasowy. 
•  zapnutý, zapojený •  włączony, podłączony 
•  Je to zapnuté? •  Czy to jest włączone? 
•  zatvoriť, skončiť •  zamknąć, skończyć, zatrzymać 
•  Továreň bola pred niekoľkými rokmi zatvorená. •  Fabryka została zamknięta kilka lat temu. 

•  zdobenie, maľovanie, tapetovanie •  dekorowanie, malowanie 
•  Chodba potrebuje vyzdobiť. •  Korytarz wymaga dekoracji. 
•  zlomok •  ułamek 
•  Je to len zlomok našej kapacity. •  To tylko ułamek naszych możliwości. 
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•  dozadu, naspäť •  wstecz, do tyłu 
•  Pohybuje sa to dozadu. •  To się porusza wstecz. 

Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_precvičovacé vety_počúvajte! 
•  To jest około stu jardów. •  Je to približne sto yardov. 
•  Czy możesz mi to pokazać na tym schemacie? •  Môžeš mi to ukázať na tom diagrame? 
•  To jest system modularny. •  Toto je modulárny systém. 
•  Jedna stopa to 0,33 metra. •  Jedna stopa je 0, 33 metra. 
•  Niech pan zmierzy wysokość. •  Zmerajte výšku. 
•  Złom jest sprawdzany pod kątem 
radioaktywności. 

•  Šrot sa kontroluje na rádioaktivitu. 

•  To ma zły kształt. •  Má to nesprávny tvar. 
•  Połóż to po przekątnej. •  Umiestnite to šikmo. 
•  To tylko ułamek naszych możliwości. •  Je to len zlomok našej kapacity. 
•  Folia została rozdarta z powodu nieprawidłowej 
manipulacji. 

•  Fólia sa roztrhla v dôsledku nesprávnej manipulácie. 

•  Jeden jard to trochę mniej niż jeden metr. •  Jeden yard je o niečo menej ako jeden meter. 
•  Proszę zmierzyć szerokość. •  Zmerajte šírku. 
•  To jest w pozycji pionowej. •  Je vo zvislej polohe. 
•  Pojemniki mają okrągły kształt. •  Nádrže majú kruhový tvar. 
•  Fabryka została zamknięta kilka lat temu. •  Továreň bola pred niekoľkými rokmi zatvorená. 
•  Czy to jest włączone? •  Je to zapnuté? 
•  Powiedz mi, że masz plan zapasowy. •  Povedz mi, že máš záložný plán. 
•  Piramidy mają trójkątny rzut. •  Pyramídy majú trojuholníkový pôdorys. 
•  Papier był przyklejony do biurka. •  Papier bol prilepený ku stolu. 
•  Jeden kilometr to tysiąc metrów. •  Kilometer je tisíc metrov. 
•  Jednostki imperialne to funty i cale. •  V britskej sústave jednotiek sú libry a palce. 
•  To jest za małe. •  Je to príliš malé. 
•  Jak obliczyć długość przekątnej? •  Ako vypočítaš dĺžku uhlopriečky? 
•  Rzeka jest trzydzieści metrów szeroka. •  Rieka je široká sto stôp. 
•  Lampka kontrolna migała. •  Kontrolka blikala. 
•  Pan załaduje maksymalnie 24,5 tony. •  Naložíte maximálne 24, 5 tony. 
•  Śliska powierzchnia może być bardzo 
niebezpieczna. 

•  Klzký povrch môže byť veľmi nebezpečný. 

•  Volt to różnica potencjałów elektrycznych 
między dwoma punktami przewodnika. 

•  Volt je rozdiel elektrického potenciálu medzi dvoma  
bodmi vodivého vodiča. 

•  System metryczny jest uznawany na całym 
świecie. 

•  Metrický systém je uznávaný na celom svete. 

•  Galonu kosztuje ponad pięć dolarów. •  Cena galónu je viac ako päť dolárov. 
•  Zużywamy dziesięć tysięcy kilowatogodzin 
rocznie. 

•  Za rok spotrebujeme desaťtisíc kilowatthodín. 

•  Przekręć to w kierunku przeciwnym do ruchu 
wskazówek zegara. 

•  Otočt to proti smeru hodinových ručičiek. 

•  Amperomierz mierzy natężenie prądu 
elektrycznego. 

•  Ampérmeter meria elektrický prúd. 

•  To jest syntetyczna guma. •  Toto je syntetická guma. 
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•  Produkty są pakowane do cylindrycznych 
pudełek. 

•  Výrobky sa balia do valcovitých škatúľ. 

•  Ta prasa produkuje tylko ciężkie sztuki. •  Tento lis vyrába len ťažké kusy. 
•  Bateria jest rozładowana. •  Batéria je vybitá. 
•  Świat jest do góry nogami. •  Svet je hore nohami. 
•  Temperatura tego jest za niska, aby to 
prostować. 

•  Na to, aby sa to narovanlo je to príliš studené. 

•  Jeden funt to 0,45 kg. •  Jedna libra je 0, 45 kg. 
•  Uprawiając jogging spalasz najwięcej kilodżuli. •  Behaním spáliš najviac kilojoulov. 

•  Jeden cal, ile to centymetrów? •  Koľko centimetrov je jeden palec? 
•  Korytarz wymaga dekoracji. •  Chodba potrebuje vyzdobiť. 
•  Powstaje pole elektromagnetyczne. •  Vzniká elektromagnetické pole. 
•  Trzeba zważyć ten pręt, zanim pan  go da do 
magazynu. 

•  Predtým ako tú tyč uvoľníte na sklad ju odvážte. 

•  Ta kula składa się z różnych gazów. •  Táto guľa sa skladá z rôznych plynov. 
•  Jakiej średnicy potrzebujesz? •  Aký priemer potrebuješ? 
•  Prosimy ustawić długość i głębokość cięcia. 
Niech pan ustawi długość i głębokość cięcia. 

•  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. 

•  Watt to jednostka mocy, odpowiednik jednego 
dżula na sekundę. 

•  Watt je jednotka výkonu, ekvivalent jedného joulu 
 za sekundu. 

•  Narysuj kilka półokręgów. •  Nakresli niekoľko polkruhov. 
•  Ta prasa produkuje tylko lekkie sztuki. •  Tento lis vyrába len ľahké kusy. 
•  Ile tam jest metrów kwadratowych powierzchni 
magazynowej? 

•  Koľko metrov štvorcových skladovacích priestorov sa 
 tam nachádza? 

•  Fale rozchodzą się w kołach. •  Vlny sa šíria v kruhoch. 
•  Jakie to ma właściwości? •  Aké to má vlastnosti? Aké to má funkcie? 
•  Kto wynalazł sztuczne włókno? •  Kto vynašiel umelé vlákno? 
•  Instalacja elektryczna musi być zatwierdzona. •  Elektroinštalácia musí byť schválená. 
•  Czy te okna są elektrycznie sterowane? •  Sú tieto okná na elektrický pohon? 
•  Jeśli zostawisz stalowe pręty na wolnym 
powietrzu, zardzewieją. 

•  Keď necháš oceľové tyče vonku, zhrdzavejú. 

•  Linia montażowa jest w pełni 
zautomatyzowana. 

•  Montážna linka je plne automatická. 

•  To musi być w pozycji poziomej. •  Musí to byť vo vodorovnej polohe. 
•  To są powtarzające się zamówienia. •  To sú opakované objednávky. 
•  To jest całkowicie spalone. Zupełnie to 
spłonęło. 

•  Je to úplne spálené. 

•  Ustaw ekran w pozycji pionowej. •  Daj obrazovku do zvislej polohy! 
•  To się porusza wstecz. •  Pohybuje sa to dozadu. 

Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_precvičovacé vety_prekladajte! 
•  Má to nesprávny tvar. •  To ma zły kształt. 
•  Svet je hore nohami. •  Świat jest do góry nogami. 
•  Musí to byť vo vodorovnej polohe. •  To musi być w pozycji poziomej. 
•  Jedna stopa je 0, 33 metra. •  Jedna stopa to 0,33 metra. 
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•  Vlny sa šíria v kruhoch. •  Fale rozchodzą się w kołach. 
•  Keď necháš oceľové tyče vonku, zhrdzavejú. •  Jeśli zostawisz stalowe pręty na wolnym powietrzu,  

zardzewieją. 
•  Šrot sa kontroluje na rádioaktivitu. •  Złom jest sprawdzany pod kątem radioaktywności. 
•  Nakresli niekoľko polkruhov. •  Narysuj kilka półokręgów. 
•  Nádrže majú kruhový tvar. •  Pojemniki mają okrągły kształt. 
•  Volt je rozdiel elektrického potenciálu medzi 
dvoma bodmi vodivého vodiča. 

•  Volt to różnica potencjałów elektrycznych między 
 dwoma punktami przewodnika. 

•  Je to zapnuté? •  Czy to jest włączone? 
•  Tento lis vyrába len ľahké kusy. •  Ta prasa produkuje tylko lekkie sztuki. 
•  Rieka je široká sto stôp. •  Rzeka jest trzydzieści metrów szeroka. 
•  Výrobky sa balia do valcovitých škatúľ. •  Produkty są pakowane do cylindrycznych pudełek. 
•  Cena galónu je viac ako päť dolárov. •  Galonu kosztuje ponad pięć dolarów. 
•  Chodba potrebuje vyzdobiť. •  Korytarz wymaga dekoracji. 
•  Je to úplne spálené. •  To jest całkowicie spalone. Zupełnie to spłonęło. 
•  Sú tieto okná na elektrický pohon? •  Czy te okna są elektrycznie sterowane? 
•  Ampérmeter meria elektrický prúd. •  Amperomierz mierzy natężenie prądu elektrycznego. 
•  Umiestnite to šikmo. •  Połóż to po przekątnej. 
•  Továreň bola pred niekoľkými rokmi zatvorená. •  Fabryka została zamknięta kilka lat temu. 

•  Klzký povrch môže byť veľmi nebezpečný. •  Śliska powierzchnia może być bardzo niebezpieczna. 
•  Pohybuje sa to dozadu. •  To się porusza wstecz. 
•  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. •  Prosimy ustawić długość i głębokość cięcia. 

 Niech pan ustawi długość i głębokość cięcia. 
•  Kontrolka blikala. •  Lampka kontrolna migała. 
•  Kto vynašiel umelé vlákno? •  Kto wynalazł sztuczne włókno? 
•  Pyramídy majú trojuholníkový pôdorys. •  Piramidy mają trójkątny rzut. 
•  Jeden yard je o niečo menej ako jeden meter. •  Jeden jard to trochę mniej niż jeden metr. 

•  V britskej sústave jednotiek sú libry a palce. •  Jednostki imperialne to funty i cale. 
•  Aký priemer potrebuješ? •  Jakiej średnicy potrzebujesz? 
•  Fólia sa roztrhla v dôsledku nesprávnej 
manipulácie. 

•  Folia została rozdarta z powodu nieprawidłowej manipulacji. 

•  Na to, aby sa to narovanlo je to príliš studené. •  Temperatura tego jest za niska, aby to prostować. 
•  Táto guľa sa skladá z rôznych plynov. •  Ta kula składa się z różnych gazów. 
•  Vzniká elektromagnetické pole. •  Powstaje pole elektromagnetyczne. 
•  Ako vypočítaš dĺžku uhlopriečky? •  Jak obliczyć długość przekątnej? 
•  Montážna linka je plne automatická. •  Linia montażowa jest w pełni zautomatyzowana. 
•  Batéria je vybitá. •  Bateria jest rozładowana. 
•  Naložíte maximálne 24, 5 tony. •  Pan załaduje maksymalnie 24,5 tony. 
•  Watt je jednotka výkonu, ekvivalent jedného 
joulu za sekundu. 

•  Watt to jednostka mocy, odpowiednik jednego 
 dżula na sekundę. 

•  Papier bol prilepený ku stolu. •  Papier był przyklejony do biurka. 
•  Behaním spáliš najviac kilojoulov. •  Uprawiając jogging spalasz najwięcej kilodżuli. 
•  Predtým ako tú tyč uvoľníte na sklad ju odvážte. •  Trzeba zważyć ten pręt, zanim pan  go da do magazynu. 
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•  Kilometer je tisíc metrov. •  Jeden kilometr to tysiąc metrów. 
•  Aké to má vlastnosti? Aké to má funkcie? •  Jakie to ma właściwości? 

•  Jedna libra je 0, 45 kg. •  Jeden funt to 0,45 kg. 
•  Toto je modulárny systém. •  To jest system modularny. 
•  Za rok spotrebujeme desaťtisíc kilowatthodín. •  Zużywamy dziesięć tysięcy kilowatogodzin rocznie. 

•  Zmerajte výšku. •  Niech pan zmierzy wysokość. 
•  Môžeš mi to ukázať na tom diagrame? •  Czy możesz mi to pokazać na tym schemacie? 
•  Je vo zvislej polohe. •  To jest w pozycji pionowej. 
•  Daj obrazovku do zvislej polohy! •  Ustaw ekran w pozycji pionowej. 
•  To sú opakované objednávky. •  To są powtarzające się zamówienia. 
•  Otočt to proti smeru hodinových ručičiek. •  Przekręć to w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek  

zegara. 
•  Koľko centimetrov je jeden palec? •  Jeden cal, ile to centymetrów? 
•  Je to len zlomok našej kapacity. •  To tylko ułamek naszych możliwości. 
•  Koľko metrov štvorcových skladovacích 
priestorov sa tam nachádza? 

•  Ile tam jest metrów kwadratowych powierzchni  
magazynowej? 

•  Povedz mi, že máš záložný plán. •  Powiedz mi, że masz plan zapasowy. 
•  Elektroinštalácia musí byť schválená. •  Instalacja elektryczna musi być zatwierdzona. 
•  Toto je syntetická guma. •  To jest syntetyczna guma. 
•  Zmerajte šírku. •  Proszę zmierzyć szerokość. 
•  Je to príliš malé. •  To jest za małe. 
•  Tento lis vyrába len ťažké kusy. •  Ta prasa produkuje tylko ciężkie sztuki. 
•  Je to približne sto yardov. •  To jest około stu jardów. 
•  Metrický systém je uznávaný na celom svete. •  System metryczny jest uznawany na całym świecie. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_TEST 

•  udržovať .............................................................. 
•  tekutina .............................................................. 
•  dielňa .............................................................. 
•  merať .............................................................. 
•  naplniť .............................................................. 
•  rozpustiť /sa/ .............................................................. 
•  prekážka, zádrh .............................................................. 
•  ísť dole, klesať .............................................................. 
•  ísť hore, rásť .............................................................. 
•  závada, chyba .............................................................. 
•  oprava .............................................................. 
•  prestoje .............................................................. 
•  zložiť, preložiť .............................................................. 
•  teplota .............................................................. 
•  žíhanie .............................................................. 
•  odlievací stroj .............................................................. 
•  nabiť .............................................................. 
•  otočka do protismeru .............................................................. 
•  rozšíriť .............................................................. 
•  skresať, znížiť .............................................................. 
•  znížiť .............................................................. 
•  kĺzať .............................................................. 
•  nástrek .............................................................. 
•  nástrek, striekanie .............................................................. 
•  utesniť, zapečatiť, zalepiť .............................................................. 
•  odpojiť (zo siete) .............................................................. 
•  strojný inžinier .............................................................. 
•  operátor .............................................................. 
•  rozšíriť .............................................................. 
•  stlačiť, vyžmýkať .............................................................. 
•  zvýšiť .............................................................. 
•  utiahnuť .............................................................. 
•  odstredivé odlievanie .............................................................. 
•  vybavenie .............................................................. 
•  tuhnutie .............................................................. 
•  aktualizovať .............................................................. 
•  navrhovať .............................................................. 
•  zduriť sa, opuchnúť, napučať .............................................................. 
•  obmedziť .............................................................. 
•  opotrebenie .............................................................. 
•  upraviť .............................................................. 
•  obmedzený .............................................................. 
•  help-desk, podpora .............................................................. 
•  pohnúť, posunúť .............................................................. 
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•  prasklina, puklina, trhlina .............................................................. 
•  ochranné okuliare .............................................................. 
•  namazať, natrieť .............................................................. 
•  ohnúť .............................................................. 
•  narovnať .............................................................. 
•  únik .............................................................. 
•  kryt .............................................................. 
•  prepínač .............................................................. 
•  pripojiť, priložiť .............................................................. 
•  odstrániť .............................................................. 
•  montážna linka .............................................................. 
•  o 10 % .............................................................. 
•  predhrievanie .............................................................. 
•  riešiť .............................................................. 
•  pásový dopravník .............................................................. 
•  skákať .............................................................. 
•  komponent, zložka .............................................................. 
•  zariadenie .............................................................. 
•  vymazať .............................................................. 
•  zmena .............................................................. 
•  pilot .............................................................. 
•  vznášať sa, plávať po povrchu .............................................................. 
•  ostriť, nabrúsiť .............................................................. 
•  chrániče sluchu .............................................................. 
•  tlak .............................................................. 
•  konštrukcia, stavba .............................................................. 
•  napájanie .............................................................. 
•  ohodnotiť .............................................................. 
•  pripojený, pripevnený .............................................................. 
•  odpad .............................................................. 
•  strojné zariadenie .............................................................. 
•  tlačiť .............................................................. 
•  teplota liatia .............................................................. 
•  predák, majster .............................................................. 
•  ťahať .............................................................. 
•  rozdrviť .............................................................. 
•  skrutkovať .............................................................. 
•  inžinier, technik .............................................................. 
•  stavebný .............................................................. 
•  škrabať .............................................................. 
•  prúd .............................................................. 
•  otáčať, obiehať, rotovať .............................................................. 
•  ochranné okuliare .............................................................. 
•  údržba .............................................................. 
•  točiť sa .............................................................. 
•  topiť .............................................................. 
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•  zapnúť .............................................................. 
•  znížiť .............................................................. 
•  uvoľnenie .............................................................. 
•  uvoľniť .............................................................. 
•  servis, služba .............................................................. 
•  váľať sa, gúľať sa, kotúľať sa .............................................................. 
•  v smere hodinových ručičiek .............................................................. 
•  odňať, vyňať .............................................................. 
•  technik .............................................................. 
•  výkres .............................................................. 
•  aktualizovať, modernizovať .............................................................. 
•  odlievať .............................................................. 
•  vyparovať, odparovať .............................................................. 
•  zmontovať .............................................................. 
•  vypnúť .............................................................. 
•  lis .............................................................. 
•  pec .............................................................. 
•  stroj .............................................................. 
•  vzorka .............................................................. 
•  zapáliť .............................................................. 
•  opätovne spustiť systém  .............................................................. 
•  zapojený .............................................................. 
•  stlačovať .............................................................. 
•  zástrčka .............................................................. 
•  recyklovať .............................................................. 
•  zdvihnúť .............................................................. 
•  zmršťovanie .............................................................. 
•  diera .............................................................. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_Kľúč 

•  udržovať •  utrzymywać 
•  tekutina •  płyn 
•  dielňa •  warsztat 
•  merať •  mierzyć 
•  naplniť •  napełnić 
•  rozpustiť /sa/ •  rozpuścić (się), rozpuszczać (się) 
•  prekážka, zádrh •  haczyk 
•  ísť dole, klesať •  schodzić w dół 
•  ísť hore, rásť •  iść w górę 
•  závada, chyba •  wada 
•  oprava •  naprawiać 
•  prestoje •  przestoje 
•  zložiť, preložiť •  złożyć 
•  teplota •  temperatura 
•  žíhanie •  wyżarzanie 
•  odlievací stroj •  maszyna odlewnicza 
•  nabiť •  naładować 
•  otočka do protismeru •  obrót w przeciwnym kierunku 
•  rozšíriť •  poszerzyć 
•  skresať, znížiť •  kosić (trawę), rąbać (drewno), ciąć 
•  znížiť •  obniżyć 
•  kĺzať •  ślizgać 
•  nástrek •  powłoka nanoszona pistoletem 
•  nástrek, striekanie •  powłoka nanoszona pistoletem 
•  utesniť, zapečatiť, zalepiť •  skleić 
•  odpojiť (zo siete) •  odłączyć, odpiąć 
•  strojný inžinier •  inżynier mechanik 
•  operátor •  obsługa 
•  rozšíriť •  rozciągnąć 
•  stlačiť, vyžmýkať •  wycisnąć 
•  zvýšiť •  podnieść 
•  utiahnuť •  dokręcić 
•  odstredivé odlievanie •  odlewanie odśrodkowe 
•  vybavenie •  sprzęt 
•  tuhnutie •  krzepnięcie 
•  aktualizovať •  aktualizować 
•  navrhovať •  projektować 
•  zduriť sa, opuchnúť, napučať •  wzrastać, kłębić się 
•  obmedziť •  ograniczyć 
•  opotrebenie •  zużycie 
•  upraviť •  ustawić 
•  obmedzený •  ograniczony, zastrzeżony 
•  help-desk, podpora •  wsparcie 
•  pohnúť, posunúť •  poruszyć 
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•  prasklina, puklina, trhlina •  pęknięcie 
•  ochranné okuliare •  okulary ochronne, gogle ochronne 
•  namazať, natrieť •  nasmarować 
•  ohnúť •  zgiąć 
•  narovnať •  wyprostować 
•  únik •  wyciek 
•  kryt •  osłona 
•  prepínač •  wyłącznik 
•  pripojiť, priložiť •  dołączyć 
•  odstrániť •  usunąć 
•  montážna linka •  linia montażowa 
•  o 10 % •  o 10% 
•  predhrievanie •  podgrzewanie wstępne 
•  riešiť •  rozwiązywać 
•  pásový dopravník •  przenośnik 
•  skákať •  skakać, odbić (się), odskoczyć 
•  komponent, zložka •  teczka 
•  zariadenie •  urządzenie 
•  vymazať •  usunąć 
•  zmena •  zamiana 
•  pilot •  zmontowana część 
•  vznášať sa, plávať po povrchu •  unosić się, płynąć, pływać 
•  ostriť, nabrúsiť •  naostrzyć 
•  chrániče sluchu •  zatyczki do uszu 
•  tlak •  presja, ciśnienie (technika, fizyka) 
•  konštrukcia, stavba •  budowa 
•  napájanie •  zasilanie 
•  ohodnotiť •  ocenić 
•  pripojený, pripevnený •  przymocowany, dołączony 
•  odpad •  odpady 
•  strojné zariadenie •  wyposażenie maszynowe 
•  tlačiť •  pchać 
•  teplota liatia •  temperatura lania 
•  predák, majster •  brygadzista 
•  ťahať •  ciągnąć 
•  rozdrviť •  kruszyć 
•  skrutkovať •  wkręcać 
•  inžinier, technik •  technik 
•  stavebný •  budowlany 
•  škrabať •  skrobać, drapać 
•  prúd •  nurt (rzeki), prąd (elektryczny) 
•  otáčať, obiehať, rotovať •  kręcić (się), obracać (się), obiegać 
•  ochranné okuliare •  okulary ochronne, gogle ochronne 
•  údržba •  konserwacja, utrzymanie ruchu 
•  točiť sa •  kręcić się, obracać się 
•  topiť •  topić 
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•  zapnúť •  włączyć 
•  znížiť •  obniżyć 
•  uvoľnenie •  relaks, odprężenie, rozluźnienie 
•  uvoľniť •  poluzować, zwolnić 
•  servis, služba •  usługa, serwis 
•  váľať sa, gúľať sa, kotúľať sa •  toczyć (się), turlać (się) 
•  v smere hodinových ručičiek •  zgodnie z ruchem wskazówek zegara 
•  odňať, vyňať •  wciągnąć, wyjąć 
•  technik •  technik 
•  výkres •  rysunek 
•  aktualizovať, modernizovať •  poprawić, zmodernizować 
•  odlievať •  odlewać 
•  vyparovať, odparovať •  ulotnić (się), wyparować 
•  zmontovať •  zmontować 
•  vypnúť •  wyłączyć 
•  lis •  prasa 
•  pec •  piec 
•  stroj •  maszyna 
•  vzorka •  próbka 
•  zapáliť •  zapalić 
•  opätovne spustiť systém  •  znów uruchomić system, restart 
•  zapojený •  podłączony 
•  stlačovať •  ściskać 
•  zástrčka •  wtyczka 
•  recyklovať •  recykling 
•  zdvihnúť •  podnieść 
•  zmršťovanie •  kurczenie 
•  diera •  dziura 
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Lekcia 01_Aktivity_precvičovacie vety_TEST 

•  Os sa stále točí. .............................................................. 
•  Aktualizoval si tú správu? .............................................................. 
•  Aká veľká je tá dielňa? .............................................................. 
•  Po valcovaní by sme mali tú tyč narovnať. .............................................................. 
•  Používame tento pásový dopravník. .............................................................. 
•  Sú to špecialisti na odstredivé odlievanie. .............................................................. 
•  Striekanie trvá ešte dve minúty. .............................................................. 
•  Miera nepodarkov klesá. .............................................................. 
•  Výroba rastie. .............................................................. 
•  Hladina technických kvapalín sa musí 

pravidelne kontrolovať. .............................................................. 
•  Prejdi týmito posuvnými dverami. .............................................................. 
•  Kryt sa nesmie odstrániť. .............................................................. 
•  Teplota liatia je deväťsto stupňov. .............................................................. 
•  Ochladzovanie spôsobuje smerové 

tuhnutie. .............................................................. 
•  Ako meriate kvalitu? .............................................................. 
•  Vyrábame to na tejto montážnej linke. .............................................................. 
•  Musíte nabiť batériu. .............................................................. 
•  Tá čepeľ potrebuje nabrúsiť. .............................................................. 
•  Operátor kontroluje parametre každú 

hodinu. .............................................................. 
•  Predtým, ako začnete, naplňte nádrž. .............................................................. 
•  Kapacita lisu je sto kusov za hodinu. .............................................................. 
•  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. .............................................................. 
•  Nastriekajte jadro formy. .............................................................. 
•  Kde to viazne? .............................................................. 
•  Projektant navrhuje budovy. .............................................................. 
•  Prestoje sa znížili o 10 %. .............................................................. 
•  Ineď ako to bude možné sa otočte späť. .............................................................. 
•  Zapni napájanie! .............................................................. 
•  Recyklácia je biznis zajtrajška. .............................................................. 
•  Kto rieši problémy zákazníkov? .............................................................. 
•  Vezmi si vzorku! .............................................................. 
•  Kryt sa nesmie odstrániť. .............................................................. 
•  Vyrába sa to odstredivým odlievaním. .............................................................. 
•  Montuje sa to v Číne. .............................................................. 
•  Prehodnoťme svoje možnosti. .............................................................. 
•  Noste ochranné okuliare a chrániče sluchu. .............................................................. 
•  Pred vstupom do zariadenia si musíte 

nasadiť ochranné okuliare. .............................................................. 
•  Kusy sa najprv rozdrvia a potom roztopia. .............................................................. 
•  Musíme obmedziť prístup do tej oblasti. .............................................................. 
•  Je to trochu opotrebované. .............................................................. 
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•  Miera nepodarkov sa znížila. .............................................................. 
•  Vyčistite pec pred opätovným rozohriatím. .............................................................. 
•  Pracujete na dve alebo tri zmeny? .............................................................. 
•  Každý majster je zodpovedný za svoj tím. .............................................................. 
•  Vidíte tie praskliny? .............................................................. 
•  Prečo sú prestoje také vysoké? .............................................................. 
•  Je ten stroj pod tlakom? .............................................................. 
•  Bolo to vyrobené na tomto odlievacom 

stroji? .............................................................. 
•  Robí údržbu áut. .............................................................. 
•  Predhrievanie trvá desať minút. .............................................................. 
•  Sú to výrobcovia meracích zariadení. .............................................................. 
•  Toto bolo pripevnené na vrchu. .............................................................. 
•  Prosíme, aby ste priložili nejaké fotografie 

vady. .............................................................. 
•  Utiahni tú skrutku! .............................................................. 
•  Látka sa pri kontakte s vodou rozpúšťa. .............................................................. 
•  Musíme znížiť mieru nepodarkov. .............................................................. 
•  Čiastočky plávali na povrchu. .............................................................. 
•  Kúsky sa najprv rozdrvia a potom roztavia. .............................................................. 
•  Musíme znížiť náklady. .............................................................. 
•  Kto nakreslil ten výkres? .............................................................. 
•  Čo viete o tom zmršťovaní? .............................................................. 
•  Ten stroj potrebuje servis. .............................................................. 
•  Všetky súbory boli vymazané. .............................................................. 
•  Pracuje ako technik na help-desku. Pracuje 

ako technická podpora. .............................................................. 
•  Lieta lietadlami. .............................................................. 
•  Je to ohnuté. .............................................................. 
•  Z koľkých zložiek sa to skladá? .............................................................. 
•  Opravuje stroje. .............................................................. 
•  Musíme rozšíriť montážnu linku. .............................................................. 
•  Toto je vo výstavbe. .............................................................. 
•  Kontrolujeme stavebné práce. .............................................................. 
•  Uvoľni tie skrutky! .............................................................. 
•  Koľko strojov tu už je? .............................................................. 
•  Študoval strojárstvo. .............................................................. 
•  Prepnite vypínač do pohotovostnej polohy. .............................................................. 
•  Pozor na škrabance na povrchu! .............................................................. 
•  Nasaďte si chrániče sluchu! .............................................................. 
•  Zalepte okraje kartónovej škatule. .............................................................. 
•  Neprekladajte ten výkres. .............................................................. 
•  Najprv sa pokús opraviť tú dieru. .............................................................. 
•  Pracuje ako technik. .............................................................. 
•  Môžete rozšíriť montážnu linku? .............................................................. 
•  Skontrolujte teplotu! .............................................................. 
•  Netlač silno. .............................................................. 
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•  Kocky sa kotúľajú. .............................................................. 
•  Koľko strojného zariadenia je potrebného? .............................................................. 
•  Je to náš hlavný technik. .............................................................. 
•  Pracuje na oddelení údržby. .............................................................. 
•  Nehýb s tým! .............................................................. 
•  Mali by sme vykonať skúšku tesnosti. .............................................................. 
•  Vstupujete do obmedzenej zóny. .............................................................. 
•  Môžeš odskrutkovať to veko? .............................................................. 
•  Kde je materiál uvoľnený do výroby? .............................................................. 
•  Zmršťuje sa to stlačeným plynom. .............................................................. 
•  Sú tam nejaké viditeľné závady? .............................................................. 
•  Namažte stredový stĺpik. .............................................................. 
•  Miešaj tekutinu v smere hodinových 

ručičiek. .............................................................. 
•  Po ochladení odliatok odnímte. .............................................................. 
•  Ťahaj opatrne! .............................................................. 
•  Odráža sa to od stropu. .............................................................. 
•  Systém sa aktualizuje každý deň. .............................................................. 
•  Napučí to uvoľneným plynom. .............................................................. 
•  Tekutina sa začala vyparovať. .............................................................. 
•  Pracovníci pri montážnej linke rotujú. .............................................................. 
•  Vypni to! .............................................................. 
•  Ten stroj je odpojený zo siete. Ten stroj nie 

je v zásuvke. .............................................................. 
•  Namoč handričku do vody, vyžmýkaj ju a 

utri špinu. .............................................................. 
•  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. .............................................................. 
•  Koľko odpadu vyprodukujeme? .............................................................. 
•  Nezabudni zapáliť oheň. .............................................................. 
•  Zapni to! .............................................................. 
•  Je to zapojené? .............................................................. 
•  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. .............................................................. 
•  Je to zapojené? .............................................................. 
•  Systém sa už hodinu naťahuje. .............................................................. 
•  Ten žeriav dokáže zdvihnúť až päť ton. .............................................................. 
•  Celkový objem sa zvýši o 25 %. .............................................................. 
•  Žíhanie uvoľňuje vnútorné napätie. .............................................................. 
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Lekcia 01_Aktivity_precvičovacie vety_Kľúč 

•  Os sa stále točí. •  Oś wciąż się kręci. Oś wciąż się obraca. 
•  Aktualizoval si tú správu? •  Czy zaktualizowałeś ten raport? 
•  Aká veľká je tá dielňa? •  Jak duży jest ten warsztat? 

•  Po valcovaní by sme mali tú tyč narovnať. 
•  Po walcowaniu powinniśmy wyprostować 

ten pręt. 
•  Používame tento pásový dopravník. •  Używamy tego przenośnika. 

•  Sú to špecialisti na odstredivé odlievanie. 
•  Oni są specjalistami od odlewania 

odśrodkowego. 
•  Striekanie trvá ešte dve minúty. •  Malowanie potrwa jeszcze dwie minuty. 
•  Miera nepodarkov klesá. •  Współczynnik/poziom odrzutów maleje. 
•  Výroba rastie. •  Produkcja idzie w górę. Produkcja rośnie. 
•  Hladina technických kvapalín sa musí 

pravidelne kontrolovať. 
•  Poziom płynów technicznych musi być 

regularnie sprawdzany. 

•  Prejdi týmito posuvnými dverami. 

•  Niech pan przejdzie przez te drzwi 
przesuwne. Niech państwo przejdą przez te drzwi 
przesuwne. 

•  Kryt sa nesmie odstrániť. •  Osłony nie wolno zdejmować. 

•  Teplota liatia je deväťsto stupňov. 
•  Temperatura lania wynosi dziewięćset 

stopni. 
•  Ochladzovanie spôsobuje smerové 

tuhnutie. 
•  Chłodzenie powoduje kierunkowe 

krzepnięcie. 

•  Ako meriate kvalitu? 
•  Jak pan mierzy jakość? Jak państwo mierzą 

jakość? 
•  Vyrábame to na tejto montážnej linke. •  Produkujemy to na tej linii montażowej. 
•  Musíte nabiť batériu. •  Musi pan naładować baterię. 
•  Tá čepeľ potrebuje nabrúsiť. •  To ostrze trzeba naostrzyć. 
•  Operátor kontroluje parametre každú 

hodinu. •  Operator sprawdza parametry co godzinę. 
•  Predtým, ako začnete, naplňte nádrž. •  Przed rozpoczęciem napełnijcie zbiornik. 

•  Kapacita lisu je sto kusov za hodinu. 
•  Wydajność prasy wynosi sto sztuk na 

godzinę. 
•  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. •  Prosimy ustawić długość i głębokość cięcia. 
•  Nastriekajte jadro formy. •  Spryskać rdzeń formy. 
•  Kde to viazne? •  Gdzie jest cienkie gardło? 
•  Projektant navrhuje budovy. •  Projektant projektuje budynki. 
•  Prestoje sa znížili o 10 %. •  Czas przestoju zmniejszył się o 10%. 
•  Ineď ako to bude možné sa otočte späť. •  Zawróć jak najszybciej. 
•  Zapni napájanie! •  Włącz to zasilanie! 
•  Recyklácia je biznis zajtrajška. •  Recykling jest biznesem jutra. 
•  Kto rieši problémy zákazníkov? •  Kto rozwiązuje problemy klientów? 
•  Vezmi si vzorku! •  Weź próbkę! Pobierz próbkę! 
•  Kryt sa nesmie odstrániť. •  Osłony nie wolno zdejmować. 

•  Vyrába sa to odstredivým odlievaním. 
•  To jest wykonane przez odlewanie 

odśrodkowe. 
•  Montuje sa to v Číne. •  To montuje się w Chinach. 
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•  Prehodnoťme svoje možnosti. 
•  Przeanalizujmy jeszcze raz nasze 

możliwości. 

•  Noste ochranné okuliare a chrániče sluchu. 
•  Noście okulary ochronne i ochraniacze 

słuchu. 
•  Pred vstupom do zariadenia si musíte 

nasadiť ochranné okuliare. 
•  Przed wejściem do zakładu należy założyć 

gogle ochronne. 

•  Kusy sa najprv rozdrvia a potom roztopia. 
•  Kawałki są najpierw kruszone a następnie 

topione. 

•  Musíme obmedziť prístup do tej oblasti. 
•  Musimy ograniczyć dostęp do tego 

obszaru. 
•  Je to trochu opotrebované. •  To jest trochę zużyte. 
•  Miera nepodarkov sa znížila. •  Wskaźnik odrzutu został obniżony. 

•  Vyčistite pec pred opätovným rozohriatím. 
•  Wyczyścić piec przed jego ponownym 

nagrzaniem. 
•  Pracujete na dve alebo tri zmeny? •  Pracuje pan na dwie czy na trzy zmiany? 

•  Každý majster je zodpovedný za svoj tím. 
•  Każdy brygadzista jest odpowiedzialny za 

swój zespół. 
•  Vidíte tie praskliny? •  Czy widzi pan te pęknięcia? 
•  Prečo sú prestoje také vysoké? •  Dlaczego przestoje są takie długie? 
•  Je ten stroj pod tlakom? •  Czy ta maszyna jest pod ciśnieniem? 
•  Bolo to vyrobené na tomto odlievacom 

stroji? 
•  Czy to zostało wyprodukowane na tej 

maszynie odlewniczej? 
•  Robí údržbu áut. •  On zajmuje się konserwacją samochodów. 
•  Predhrievanie trvá desať minút. •  Podgrzewanie trwa dziesięć minut. 
•  Sú to výrobcovia meracích zariadení. •  Są producentami urządzen pomiarowych. 
•  Toto bolo pripevnené na vrchu. •  To było przymocowane na górze. 
•  Prosíme, aby ste priložili nejaké fotografie 

vady. •  Proszę załączyć kilka zdjęć usterki. 
•  Utiahni tú skrutku! •  Dokręć te śruby. 

•  Látka sa pri kontakte s vodou rozpúšťa. 
•  Substancja rozpuszcza się w kontakcie z 

wodą. 
•  Musíme znížiť mieru nepodarkov. •  Musimy obniżyć poziom odrzutu. 
•  Čiastočky plávali na povrchu. •  Cząsteczki unosiły się na powierzchni. 

•  Kúsky sa najprv rozdrvia a potom roztavia. 
•  Kawałki są najpierw kruszone a następnie 

topione. 
•  Musíme znížiť náklady. •  Musimy obniżyć koszty. 
•  Kto nakreslil ten výkres? •  Kto narysował ten rysunek? 
•  Čo viete o tom zmršťovaní? •  Co wie pan o tym kurczeniu? 
•  Ten stroj potrebuje servis. •  Ta maszyna wymaga naprawy. 
•  Všetky súbory boli vymazané. •  Wszystkie pliki zostały usunięte. 
•  Pracuje ako technik na help-desku. Pracuje 

ako technická podpora. •  Pracuje jako technik w oddziale help-desk. 
•  Lieta lietadlami. •  To jest zmontowana część. 
•  Je to ohnuté. •  To jest wygięte. 
•  Z koľkých zložiek sa to skladá? •  Z ilu elementów się to składa? 
•  Opravuje stroje. •  On naprawia maszyny. 
•  Musíme rozšíriť montážnu linku. •  Musimy rozszerzyć linię produkcyjną. 

•  Toto je vo výstavbe. 
•  To jest w trakcie budowy. To jest 

budowane. 
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•  Kontrolujeme stavebné práce. •  Sprawdzamy prace budowlane. 
•  Uvoľni tie skrutky! •  Poluzuj te śruby. 
•  Koľko strojov tu už je? •  Ile maszyn już tutaj jest? 
•  Študoval strojárstvo. •  Studiował inżynierię mechaniczną. 
•  Prepnite vypínač do pohotovostnej polohy. •  Przełącz przełącznik do pozycji stand-by. 
•  Pozor na škrabance na povrchu! •  Uważaj na zadrapania na powierzchni. 
•  Nasaďte si chrániče sluchu! •  Proszę załóżyć ochraniacze słuchu. 
•  Zalepte okraje kartónovej škatule. •  Sklejcie ze sobą brzegi papierowych pudeł. 
•  Neprekladajte ten výkres. •  Nie składaj tego rysunku. 
•  Najprv sa pokús opraviť tú dieru. •  Najpierw spróbuj załatać tę dziurę. 
•  Pracuje ako technik. •  On pracuje jako technik. 

•  Môžete rozšíriť montážnu linku? 
•  Czy można przedłużyć linię produkcyjną? 

Czy może pan przedłużyć linię produkcyjną? 
•  Skontrolujte teplotu! •  Niech pan sprawdzi temperaturę. 
•  Netlač silno. •  Nie naciskaj mocno. 
•  Kocky sa kotúľajú. •  Kostki się kręcą. 

•  Koľko strojného zariadenia je potrebného? 
•  Ile urządzeń maszynowych jest 

potrzebnych? 
•  Je to náš hlavný technik. •  To jest nasz główny technik. 
•  Pracuje na oddelení údržby. •  On pracuje w dziale utrzymania ruchu. 
•  Nehýb s tým! •  Nie ruszaj tego. 

•  Mali by sme vykonať skúšku tesnosti. 
•  Powinniśmy przeprowadzić test 

przenikalności. 
•  Vstupujete do obmedzenej zóny. •  Wchodzicie do strefy ograniczonej. 
•  Môžeš odskrutkovať to veko? •  Możesz odkręcić tę pokrywę? 

•  Kde je materiál uvoľnený do výroby? 
•  Gdzie jest materiał dopuszczony do 

produkcji? 
•  Zmršťuje sa to stlačeným plynom. •  To się kurczy za pomocą sprężonego gazu. 
•  Sú tam nejaké viditeľné závady? •  Czy są jakieś widoczne wady? 
•  Namažte stredový stĺpik. •  Nasmarujcie środkowy słupek. 
•  Miešaj tekutinu v smere hodinových 

ručičiek. 
•  Mieszaj płyn zgodnie z ruchem wskazówek 

zegara. 
•  Po ochladení odliatok odnímte. •  Po schłodzeniu wyjmijcie odlew. 
•  Ťahaj opatrne! •  Pociągnij delikatnie. Delikatnie pociągnij. 
•  Odráža sa to od stropu. •  To się odbija od sufitu. 
•  Systém sa aktualizuje každý deň. •  System codziennie się aktualizuje. 
•  Napučí to uvoľneným plynom. •  To pęcznieje od uwolnionego gazu. 
•  Tekutina sa začala vyparovať. •  Płyn zaczął parować. 

•  Pracovníci pri montážnej linke rotujú. 
•  Robotnicy na linii montażowej cyklicznie 

zmieniają stanowiska. 
•  Vypni to! •  Wyłącz to! 
•  Ten stroj je odpojený zo siete. Ten stroj nie 

je v zásuvke. 
•  Maszyna jest odłączona od zasilania 

elektrycznego. 
•  Namoč handričku do vody, vyžmýkaj ju a 

utri špinu. 
•  Zanurzył ściereczkę w wodzie, wycisnął ją i 

starł brud. 
•  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. •  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. 
•  Koľko odpadu vyprodukujeme? •  Ile odpadów produkujemy? 
•  Nezabudni zapáliť oheň. •  Nie zapomnij rozpalić ognia. 
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•  Zapni to! •  Włącz to! 
•  Je to zapojené? •  Czy to jest podłączone? 
•  Toto zariadenie kontroluje prítok prúdu. •  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. 
•  Je to zapojené? •  Czy to jest podłączone? 
•  Systém sa už hodinu naťahuje. •  System restartuje się już od godziny. 

•  Ten žeriav dokáže zdvihnúť až päť ton. 
•  Ten dźwig może/potrafi podnieść do pięciu 

ton. 
•  Celkový objem sa zvýši o 25 %. •  Całkowita objętość wzrośnie o 25%. 

•  Žíhanie uvoľňuje vnútorné napätie. 
•  Wyżarzanie uwalnia naprężenia 

wewnętrzne. 
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Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovná zásoba_TEST 

•  výhodná kúpa .............................................................. 
•  balenie .............................................................. 
•  vzorka .............................................................. 
•  kontajner .............................................................. 
•  súbory (počítačové) .............................................................. 
•  bezpečnostná prilba .............................................................. 
•  preťažiť, zahltiť .............................................................. 
•  sklad .............................................................. 
•  ochranné okuliare .............................................................. 
•  pošmyknúť sa .............................................................. 
•  zranenie .............................................................. 
•  novinky, správa .............................................................. 
•  riadiaca miestnosť .............................................................. 
•  bezdrôtový .............................................................. 
•  GPS, súradnice .............................................................. 
•  router, smerovač .............................................................. 
•  zásobovanie .............................................................. 
•  pripojenie, spojenie .............................................................. 
•  bezpečnostná kamera .............................................................. 
•  vtrúsenina .............................................................. 
•  kartón .............................................................. 
•  prijímať zásielky .............................................................. 
•  viesť záznamy .............................................................. 
•  záruka .............................................................. 
•  riadiť .............................................................. 
•  ochranný náter .............................................................. 
•  odstraňovanie chýb .............................................................. 
•  zabaliť .............................................................. 
•  vrece .............................................................. 
•  štítok .............................................................. 
•  atrament .............................................................. 
•  rukavice .............................................................. 
•  zavináč .............................................................. 
•  balenie .............................................................. 
•  údaje .............................................................. 
•  paleta .............................................................. 
•  pripojiť, zapojiť .............................................................. 
•  zjednávať .............................................................. 
•  prepracovaný, namakaný .............................................................. 
•  výrobca .............................................................. 
•  správa .............................................................. 
•  prepravný .............................................................. 
•  nastavenie .............................................................. 
•  hľadanie problémov .............................................................. 
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•  dojednať .............................................................. 
•  vložiť, vsunúť .............................................................. 
•  množstvo .............................................................. 
•  analyzovať .............................................................. 
•  zásielka (lodná) .............................................................. 
•  programátor .............................................................. 
•  vysielačka .............................................................. 
•  pomlčka .............................................................. 
•  vozidlo .............................................................. 
•  detekcia, objavenie .............................................................. 
•  uhasiť .............................................................. 
•  prekročiť .............................................................. 
•  sud .............................................................. 
•  prístup .............................................................. 
•  kontrolný zoznam .............................................................. 
•  kontrolovať .............................................................. 
•  odpojiť .............................................................. 
•  podmienky .............................................................. 
•  štrbina, otvor, port .............................................................. 
•  nákup .............................................................. 
•  varovanie, upozornenie .............................................................. 
•  vychytávky, elektronické hračky .............................................................. 
•  skladovanie .............................................................. 
•  pevné topánky, čižmy .............................................................. 
•  podčiarnik .............................................................. 
•  spravovať databázu .............................................................. 
•  dvojbodka .............................................................. 
•  lomka .............................................................. 
•  na sklade .............................................................. 
•  stohovať .............................................................. 
•  nalepiť, prilepiť .............................................................. 
•  debna .............................................................. 
•  informácia/e .............................................................. 
•  polica .............................................................. 
•  preskúmať, skúmať .............................................................. 
•  spadnúť .............................................................. 
•  obal .............................................................. 
•  bodka .............................................................. 
•  skontrolovať .............................................................. 
•  kvalitár, technik kvality .............................................................. 
•  zariadenia .............................................................. 
•  skúška nárazom .............................................................. 
•  zákaz vstupu na cudzí pozemok .............................................................. 
•  stojan, regál .............................................................. 
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Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovná zásoba_Kľúč 

•  výhodná kúpa •  okazja 
•  balenie •  opakowanie 
•  vzorka •  próbka 
•  kontajner •  pojemnik 
•  súbory (počítačové) •  pliki (komputerowe) 
•  bezpečnostná prilba •  kask ochronny 
•  preťažiť, zahltiť •  przeciążyć, zapchać 
•  sklad •  magazyn 
•  ochranné okuliare •  ochrona oczu 
•  pošmyknúť sa •  pośliznąć się 
•  zranenie •  kontuzja 
•  novinky, správa •  nowinka, wiadomość 

•  riadiaca miestnosť 
•  dyspozytornia, centrala manewrowo-

kontrolna 
•  bezdrôtový •  bezprzewodowy 
•  GPS, súradnice •  współrzędne 
•  router, smerovač •  modem, router 
•  zásobovanie •  zaopatrzenie 
•  pripojenie, spojenie •  połączenie 
•  bezpečnostná kamera •  kamera bezpieczeństwa 
•  vtrúsenina •  wtrącenie, włączenie 
•  kartón •  karton 
•  prijímať zásielky •  odbierać przesyłki 
•  viesť záznamy •  prowadzić dokumentację 
•  záruka •  gwarancja 
•  riadiť •  prowadzić 
•  ochranný náter •  powłoka ochronna 
•  odstraňovanie chýb •  usuwanie błędów 
•  zabaliť •  zapakować 
•  vrece •  worek 
•  štítok •  etykieta, naklejka, metka 
•  atrament •  atrament 
•  rukavice •  rękawiczki 
•  zavináč •  małpa, małpka (znak @) 
•  balenie •  opakowanie 
•  údaje •  dane 
•  paleta •  paleta 
•  pripojiť, zapojiť •  dołączyć 
•  zjednávať •  negocjować cenę 
•  prepracovaný, namakaný •  zaawansowany 
•  výrobca •  producent 
•  správa •  wiadomość, informacja 
•  prepravný •  spedycyjny 
•  nastavenie •  ustawienie 
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•  hľadanie problémov •  wychwytywanie problemów 
•  dojednať •  działać 
•  vložiť, vsunúť •  włożyć, wsunąć 
•  množstvo •  ilość 
•  analyzovať •  analizować 
•  zásielka (lodná) •  przesyłka (okrętowa) 
•  programátor •  programista 
•  vysielačka •  nadajnik 
•  pomlčka •  myślnik 
•  vozidlo •  pojazd 
•  detekcia, objavenie •  znalezienie 
•  uhasiť •  zgasić 
•  prekročiť •  przekroczyć 
•  sud •  beczka 
•  prístup •  dostęp 
•  kontrolný zoznam •  lista kontrolna 
•  kontrolovať •  kontrolować 
•  odpojiť •  odłączyć 
•  podmienky •  warunki 
•  štrbina, otvor, port •  szczelina 
•  nákup •  zakupy 
•  varovanie, upozornenie •  ostrzeżenie 
•  vychytávky, elektronické hračky •  gadżety 
•  skladovanie •  magazynowanie, składowanie 
•  pevné topánky, čižmy •  solidne buty 
•  podčiarnik •  podkreślnik, podkreślenie 
•  spravovať databázu •  zarządzanie bazą danych 
•  dvojbodka •  dwukropek 
•  lomka •  kreska ułamkowa, ukośnik 
•  na sklade •  na stanie, na składzie, na magazynie 
•  stohovať •  ustawiać w stos 
•  nalepiť, prilepiť •  przykleić 
•  debna •  pudełko, skrzynka 

•  informácia/e 
•  informacja - liczba pojedyncza, informacje - 

liczba mnoga 
•  polica •  półka 
•  preskúmať, skúmať •  badać 
•  spadnúť •  upaść 
•  obal •  opakowanie 
•  bodka •  kropka 
•  skontrolovať •  sprawdzić 
•  kvalitár, technik kvality •  klasyfikator 
•  zariadenia •  wyposażenie, urządzenie 
•  skúška nárazom •  test zderzeniowy 
•  zákaz vstupu na cudzí pozemok •  przejście wzbronione 
•  stojan, regál •  półka, regał 
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Lekcia 02_Kvalita_Logistika_precvičovacie vety_TEST 

•  Kontrolujeme stavebné práce. .............................................................. 
•  Nemôžem sa k tým súborom dostať. .............................................................. 
•  Zásielka príde budúci týždeň. .............................................................. 
•  Skúma vzorky. .............................................................. 
•  Vlož lístok s čiarovým kódom smerom 

nahor. .............................................................. 
•  Daj na koniec vety dvojbodku. .............................................................. 
•  Kamión bol preťažený. .............................................................. 
•  Zabalte to do kartónu. .............................................................. 
•  Záznamy sa musia viesť elektronicky. .............................................................. 
•  Existujú nejaké špeciálne požiadavky na 

balenie? .............................................................. 
•  Dobrá správa je, že... .............................................................. 
•  Musíme dojednať lepšie podmienky. .............................................................. 
•  Programátor testuje kód. .............................................................. 
•  Máte výsledky kreštestu? .............................................................. 
•  Pri teplote vyššej ako 50 stupňov .............................................................. 
•  Všade sú bezpečnostné kamery. .............................................................. 
•  Kto je zodpovedný za správu databázy? .............................................................. 
•  Koľko máme na sklade? .............................................................. 
•  Toto je kancelária nášho technika kvality. .............................................................. 
•  Prešli ste si kontrolný zoznam? .............................................................. 
•  Existuje veľa vychytávok, ktoré ti môžu 

uľahčiť život. .............................................................. 
•  Oštítkuj každú plechovku predtým, ako ju 

dáš do škatule. .............................................................. 
•  www.apple.com .............................................................. 
•  Porozprávaj sa s prepravnou spoločnosťou. .............................................................. 
•  Potrebujete dve vrstvy ochranného 

náteru. .............................................................. 
•  Pracuje v sklade. .............................................................. 
•  Musíte nastohovať tie palety. .............................................................. 
•  Musíme ten systém nastaviť. .............................................................. 
•  Sú v odliatku nejaké viditeľné vtrúseniny? .............................................................. 
•  Vždy noste ochranné okuliare. .............................................................. 
•  Môžeš mi dať súradnice GPS ? .............................................................. 
•  Nosenie rukavíc a pevných topánok je 

povinné. .............................................................. 
•  Na bráne je nápis "zákaz vstupu". .............................................................. 
•  Koľko toho môžete napchať do 

kontajnera? .............................................................. 
•  Nástroje sú na policiach. .............................................................. 
•  Je to niekde v druhom regáli naľavo. .............................................................. 
•  Pošmykol sa a spadol. .............................................................. 
•  Prosím, prilep to na nástenku. .............................................................. 
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•  Prášok je skladovaný vo vreciach. .............................................................. 
•  Je to posledné varovanie. .............................................................. 
•  V poslednom čase nedošlo k žiadnemu 

úrazu. .............................................................. 
•  Oddelenie nákupu odvádza vynikajúcu 

prácu. .............................................................. 
•  Skladuje sa to v debnách. .............................................................. 
•  Nosenie rukavíc a topánok je povinné. .............................................................. 
•  Aké sú podmienky skladovania? .............................................................. 
•  Prístup bol zamietnutý. .............................................................. 
•  Aká dlhá je záruka, ktorú poskytujete? .............................................................. 
•  Toto zariadenie riadi prítok prúdu. .............................................................. 
•  Na ľavej strane sú dva porty pre USB. .............................................................. 
•  Potrebujeme veľa údajov. .............................................................. 
•  Pošmykol sa a spadol. .............................................................. 
•  Ako veľmi môžeme zjednávať? .............................................................. 
•  Píše sa to s pomlčkou. .............................................................. 
•  Ich webová stránka je veľmi prepracovaná. .............................................................. 
•  To by bola výhodná kúpa. .............................................................. 
•  Analyzoval päť rôznych vzoriek. .............................................................. 
•  Prečo je to v sudoch? .............................................................. 
•  Musíme dohovoriť lepšie podmienky. .............................................................. 
•  Venuje sa hľadaniu problémov a 

odlaďovaniu. .............................................................. 
•  Na komunikáciu používame vysielačky. .............................................................. 
•  Balenie do zámoria je náročnejšie. .............................................................. 
•  Potrebujem nejaké informácie .............................................................. 
•  Nepíšte lomku. .............................................................. 
•  Je tu niekde pripojenie na internet? .............................................................. 
•  Zásielky dostávame každý deň do 17.00 

hod. .............................................................. 
•  Môj e-mail je peter zavináč gmail.com .............................................................. 
•  Je k dispozícii bezdrôtové pripojenie? .............................................................. 
•  Ovládací panel sa nachádza v riadiacej 

miestnosti. .............................................................. 
•  Hygienické zariadenia sú nedostatočné. .............................................................. 
•  Sú výrobcovia meracích zariadení. .............................................................. 
•  Zapojte zariadenie skôr, ako s ním začnete 

pracovať. .............................................................. 
•  Vždy noste bezpečnostnú prilbu. .............................................................. 
•  V kartridži nie je atrament. .............................................................. 
•  Zásobovanie funguje perfektne. .............................................................. 
•  Naše priemerné množstvo je 100 kusov za 

hodinu. .............................................................. 
•  Koľko vozidiel má prísť? .............................................................. 
•  Pred začatím údržby odpoj stroj. .............................................................. 
•  Kedy si napísal tú správu? .............................................................. 
•  Koľko je tu hasiacich prístrojov? .............................................................. 
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•  Ako by sme to mali zabaliť? .............................................................. 
•  Pokúste sa odhaliť úniky. .............................................................. 
•  Venuje sa hľadaniu problémov a 

odlaďovaniu. .............................................................. 
•  Strážnik vám skontroluje občiansky 

preukaz. .............................................................. 
•  Skúma vzorky. .............................................................. 
•  Je to podčiarknuté. Píšem to s 

podčiarnikom. .............................................................. 
•  Koľko paliet môžete poslať v jednom 

kamióne? .............................................................. 
•  Odstráňte obal. .............................................................. 
•  Prosím, skontroluj, či router funguje 

správne. .............................................................. 
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Lekcia 02_Kvalita_Logistika_precvičovacie vety_Kľúč 

•  Kontrolujeme stavebné práce. •  Sprawdzamy prace budowlane. 
•  Nemôžem sa k tým súborom dostať. •  Nie mam dostępu do tych plików. 
•  Zásielka príde budúci týždeň. •  Przesyłka przyjedzie w przyszłym tygodniu. 
•  Skúma vzorky. •  On bada próbki. 
•  Vlož lístok s čiarovým kódom smerom 

nahor. •  Włóż bilet kodem kreskowym do góry. 
•  Daj na koniec vety dvojbodku. •  Postaw dwukropek na końcu zdania. 
•  Kamión bol preťažený. •  Ciężarówka była przeładowana. 
•  Zabalte to do kartónu. •  Użyjcie tekturowego opakowania. 

•  Záznamy sa musia viesť elektronicky. 
•  Dokumentacja musi być prowadzona 

elektronicznie. 
•  Existujú nejaké špeciálne požiadavky na 

balenie? 
•  Czy są jakieś specjalne wymagania 

dotyczące opakowań? 
•  Dobrá správa je, že... •  Dobra wiadomość jest taka, że… 
•  Musíme dojednať lepšie podmienky. •  Musimy wynegocjować lepsze warunki. 
•  Programátor testuje kód. •  Programista testuje kod. 
•  Máte výsledky kreštestu? •  Ma pan wynik próby uderzeniowej? 

•  Pri teplote vyššej ako 50 stupňov 
•  Przy temperaturze przekraczającej 50 

stopni… 
•  Všade sú bezpečnostné kamery. •  Wszędzie są kamery bezpieczeństwa. 

•  Kto je zodpovedný za správu databázy? 
•  Kto jest odpowiedzialny za zarządzanie 

bazą danych? 
•  Koľko máme na sklade? •  Ile mamy na stanie? 
•  Toto je kancelária nášho technika kvality. •  To jest biuro naszego technika jakości. 
•  Prešli ste si kontrolný zoznam? •  Czy sprawdzili państwo listę kontrolną? 
•  Existuje veľa vychytávok, ktoré ti môžu 

uľahčiť život. 
•  Jest wiele gadżetów, które mogą ułatwić ci 

życie. 
•  Oštítkuj každú plechovku predtým, ako ju 

dáš do škatule. 
•  Oznacz każdą puszkę, zanim włożysz ją do 

pudełka. 
•  www.apple.com •  www.apple.com 
•  Porozprávaj sa s prepravnou spoločnosťou. •  Porozmawiaj z firmą spedycyjną. 
•  Potrebujete dve vrstvy ochranného 

náteru. 
•  Potrzebujecie dwóch warstw powłoki 

ochronnej. 
•  Pracuje v sklade. •  Pracuje w magazynie. 
•  Musíte nastohovať tie palety. •  Trzeba ułożyć palety w stos. 
•  Musíme ten systém nastaviť. •  Musimy ustawić ten system. 

•  Sú v odliatku nejaké viditeľné vtrúseniny? 
•  Czy w odlewie są jakieś widoczne 

wtrącenia? 
•  Vždy noste ochranné okuliare. •  Zawsze używać ochrony oczu. 
•  Môžeš mi dať súradnice GPS ? •  Możesz podać mi współrzędne GPS? 
•  Nosenie rukavíc a pevných topánok je 

povinné. 
•  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest 

obowiązkowe. 

•  Na bráne je nápis "zákaz vstupu". 
•  Na bramie jest znak "Przejście 

wzbronione". 
•  Koľko toho môžete napchať do 

kontajnera? •  Ile zmieści się do pojemnika? 
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•  Nástroje sú na policiach. •  Narzędzia leżą na półkach. 

•  Je to niekde v druhom regáli naľavo. 
•  To jest gdzieś w drugim regale po lewej 

stronie 
•  Pošmykol sa a spadol. •  Poślizgnął się i upadł. 
•  Prosím, prilep to na nástenku. •  Proszę przyklej to na gazetkę. 
•  Prášok je skladovaný vo vreciach. •  Proszek jest przechowywany w workach. 
•  Je to posledné varovanie. •  To jest ostatnie ostrzeżenie. 
•  V poslednom čase nedošlo k žiadnemu 

úrazu. •  Ostatnio nie było żadnych urazów. 
•  Oddelenie nákupu odvádza vynikajúcu 

prácu. •  Dział zakupów wykonuje świetną robotę. 
•  Skladuje sa to v debnách. •  To przechowuje się w skrzyniach. 

•  Nosenie rukavíc a topánok je povinné. 
•  Noszenie rękawiczek i solidnych butów jest 

obowiązkowe. 
•  Aké sú podmienky skladovania? •  Jakie są warunki składowania? 
•  Prístup bol zamietnutý. •  Odmówiono dostępu. 

•  Aká dlhá je záruka, ktorú poskytujete? 
•  Jak długa jest gwarancja, której państwo 

udzielacie? 
•  Toto zariadenie riadi prítok prúdu. •  To urządzenie kontroluje dopływ prądu. 
•  Na ľavej strane sú dva porty pre USB. •  Po lewej stronie są dwa gniazda USB. 
•  Potrebujeme veľa údajov. •  Potrzebujemy dużo danych. 
•  Pošmykol sa a spadol. •  Poślizgnął się i upadł. 
•  Ako veľmi môžeme zjednávať? •  Ile możemy się targować? 
•  Píše sa to s pomlčkou. •  To się pisze z myślnikiem. 
•  Ich webová stránka je veľmi prepracovaná. •  Ich strona jest bardzo dobrze opracowana. 
•  To by bola výhodná kúpa. •  To byłaby super okazja. 
•  Analyzoval päť rôznych vzoriek. •  Przeanalizował pięć różnych próbek. 
•  Prečo je to v sudoch? •  Dlaczego to jest w beczkach? 
•  Musíme dohovoriť lepšie podmienky. •  Musimy wynegocjować lepsze warunki. 
•  Venuje sa hľadaniu problémov a 

odlaďovaniu. 
•  Zajmuje się rozwiązywaniem problemów i 

usuwaniem usterek. 
•  Na komunikáciu používame vysielačky. •  Do komunikacji używamy krótkofalówek. 

•  Balenie do zámoria je náročnejšie. 
•  Opakowania do krajów zamorskich są 

bardziej wymagające. 
•  Potrebujem nejaké informácie •  Potrzebuję jakieś informacje. 
•  Nepíšte lomku. •  Prosimy nie pisać ukośnika. 

•  Je tu niekde pripojenie na internet? 
•  Czy jest gdzieś tutaj połączenie 

internetowe? 
•  Zásielky dostávame každý deň do 17.00 

hod. 
•  Przesyłki otrzymujemy codziennie do piątej 

po południu. 
•  Môj e-mail je peter zavináč gmail.com •  Mój e-mail to peter@gmail.com 

•  Je k dispozícii bezdrôtové pripojenie? 
•  Czy tutaj jest dostępne połączenie 

bezprzewodowe? 
•  Ovládací panel sa nachádza v riadiacej 

miestnosti. •  Panel kontrolny jest w dyspozytorni. 
•  Hygienické zariadenia sú nedostatočné. •  Urządzenia sanitarne są niewystarczające. 

•  Sú výrobcovia meracích zariadení. 
•  Oni są producentami sprzętu 

pomiarowego. 
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•  Zapojte zariadenie skôr, ako s ním začnete 
pracovať. 

•  Podłączyć urządzenie, przed rozpoczęciem 
pracy. 

•  Vždy noste bezpečnostnú prilbu. •  Prosimy zawsze zakładć kask ochronny. 
•  V kartridži nie je atrament. •  W kartridżu nie ma atramentu. 
•  Zásobovanie funguje perfektne. •  Zaopatrzenie działa doskonale. 
•  Naše priemerné množstvo je 100 kusov za 

hodinu. •  Nasza średnia ilość to sto sztuk na godzinę. 
•  Koľko vozidiel má prísť? •  Ile pojazdów ma przyjechać? 

•  Pred začatím údržby odpoj stroj. 
•  Odłączyć maszynę od zasilania przed 

rozpoczęciem prac konserwacyjnych. 
•  Kedy si napísal tú správu? •  Kiedy napisał pan ten raport? 
•  Koľko je tu hasiacich prístrojov? •  Ile gaśnic jest tutaj? 
•  Ako by sme to mali zabaliť? •  Jak powinniśmy to zapakować? 
•  Pokúste sa odhaliť úniky. •  Spróbujcie wykryć przecieki. 
•  Venuje sa hľadaniu problémov a 

odlaďovaniu. 
•  Zajmuje się rozwiązywaniem problemów i 

usuwaniem usterek. 
•  Strážnik vám skontroluje občiansky 

preukaz. •  Strażnik sprawdzi pana identyfikator. 
•  Skúma vzorky. •  On bada próbki. 
•  Je to podčiarknuté. Píšem to s 

podčiarnikom. •  To ma być napisane z podkreśleniem. 
•  Koľko paliet môžete poslať v jednom 

kamióne? 
•  Ile palet mogą państwo wysłać jednym 

tirem? 

•  Odstráňte obal. 
•  Niech pan zdejmie opakowanie. Niech 

państwo zdejmą opakowanie. 
•  Prosím, skontroluj, či router funguje 

správne. 
•  Sprawdź proszę, czy router działa 

poprawnie. 
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Lekcia 03_Materiály_slovná zásoba_TEST 

•  betón .............................................................. 
•  vlákno .............................................................. 
•  látka, tkanina .............................................................. 
•  tyč .............................................................. 
•  fólia .............................................................. 
•  keramický .............................................................. 
•  jed .............................................................. 
•  vlna .............................................................. 
•  tekutý dusík .............................................................. 
•  izolácia .............................................................. 
•  sklo .............................................................. 
•  drôt .............................................................. 
•  oxid uhličitý .............................................................. 
•  surovina .............................................................. 
•  dusík .............................................................. 
•  drevo .............................................................. 
•  sklolaminát, sklená vata .............................................................. 
•  tekutý kov .............................................................. 
•  olovo .............................................................. 
•  oceľ .............................................................. 
•  drevo .............................................................. 
•  hélium .............................................................. 
•  hliník .............................................................. 
•  kyslík .............................................................. 
•  magnet .............................................................. 
•  pórovitosť .............................................................. 
•  guma .............................................................. 

  



 110 

Lekcia 03_Materiály_slovná zásoba_Kľúč 

•  betón •  beton 
•  vlákno •  włókno 
•  látka, tkanina •  tkanina 
•  tyč •  bar, tyczka, palik 
•  fólia •  folia 
•  keramický •  ceramiczny 
•  jed •  jad 
•  vlna •  wełna 
•  tekutý dusík •  ciekły azot 
•  izolácia •  izolacja 
•  sklo •  laminat 
•  drôt •  drut 
•  oxid uhličitý •  dwutlenek węgla 
•  surovina •  surowiec 
•  dusík •  azot 
•  drevo •  drewno 
•  sklolaminát, sklená vata •  laminat 
•  tekutý kov •  ciekły metal 
•  olovo •  ołów 
•  oceľ •  stal 
•  drevo •  drewno 
•  hélium •  hel (gaz) 
•  hliník •  aluminium 
•  kyslík •  tlen 
•  magnet •  magnes 
•  pórovitosť •  porowatość 
•  guma •  guma 
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Lekcia 03_Materiály_precvičovacie vety_TEST 

•  Toto auto jazdí na bezolovnaté palivo. .............................................................. 
•  Musíme to vložiť do drevených debničiek. .............................................................. 
•  Aký je pomer medzi hliníkom a zliatinou? .............................................................. 
•  Zabaľte to do ochrannej fólie. .............................................................. 
•  Je to prepojené optickým vláknom. .............................................................. 
•  Sú tam aj niektoré komponenty zo skla. .............................................................. 
•  Magnet priťahuje železné látky. .............................................................. 
•  AKékoľvek keramické vložky sú veľmi 

krehké. .............................................................. 
•  Je to vyrobené z ocele. .............................................................. 
•  Izolácia je nedostatočná. .............................................................. 
•  Škatule sú vyrobené z dreva. .............................................................. 
•  Je to z gumy? .............................................................. 
•  Je to vyrobené z látky? .............................................................. 
•  Skladuje sa to v tekutom dusíku. .............................................................. 
•  Je to vyrobené z drôtu. .............................................................. 
•  Emisie oxidu uhličitého ničia ozónovú 

vrstvu. .............................................................. 
•  Dusík je pre poľnohospodárstvo kľúčový. .............................................................. 
•  Je to z betónu. .............................................................. 
•  Nádrže sú naplnené héliom. .............................................................. 
•  Vnútorná pórovitosť je príliš vysoká. .............................................................. 
•  Je to vyrobené zo sklolaminátu. .............................................................. 
•  Na zváranie potrebuješ kyslík. .............................................................. 
•  Kde získavate suroviny? .............................................................. 
•  Pridávate nejakú prírodnú vlnu? .............................................................. 
•  Kto je oprávnený pracovať s jedmi? .............................................................. 
•  Potrebujete okrúhlu alebo hranatú tyč? .............................................................. 
•  Tekutý kov je veľmi horúci. .............................................................. 
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Lekcia 03_Materiály_precvičovacie vety_Kľúč 

•  Toto auto jazdí na bezolovnaté palivo. 
•  Ten samochód jeździ na paliwo 

bezołowiowe. 

•  Musíme to vložiť do drevených debničiek. 
•  Musimy to włożyć do drewnianych 

pudełek. 

•  Aký je pomer medzi hliníkom a zliatinou? 
•  Jaki jest stosunek ilości aluminium do 

stopów? 
•  Zabaľte to do ochrannej fólie. •  Prosimy owinąć to folią ochronną. 
•  Je to prepojené optickým vláknom. •  To jest połączone przez światłowód. 
•  Sú tam aj niektoré komponenty zo skla. •  Jest też trochę elementów szklanych. 
•  Magnet priťahuje železné látky. •  Magnes przyciąga żelazne substancje. 
•  AKékoľvek keramické vložky sú veľmi 

krehké. 
•  Jakiekolwiek wkłady ceramiczne są bardzo 

kruche. 
•  Je to vyrobené z ocele. •  To jest wyprodukowane ze stali. 
•  Izolácia je nedostatočná. •  Izolacja jest niewystarczająca. 
•  Škatule sú vyrobené z dreva. •  Pudełka są zrobione z drewna. 
•  Je to z gumy? •  Czy to jest zrobione z gumy? 
•  Je to vyrobené z látky? •  Czy to jest zrobione z tkaniny? 
•  Skladuje sa to v tekutom dusíku. •  To jest przechowywane w ciekłym azocie. 
•  Je to vyrobené z drôtu. •  To jest zrobione z drutu. 
•  Emisie oxidu uhličitého ničia ozónovú 

vrstvu. 
•  Emisja dwutlenku węgla niszczy warstwę 

ozonową. 
•  Dusík je pre poľnohospodárstvo kľúčový. •  Azot jest kluczowy dla rolnictwa. 
•  Je to z betónu. •  To jest zrobione z betonu. 
•  Nádrže sú naplnené héliom. •  Zbiorniki są napełnione helem. 
•  Vnútorná pórovitosť je príliš vysoká. •  Porowatość wewnętrzna jest zbyt duża. 
•  Je to vyrobené zo sklolaminátu. •  To jest zrobione z włókna szklanego. 
•  Na zváranie potrebuješ kyslík. •  Do spawania potrzebny jest tlen. 
•  Kde získavate suroviny? •  Skąd ma pan surowiec? 
•  Pridávate nejakú prírodnú vlnu? •  Czy dodaje pan do tego naturalną wełnę? 

•  Kto je oprávnený pracovať s jedmi? 
•  Kto jest upoważniony do pracy z 

truciznami? 

•  Potrebujete okrúhlu alebo hranatú tyč? 

•  Potrzebuje pan pręt okrągły czy 
kwadratowy? Potrzebują państwo pręt okrągły czy 
kwadratowy? 

•  Tekutý kov je veľmi horúci. •  Ciekły metal jest bardzo gorący. 
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Lekcia 04_Nástroje_slovná zásoba_TEST 

•  rúry, potrubie .............................................................. 
•  hadica .............................................................. 
•  ručná vŕtačka .............................................................. 
•  čepeľ .............................................................. 
•  skrinka na náradie .............................................................. 
•  skrutkovač .............................................................. 
•  plošina, nástupište .............................................................. 
•  zvierka G .............................................................. 
•  ložisko .............................................................. 
•  skrutka .............................................................. 
•  ovládací panel .............................................................. 
•  kruh, krúžok .............................................................. 
•  kanister, konzerva, plechovka .............................................................. 
•  konzola, držiak .............................................................. 
•  zväčšiť .............................................................. 
•  rúrka .............................................................. 
•  lievik .............................................................. 
•  pružina .............................................................. 
•  vozík .............................................................. 
•  hydraulický tlak .............................................................. 
•  výrobné číslo .............................................................. 
•  trojkolíková zástrčka .............................................................. 
•  kľuka .............................................................. 
•  čelné sklo, predné sklo .............................................................. 
•  šesťvalcový motor .............................................................. 
•  anténa .............................................................. 
•  piest .............................................................. 
•  navijak, rumpál .............................................................. 
•  žeriav .............................................................. 
•  náboj .............................................................. 
•  lúč .............................................................. 
•  koleso .............................................................. 
•  vysokozdvižný vozík .............................................................. 
•  kryt .............................................................. 
•  zdvihák .............................................................. 
•  mriežka, sieťka .............................................................. 
•  spotrebič .............................................................. 
•  nástrčný kľúč .............................................................. 
•  ventil .............................................................. 
•  sériové číslo .............................................................. 
•  špendlík .............................................................. 
•  nožnice .............................................................. 
•  kladivo .............................................................. 
•  okraj, hrana, ráfik .............................................................. 
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•  rolka, kotúč, valec, cievka .............................................................. 
•  napájací kábel, napájacia lišta .............................................................. 
•  izolácia .............................................................. 
•  kadičky .............................................................. 
•  tesnenie .............................................................. 
•  skrutka .............................................................. 
•  veko .............................................................. 
•  podnos, tácka .............................................................. 
•  plutvy, stabilizátory .............................................................. 
•  LCD displej .............................................................. 
•  nástroj .............................................................. 
•  šošovka .............................................................. 
•  chladiaci systém .............................................................. 
•  batéria .............................................................. 
•  valcovaný .............................................................. 
•  vedro .............................................................. 
•  reťaz .............................................................. 
•  zásuvka .............................................................. 
•  valec .............................................................. 
•  filter .............................................................. 
•  kocka .............................................................. 
•  baterka .............................................................. 
•  valec, valček, natáčka .............................................................. 
•  meradlo .............................................................. 
•  prekážka, zablokovanie .............................................................. 
•  matice .............................................................. 
•  utrieť .............................................................. 
•  lano .............................................................. 
•  stĺp, stĺpik .............................................................. 
•  francúzsky kľúč .............................................................. 
•  poistka .............................................................. 
•  termočlánok .............................................................. 
•  naberačka .............................................................. 
•  záves .............................................................. 
•  popruh, remeň, remienok .............................................................. 
•  tlačidlo .............................................................. 
•  prevod, ozubené koleso .............................................................. 
•  spájka .............................................................. 
•  svorka .............................................................. 
•  hák, háčik .............................................................. 
•  palivová nádrž .............................................................. 
•  nástroj .............................................................. 
•  sponka na papier, spinka, elektrická 

svorka, príchytka .............................................................. 
•  hriadeľ .............................................................. 
•  jadrový reaktor .............................................................. 
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•  páka .............................................................. 
•  rebrík .............................................................. 
•  kryt náboja .............................................................. 
•  motor .............................................................. 
•  forma .............................................................. 
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Lekcia 04_Nástroje_slovná zásoba_Kľúč 

•  rúry, potrubie •  rura 
•  hadica •  wąż 
•  ručná vŕtačka •  wiertarka ręczna 
•  čepeľ •  ostrze 
•  skrinka na náradie •  skrzynka narzędziowa 
•  skrutkovač •  śrubokręt, wkrętak 
•  plošina, nástupište •  platforma 
•  zvierka G •  spinki, klipsy (w kształcie litery G) 
•  ložisko •  łożysko 
•  skrutka •  nit 
•  ovládací panel •  panel sterowania 
•  kruh, krúžok •  okrąg 
•  kanister, konzerva, plechovka •  puszka 
•  konzola, držiak •  wspornik, uchwyt 
•  zväčšiť •  powiększyć (rozdzielczość) 
•  rúrka •  rura, tuba 
•  lievik •  lejek 
•  pružina •  sprężyna 
•  vozík •  wózek 
•  hydraulický tlak •  ciśnienie hydrauliczne 
•  výrobné číslo •  numer seryjny 

•  trojkolíková zástrčka 
•  wtyczka 3pinowa, wtyczka z trzema 

kołkami 
•  kľuka •  korba 
•  čelné sklo, predné sklo •  szyba przednia 
•  šesťvalcový motor •  silnik sześciocylindrowy 
•  anténa •  antena 
•  piest •  tłok 
•  navijak, rumpál •  wciągarka, kołowrót 
•  žeriav •  żuraw 
•  náboj •  piasta 
•  lúč •  promień 
•  koleso •  koło 
•  vysokozdvižný vozík •  wózek widłowy 
•  kryt •  osłona 
•  zdvihák •  podnośnik, lewar 
•  mriežka, sieťka •  sieć, krata 
•  spotrebič •  urządzenie 
•  nástrčný kľúč •  klucz nasadowy 
•  ventil •  zawór 
•  sériové číslo •  numer seryjny, numer porządkowy 
•  špendlík •  szpilka 
•  nožnice •  nożyce, nożyczki 
•  kladivo •  młotek 



 117 

•  okraj, hrana, ráfik •  brzeg, lamówka, krawędź 
•  rolka, kotúč, valec, cievka •  rola,  szpulka 
•  napájací kábel, napájacia lišta •  kabel zasilający, przewód 
•  izolácia •  izolacja 
•  kadičky •  zlewki 
•  tesnenie •  uszczelka 
•  skrutka •  śruba (z nakrętką) 
•  veko •  pokrywa, wieko 
•  podnos, tácka •  taca 
•  plutvy, stabilizátory •  płetwy, stabilizatory kierunkowe 
•  LCD displej •  wyświetlacz LCD, ekran 
•  nástroj •  narzędzie, instrument 
•  šošovka •  soczewka 
•  chladiaci systém •  system chłodzący 
•  batéria •  bateria, slang: paluszek 
•  valcovaný •  walcowany 
•  vedro •  wiadro, naczynie 
•  reťaz •  łańcuch 
•  zásuvka •  gniazdo elektryczne 
•  valec •  cylinder 
•  filter •  filtr 
•  kocka •  kostka, sześcian 
•  baterka •  światło, bateria 
•  valec, valček, natáčka •  wałek 
•  meradlo •  miernik 
•  prekážka, zablokovanie •  przeszkoda, zablokowanie, blokada 
•  matice •  nakrętki 
•  utrieť •  ścierać 
•  lano •  lina 
•  stĺp, stĺpik •  filar 
•  francúzsky kľúč •  klucz francuski 
•  poistka •  ubezpieczenie 
•  termočlánok •  termopara 
•  naberačka •  kadź (przymocowana do wózka widłowego) 
•  záves •  zawias 
•  popruh, remeň, remienok •  rzemień, pas, pasek 
•  tlačidlo •  przycisk 
•  prevod, ozubené koleso •  przekładnia zębata, koła zębate przekładni 
•  spájka •  lutownica 
•  svorka •  imadło, zacisk 
•  hák, háčik •  hak 
•  palivová nádrž •  zbiornik paliwa 
•  nástroj •  narzędzie, instrument 
•  sponka na papier, spinka, elektrická 

svorka, príchytka •  spinka do papieru,  zacisk, uchwyt 
•  hriadeľ •  wał 
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•  jadrový reaktor •  reaktor atomowy 
•  páka •  dźwignia 
•  rebrík •  drabina 
•  kryt náboja •  osłona piasty 
•  motor •  silnik 
•  forma •  forma 
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Lekcia 04_Nástroje_precvičovacie vety_TEST 

•  Aký je výkon tohto jadrového reaktora? .............................................................. 
•  Skús to uvoľniť francúzskym kľúčom. .............................................................. 
•  Izolácia je nedostatočná. .............................................................. 
•  Kanistre s olejom musia byť riadne 

zlikvidované. .............................................................. 
•  Najskôr odstráňte kryt. .............................................................. 
•  Záves sa skladá z hornej a dolnej časti. .............................................................. 
•  Chladiaci systém je zapnutý. .............................................................. 
•  Na nakladanie kontajnerov používame 

háky C. .............................................................. 
•  Spaľovací motor má pomerne nízku 

účinnosť. .............................................................. 
•  Predtým, ako začneš si naostri čepeľ. .............................................................. 
•  Potrebujete nejaké pružiny? .............................................................. 
•  Potrebuješ podnos, to jedlo je horúce. .............................................................. 
•  Ovládací panel je v riadiacej miestnosti. .............................................................. 
•  Budeš potrebovať nejaké skrutky a matice. .............................................................. 
•  Sklenené trubice sú naplnené neónovým 

plynom. .............................................................. 
•  Lesné stroje sú vybavené navijakmi. .............................................................. 
•  Piest je tlačený nahor expandovaným 

plynom. .............................................................. 
•  Opatrne s tým rebríkom. .............................................................. 
•  Aké náradie budeme potrebovať? .............................................................. 
•  Pripevni to svorkou na stôl. .............................................................. 
•  Môžeme to zdvihnúť žeriavom? .............................................................. 
•  Potrebujete ešte nejaké reťaze? .............................................................. 
•  Hydraulický tlak sa tu znásobuje. .............................................................. 
•  Potrebujeme nejaké špeciálne nástroje? .............................................................. 
•  Na spodnej časti je vyrazené sériové číslo. .............................................................. 
•  Vidíte tie praskliny v blízkosti náboja? .............................................................. 
•  Musíš to znehybniť pomocou zvierok typu 

G. .............................................................. 
•  Priviaž to remienkom k vrchu. .............................................................. 
•  Kedy môžeme opraviť meradlá? .............................................................. 
•  Koľko je tam stieračov? .............................................................. 
•  Na nakladanie a vykladanie používame 

vysokozdvižné vozíky. .............................................................. 
•  Liaci systém sa skladá z lievika, rúrok a 

kanálikov. .............................................................. 
•  Uvoľni ten ventil, hneď! .............................................................. 
•  Koľko ozubených kolies je na hriadeli? .............................................................. 
•  Kto tam dal ten vozík? .............................................................. 
•  Otoč tou kľukou! .............................................................. 
•  Namažte centrovací stĺpik. .............................................................. 
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•  Tá rolka kartónu je v rohu. .............................................................. 
•  Pripevni tú konzolu na stenu. .............................................................. 
•  Toto je tyč valcovaná za tepla. .............................................................. 
•  Prines z police tú škatuľu s náradím. .............................................................. 
•  Tento termočlánok je pokazený. .............................................................. 
•  Zvyšky sú uložené v tamtých kockách. .............................................................. 
•  Koľko je tam šošoviek? .............................................................. 
•  Môžeš mi podať nožnice? .............................................................. 
•  Musíme vymeniť filter. .............................................................. 
•  Prines mi spájku a cínový drôt. .............................................................. 
•  Na čelnom skle je prasklina. .............................................................. 
•  Naplnil vedro až po okraj. .............................................................. 
•  Koľko valcov má tento motor? .............................................................. 
•  Predtým, ako začnete plniť formu, 

postriekajte ju. .............................................................. 
•  Stlač tlačidlo! .............................................................. 
•  Nastavte stabilizátory do zvislej polohy. .............................................................. 
•  Priviažte to lanom. .............................................................. 
•  Nehýb s tou pákou! .............................................................. 
•  Čo je na tej plošine? .............................................................. 
•  Kde môžem zohnať nejaké skrutky a 

matice? .............................................................. 
•  Rúry sú naplnené chladiacou kvapalinou. .............................................................. 
•  Môžeš mi podať sponky na papier? .............................................................. 
•  Potrebujete väčšiu hadicu. .............................................................. 
•  Ten televízor nemá anténu. .............................................................. 
•  Naplňte pec naberačkou. .............................................................. 
•  Plechy sú zoskrutkované. .............................................................. 
•  Koľko zásuviek je na chodbe? .............................................................. 
•  Kam dáme tieto valce? .............................................................. 
•  Môžeš mi podať to kladivo? .............................................................. 
•  Koľko náhradných kolies potrebujete? .............................................................. 
•  Vezmite vŕtačku a nejaké vrtáky. .............................................................. 
•  Hriadeľ sa celý čas otáča. .............................................................. 
•  Dávaj pozor na ten kábel. .............................................................. 
•  Auto môže mať šesťvalcový alebo 

osemvalcový motor. .............................................................. 
•  Môžeš mi podať baterku? .............................................................. 
•  Môžeš mi podať ten skrutkovač? .............................................................. 
•  Keď ho zväčšíš, jasne uvidíš praskliny. .............................................................. 
•  Musíte odstrániť tú prekážku. .............................................................. 
•  Kde môžeme nabiť batériu? .............................................................. 
•  V jeho kancelárii je veľký LCD displej. .............................................................. 
•  Musíš použiť nástrčný kľúč. .............................................................. 
•  Koľko kadičiek potrebujeme? .............................................................. 
•  Robot je chránený mriežkou. .............................................................. 
•  Každé výrobné číslo sa začína nulou. .............................................................. 



 121 

•  Skontrolujte tesnenie dverí! .............................................................. 
•  Pripni to špendlíkom na nástenku! .............................................................. 
•  Mali by ste vymeniť ložisko. .............................................................. 
•  Reže sa to vodným lúčom. .............................................................. 
•  Palivové nádrže sú takmer prázdne. .............................................................. 
•  Nemali by sme vymeniť poistku? .............................................................. 
•  Odstráňte veko! .............................................................. 
•  Nezabudnite odstrániť kryt. .............................................................. 
•  Odlievame krúžky až do priemeru päťsto. .............................................................. 
•  Na rozdiel od Anglicka máme dvoj alebo 

trojkolíkové zástrčky. .............................................................. 
•  Naplňte vedro použitým mazivom. .............................................................. 
•  Zdvihni to zdvihákom. .............................................................. 
•  Niekoľko spotrebičov je nutných. .............................................................. 
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Lekcia 04_Nástroje_precvičovacie vety_Kľúč 

•  Aký je výkon tohto jadrového reaktora? •  Jaka jest moc tego reaktora jądrowego? 
•  Skús to uvoľniť francúzskym kľúčom. •  Spróbuj to poluzować kluczem francuskim. 
•  Izolácia je nedostatočná. •  Izolacja jest niewystarczająca. 
•  Kanistre s olejom musia byť riadne 

zlikvidované. 
•  Pojemniki po oleju muszą być odpowiednio 

utylizowane. 
•  Najskôr odstráňte kryt. •  Najpierw zdejmij osłonę. 
•  Záves sa skladá z hornej a dolnej časti. •  Zawias składa się z górnej i dolnej części. 
•  Chladiaci systém je zapnutý. •  System chłodzenia jest włączony. 
•  Na nakladanie kontajnerov používame 

háky C. 
•  Do załadunku kontenerów używamy haków 

typu C. 
•  Spaľovací motor má pomerne nízku 

účinnosť. •  Silnik spalinowy ma dość niską sprawność. 
•  Predtým, ako začneš si naostri čepeľ. •  Naostrz sobie nóż, zanim zaczniesz. 
•  Potrebujete nejaké pružiny? •  Czy potrzebne są jakieś sprężyny? 
•  Potrebuješ podnos, to jedlo je horúce. •  Potrzebna jest taca, to jedzenie jest gorące. 

•  Ovládací panel je v riadiacej miestnosti. 
•  Panel kontrolny jest w centrali 

manewrowo-kontrolnej. 
•  Budeš potrebovať nejaké skrutky a matice. •  Będziesz potrzebował śrub i nakrętek. 
•  Sklenené trubice sú naplnené neónovým 

plynom. 
•  Szklane rurki są wypełnione gazem 

neonowym. 

•  Lesné stroje sú vybavené navijakmi. 
•  Maszyny leśne są wyposażone we 

wciągarki. 
•  Piest je tlačený nahor expandovaným 

plynom. 
•  Tłok jest popychany do góry przez 

rozprężony gaz. 
•  Opatrne s tým rebríkom. •  Uwaga z tą drabiną! 
•  Aké náradie budeme potrebovať? •  Jakie narzędzia będą nam potrzebne? 
•  Pripevni to svorkou na stôl. •  Przymocuj to zaciskiem do biurka. 
•  Môžeme to zdvihnúť žeriavom? •  Możemy to podnieść za pomocą dźwigu? 
•  Potrebujete ešte nejaké reťaze? •  Czy potrzebuje pan więcej łańcuchów? 

•  Hydraulický tlak sa tu znásobuje. 
•  Ciśnienie hydrauliczne tutaj jest 

zwielokrotniane. 

•  Potrebujeme nejaké špeciálne nástroje? 
•  Czy potrzebujemy jakichś specjalnych 

narzędzi? 
•  Na spodnej časti je vyrazené sériové číslo. •  Numer seryjny jest wytłoczony na dnie. 

•  Vidíte tie praskliny v blízkosti náboja? 
•  Czy widzi pan te pęknięcia w pobliżu 

piasty? 
•  Musíš to znehybniť pomocou zvierok typu 

G. 
•  Trzeba to unieruchomić 

spinaczami/spinkami G. 
•  Priviaž to remienkom k vrchu. •  Przywiąż to rzemykiem u góry. 
•  Kedy môžeme opraviť meradlá? •  Kiedy możemy naprawić mierniki? 
•  Koľko je tam stieračov? •  Ile to ma wycieraczek? 
•  Na nakladanie a vykladanie používame 

vysokozdvižné vozíky. 
•  Do załadunku i rozładunku używamy 

wózków widłowych. 
•  Liaci systém sa skladá z lievika, rúrok a 

kanálikov. 
•  System odlewniczy składa się z lejka, rurek i 

kanalików. 
•  Uvoľni ten ventil, hneď! •  Otwórz ten zawór, natychmiast! 
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•  Koľko ozubených kolies je na hriadeli? •  Ile kół zębatych jest na osi? 
•  Kto tam dal ten vozík? •  Kto postawił tu ten wózek? 
•  Otoč tou kľukou! •  Przekręć tę korbę! 
•  Namažte centrovací stĺpik. •  Nasmarować  centralną kolumnę. 
•  Tá rolka kartónu je v rohu. •  Rolka kartonu leży w rogu. 
•  Pripevni tú konzolu na stenu. •  Przymocuj wspornik do ściany. 
•  Toto je tyč valcovaná za tepla. •  To jest pręt walcowany na gorąco. 
•  Prines z police tú škatuľu s náradím. •  Przynieś skrzynkę z narzędziami z regału. 
•  Tento termočlánok je pokazený. •  Ta termopara jest uszkodzona. 

•  Zvyšky sú uložené v tamtých kockách. 
•  Resztki są przechowywane w tamtych 

kostkach. 
•  Koľko je tam šošoviek? •  Ile tam jest soczewek? 
•  Môžeš mi podať nožnice? •  Czy może mi pan podać nożyczki? 
•  Musíme vymeniť filter. •  Musimy wymienić ten filtr. 
•  Prines mi spájku a cínový drôt. •  Załatw mi lutownicę i drut cynowy. 
•  Na čelnom skle je prasklina. •  Na przedniej szybie jest pęknięcie. 
•  Naplnil vedro až po okraj. •  Napełnił naczynie po brzegi. 
•  Koľko valcov má tento motor? •  Iile cylindrów ma ten silnik? 
•  Predtým, ako začnete plniť formu, 

postriekajte ju. •  Spryskać formę przed wypełnianiem. 
•  Stlač tlačidlo! •  Naciśnij przycisk. 
•  Nastavte stabilizátory do zvislej polohy. •  Ustawić stabilizatory w pozycji pionowej. 
•  Priviažte to lanom. •  Zwiąż to liną. 
•  Nehýb s tou pákou! •  Nie ruszaj tej dźwigni! 
•  Čo je na tej plošine? •  Co jest na tej platformie? 
•  Kde môžem zohnať nejaké skrutky a 

matice? •  Gdzie mogę dostać trochę śrub i nakrętek? 
•  Rúry sú naplnené chladiacou kvapalinou. •  Rury są wypełnione płynem chłodzącym. 

•  Môžeš mi podať sponky na papier? 
•  Czy możesz podać mi spinacze/spinki do 

papieru? 
•  Potrebujete väčšiu hadicu. •  Pan potrzebuje większego węża. 
•  Ten televízor nemá anténu. •  Telewizor nie ma anteny. 
•  Naplňte pec naberačkou. •  Napełnij pan piec za pomocą wiadra. 
•  Plechy sú zoskrutkované. •  Blachy są połączone nitami. 
•  Koľko zásuviek je na chodbe? •  Ile gniazdek jest na korytarzu? 
•  Kam dáme tieto valce? •  Gdzie umieścimy te wałki? 
•  Môžeš mi podať to kladivo? •  Czy możesz podać mi młotek? 

•  Koľko náhradných kolies potrebujete? 
•  Ile kół zapasowych trzeba? Ile kół 

zapasowych państwo potrzebują? 
•  Vezmite vŕtačku a nejaké vrtáky. •  Weźcie wiertarkę i kilka wierteł. 
•  Hriadeľ sa celý čas otáča. •  Wał obraca się cały czas. 
•  Dávaj pozor na ten kábel. •  Uważaj na ten kabel. 
•  Auto môže mať šesťvalcový alebo 

osemvalcový motor. 
•  Ten samochód może mieć silnik sześcio- lub 

ośmiocylindrowy. 
•  Môžeš mi podať baterku? •  Możesz podać mi latarkę? 
•  Môžeš mi podať ten skrutkovač? •  Możesz mi podać śrubokręt? 

•  Keď ho zväčšíš, jasne uvidíš praskliny. 
•  Kiedy to powiększysz, wyraźnie zobaczysz 

pęknięcia. 
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•  Musíte odstrániť tú prekážku. 
•  Trzeba usunąć blokadę. Trzeba usunąć tę 

przeszkodę. 
•  Kde môžeme nabiť batériu? •  Gdzie możemy naładować akumulator? 
•  V jeho kancelárii je veľký LCD displej. •  Ma w swoim biurze duży ekran LCD. 
•  Musíš použiť nástrčný kľúč. •  Powinieneś użyć klucza nasadowego. 
•  Koľko kadičiek potrebujeme? •  Ile zlewek potrzebujemy? 
•  Robot je chránený mriežkou. •  Robot jest chroniony przez siatkę. 
•  Každé výrobné číslo sa začína nulou. •  Każdy numer seryjny rozpoczyna się zerem. 
•  Skontrolujte tesnenie dverí! •  Niech pan sprawdzi uszczelkę drzwi! 
•  Pripni to špendlíkom na nástenku! •  Przypnij to szpilką na gazetkę. 
•  Mali by ste vymeniť ložisko. •  Powinniście wymienić to łożysko. 
•  Reže sa to vodným lúčom. •  To jest cięte strumieniem wodnym. 
•  Palivové nádrže sú takmer prázdne. •  Zbiorniki paliwa są prawie puste. 

•  Nemali by sme vymeniť poistku? 
•  Czy nie powinniśmy wymienić 

bezpiecznika? 
•  Odstráňte veko! •  Zdjąć pokrywę. 

•  Nezabudnite odstrániť kryt. 
•  Nie zapomnieć zdjąć pokrywę. Niech pan 

nie zapomnie zdjąć pokrywę. 
•  Odlievame krúžky až do priemeru päťsto. •  Odlewamy pierścienie do średnicy pięćset. 
•  Na rozdiel od Anglicka máme dvoj alebo 

trojkolíkové zástrčky. 
•  W odróżnieniu od Anglii, mamy dwu- lub 

trzypinowe wtyczki. 

•  Naplňte vedro použitým mazivom. 
•  Napełnij naczynie/pojemnik zużytym 

smarem. 
•  Zdvihni to zdvihákom. •  Podnieś to za pomocą podnośnika. 
•  Niekoľko spotrebičov je nutných. •  Potrzebujemy kilku urządzeń. 
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Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_slovná zásoba_TEST 

•  diagram .............................................................. 
•  valcovitý .............................................................. 
•  kilojouly .............................................................. 
•  zatvoriť, skončiť .............................................................. 
•  funkcia, vlastnosť, rys .............................................................. 
•  polokruh .............................................................. 
•  klzký .............................................................. 
•  elektromagnetický .............................................................. 
•  opakujúci sa, opakovaný .............................................................. 
•  približne (cca) .............................................................. 
•  horizontálny, vodorovný .............................................................. 
•  hĺbka .............................................................. 
•  hmotnosť .............................................................. 
•  kilowatthodiny .............................................................. 
•  syntetický .............................................................. 
•  zdobenie, maľovanie, tapetovanie .............................................................. 
•  kilometer .............................................................. 
•  zosilňovače .............................................................. 
•  studený .............................................................. 
•  ťažký .............................................................. 
•  spálený .............................................................. 
•  vybitý (batéria) .............................................................. 
•  príliš .............................................................. 
•  libra .............................................................. 
•  metre štvorcové  .............................................................. 
•  dozadu, naspäť .............................................................. 
•  záloha .............................................................. 
•  blikajúci .............................................................. 
•  palec .............................................................. 
•  britská sústava jednotiek .............................................................. 
•  plne automatický .............................................................. 
•  elektrický .............................................................. 
•  galón .............................................................. 
•  stopa .............................................................. 
•  kruhy .............................................................. 
•  roztrhaný .............................................................. 
•  watt .............................................................. 
•  proti smeru hodinových ručičiek .............................................................. 
•  modulárny .............................................................. 
•  výška .............................................................. 
•  tona .............................................................. 
•  volty .............................................................. 
•  uhlopriečka .............................................................. 
•  stopy (jednotka dĺžky) .............................................................. 
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•  zapnutý, zapojený .............................................................. 
•  metrický .............................................................. 
•  hrdzavý .............................................................. 
•  vertikálny, zvislý .............................................................. 
•  lepidlo .............................................................. 
•  priemer .............................................................. 
•  tvar .............................................................. 
•  vzpriamený, zvislý .............................................................. 
•  zlomok .............................................................. 
•  ľahký .............................................................. 
•  hore nohami .............................................................. 
•  trojuholníkový .............................................................. 
•  guľa, oblasť .............................................................. 
•  elektricky ovládané okná .............................................................. 
•  rádioaktívny .............................................................. 
•  šírka .............................................................. 
•  guľatý, kruhový .............................................................. 
•  uhlopriečne, šikmo .............................................................. 
•  umelo vytvorený, umelý .............................................................. 
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Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_slovná zásoba_Kľúč 

•  diagram •  schemat, diagram 
•  valcovitý •  cylindryczny 
•  kilojouly •  kilodżule 
•  zatvoriť, skončiť •  zamknąć, skończyć, zatrzymać 
•  funkcia, vlastnosť, rys •  właściwość, cecha 
•  polokruh •  półokrąg 
•  klzký •  śliski 
•  elektromagnetický •  elektromagnetyczny 
•  opakujúci sa, opakovaný •  powtarzający się, powracający 
•  približne (cca) •  w przybliżeniu, około 
•  horizontálny, vodorovný •  pozioma 
•  hĺbka •  głębokość 
•  hmotnosť •  waga 
•  kilowatthodiny •  kilowatogodziny 
•  syntetický •  syntetyczny 
•  zdobenie, maľovanie, tapetovanie •  dekorowanie, malowanie 
•  kilometer •  kilometr 
•  zosilňovače •  ampery 
•  studený •  zimny, chłodny 
•  ťažký •  ciężki 
•  spálený •  spalony 
•  vybitý (batéria) •  rozładowana (bateria) 
•  príliš •  zbyt, za (dużo, mało, wiele) 
•  libra •  funt 
•  metre štvorcové  •  metry kwadratowe 
•  dozadu, naspäť •  wstecz, do tyłu 
•  záloha •  rezerwa 
•  blikajúci •  migający, pulsacyjny 
•  palec •  palec, cal (angielska jednostka miary) 

•  britská sústava jednotiek 
•  miary imperialne, brytyjskie jednostki 

miary 
•  plne automatický •  w pełni automatyczny 
•  elektrický •  elektryczny 
•  galón •  galon 
•  stopa •  stopa 
•  kruhy •  okręgi. koła 
•  roztrhaný •  rozdarty 
•  watt •  wat 
•  proti smeru hodinových ručičiek •  przeciwnie do ruchu wskazówek zegara 
•  modulárny •  modułowy 
•  výška •  wysokość 
•  tona •  tona 
•  volty •  wolty 
•  uhlopriečka •  diagonalny, ukośny, przekątna 
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•  stopy (jednotka dĺžky) •  stopy (jednostki długości) 
•  zapnutý, zapojený •  włączony, podłączony 
•  metrický •  metryczny 
•  hrdzavý •  zardzewiały 
•  vertikálny, zvislý •  pionowy 
•  lepidlo •  klej 
•  priemer •  średnica 
•  tvar •  kształt 
•  vzpriamený, zvislý •  pionowy, pionowo, na stojąco 
•  zlomok •  ułamek 
•  ľahký •  lekki 
•  hore nohami •  do góry nogami 
•  trojuholníkový •  trójkątny 
•  guľa, oblasť •  kula, obszar 
•  elektricky ovládané okná •  elektrycznie sterowane okna 
•  rádioaktívny •  radioaktywny 
•  šírka •  szerokość 
•  guľatý, kruhový •  kulisty, okrągły 
•  uhlopriečne, šikmo •  po przekątnej 
•  umelo vytvorený, umelý •  syntetyczny, sztuczny 
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Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_precvičovacé vety_TEST 

•  Zmerajte výšku. .............................................................. 
•  Svet je hore nohami. .............................................................. 
•  Nádrže majú kruhový tvar. .............................................................. 
•  Tento lis vyrába len ľahké kusy. .............................................................. 
•  Kilometer je tisíc metrov. .............................................................. 
•  Chodba potrebuje vyzdobiť. .............................................................. 
•  Rieka je široká sto stôp. .............................................................. 
•  Má to nesprávny tvar. .............................................................. 
•  Daj obrazovku do zvislej polohy! .............................................................. 
•  Jeden yard je o niečo menej ako jeden 

meter. .............................................................. 
•  Umiestnite to šikmo. .............................................................. 
•  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. .............................................................. 
•  Je to zapnuté? .............................................................. 
•  Tento lis vyrába len ťažké kusy. .............................................................. 
•  Volt je rozdiel elektrického potenciálu 

medzi dvoma bodmi vodivého vodiča. .............................................................. 
•  Papier bol prilepený ku stolu. .............................................................. 
•  Batéria je vybitá. .............................................................. 
•  Kontrolka blikala. .............................................................. 
•  Montážna linka je plne automatická. .............................................................. 
•  Sú tieto okná na elektrický pohon? .............................................................. 
•  Elektroinštalácia musí byť schválená. .............................................................. 
•  Výrobky sa balia do valcovitých škatúľ. .............................................................. 
•  Ako vypočítaš dĺžku uhlopriečky? .............................................................. 
•  Jedna stopa je 0, 33 metra. .............................................................. 
•  Ampérmeter meria elektrický prúd. .............................................................. 
•  Povedz mi, že máš záložný plán. .............................................................. 
•  Keď necháš oceľové tyče vonku, 

zhrdzavejú. .............................................................. 
•  Zmerajte šírku. .............................................................. 
•  Vlny sa šíria v kruhoch. .............................................................. 
•  Aký priemer potrebuješ? .............................................................. 
•  Je vo zvislej polohe. .............................................................. 
•  Je to len zlomok našej kapacity. .............................................................. 
•  Je to približne sto yardov. .............................................................. 
•  Nakresli niekoľko polkruhov. .............................................................. 
•  Otočt to proti smeru hodinových ručičiek. .............................................................. 
•  Za rok spotrebujeme desaťtisíc 

kilowatthodín. .............................................................. 
•  Je to úplne spálené. .............................................................. 
•  Pyramídy majú trojuholníkový pôdorys. .............................................................. 
•  Metrický systém je uznávaný na celom 

svete. .............................................................. 
•  Kto vynašiel umelé vlákno? .............................................................. 
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•  Jedna libra je 0, 45 kg. .............................................................. 
•  Klzký povrch môže byť veľmi nebezpečný. .............................................................. 
•  Toto je modulárny systém. .............................................................. 
•  Na to, aby sa to narovanlo je to príliš 

studené. .............................................................. 
•  Pohybuje sa to dozadu. .............................................................. 
•  Šrot sa kontroluje na rádioaktivitu. .............................................................. 
•  Naložíte maximálne 24, 5 tony. .............................................................. 
•  Vzniká elektromagnetické pole. .............................................................. 
•  Aké to má vlastnosti? Aké to má funkcie? .............................................................. 
•  Koľko metrov štvorcových skladovacích 

priestorov sa tam nachádza? .............................................................. 
•  Koľko centimetrov je jeden palec? .............................................................. 
•  Behaním spáliš najviac kilojoulov. .............................................................. 
•  Fólia sa roztrhla v dôsledku nesprávnej 

manipulácie. .............................................................. 
•  Cena galónu je viac ako päť dolárov. .............................................................. 
•  To sú opakované objednávky. .............................................................. 
•  Môžeš mi to ukázať na tom diagrame? .............................................................. 
•  Watt je jednotka výkonu, ekvivalent 

jedného joulu za sekundu. .............................................................. 
•  Toto je syntetická guma. .............................................................. 
•  Je to príliš malé. .............................................................. 
•  Továreň bola pred niekoľkými rokmi 

zatvorená. .............................................................. 
•  Táto guľa sa skladá z rôznych plynov. .............................................................. 
•  V britskej sústave jednotiek sú libry a 

palce. .............................................................. 
•  Predtým ako tú tyč uvoľníte na sklad ju 

odvážte. .............................................................. 
•  Musí to byť vo vodorovnej polohe. .............................................................. 
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Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_precvičovacé vety_Kľúč 

•  Zmerajte výšku. •  Niech pan zmierzy wysokość. 
•  Svet je hore nohami. •  Świat jest do góry nogami. 
•  Nádrže majú kruhový tvar. •  Pojemniki mają okrągły kształt. 
•  Tento lis vyrába len ľahké kusy. •  Ta prasa produkuje tylko lekkie sztuki. 
•  Kilometer je tisíc metrov. •  Jeden kilometr to tysiąc metrów. 
•  Chodba potrebuje vyzdobiť. •  Korytarz wymaga dekoracji. 
•  Rieka je široká sto stôp. •  Rzeka jest trzydzieści metrów szeroka. 
•  Má to nesprávny tvar. •  To ma zły kształt. 
•  Daj obrazovku do zvislej polohy! •  Ustaw ekran w pozycji pionowej. 
•  Jeden yard je o niečo menej ako jeden 

meter. •  Jeden jard to trochę mniej niż jeden metr. 
•  Umiestnite to šikmo. •  Połóż to po przekątnej. 

•  Upravte dĺžku a hĺbku rezu. 
•  Prosimy ustawić długość i głębokość cięcia. 

Niech pan ustawi długość i głębokość cięcia. 
•  Je to zapnuté? •  Czy to jest włączone? 
•  Tento lis vyrába len ťažké kusy. •  Ta prasa produkuje tylko ciężkie sztuki. 
•  Volt je rozdiel elektrického potenciálu 

medzi dvoma bodmi vodivého vodiča. 
•  Volt to różnica potencjałów elektrycznych 

między dwoma punktami przewodnika. 
•  Papier bol prilepený ku stolu. •  Papier był przyklejony do biurka. 
•  Batéria je vybitá. •  Bateria jest rozładowana. 
•  Kontrolka blikala. •  Lampka kontrolna migała. 

•  Montážna linka je plne automatická. 
•  Linia montażowa jest w pełni 

zautomatyzowana. 
•  Sú tieto okná na elektrický pohon? •  Czy te okna są elektrycznie sterowane? 

•  Elektroinštalácia musí byť schválená. 
•  Instalacja elektryczna musi być 

zatwierdzona. 

•  Výrobky sa balia do valcovitých škatúľ. 
•  Produkty są pakowane do cylindrycznych 

pudełek. 
•  Ako vypočítaš dĺžku uhlopriečky? •  Jak obliczyć długość przekątnej? 
•  Jedna stopa je 0, 33 metra. •  Jedna stopa to 0,33 metra. 

•  Ampérmeter meria elektrický prúd. 
•  Amperomierz mierzy natężenie prądu 

elektrycznego. 
•  Povedz mi, že máš záložný plán. •  Powiedz mi, że masz plan zapasowy. 
•  Keď necháš oceľové tyče vonku, 

zhrdzavejú. 
•  Jeśli zostawisz stalowe pręty na wolnym 

powietrzu, zardzewieją. 
•  Zmerajte šírku. •  Proszę zmierzyć szerokość. 
•  Vlny sa šíria v kruhoch. •  Fale rozchodzą się w kołach. 
•  Aký priemer potrebuješ? •  Jakiej średnicy potrzebujesz? 
•  Je vo zvislej polohe. •  To jest w pozycji pionowej. 
•  Je to len zlomok našej kapacity. •  To tylko ułamek naszych możliwości. 
•  Je to približne sto yardov. •  To jest około stu jardów. 
•  Nakresli niekoľko polkruhov. •  Narysuj kilka półokręgów. 

•  Otočt to proti smeru hodinových ručičiek. 
•  Przekręć to w kierunku przeciwnym do 

ruchu wskazówek zegara. 
•  Za rok spotrebujeme desaťtisíc 

kilowatthodín. 
•  Zużywamy dziesięć tysięcy kilowatogodzin 

rocznie. 
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•  Je to úplne spálené. 
•  To jest całkowicie spalone. Zupełnie to 

spłonęło. 
•  Pyramídy majú trojuholníkový pôdorys. •  Piramidy mają trójkątny rzut. 
•  Metrický systém je uznávaný na celom 

svete. 
•  System metryczny jest uznawany na całym 

świecie. 
•  Kto vynašiel umelé vlákno? •  Kto wynalazł sztuczne włókno? 
•  Jedna libra je 0, 45 kg. •  Jeden funt to 0,45 kg. 

•  Klzký povrch môže byť veľmi nebezpečný. 
•  Śliska powierzchnia może być bardzo 

niebezpieczna. 
•  Toto je modulárny systém. •  To jest system modularny. 
•  Na to, aby sa to narovanlo je to príliš 

studené. 
•  Temperatura tego jest za niska, aby to 

prostować. 
•  Pohybuje sa to dozadu. •  To się porusza wstecz. 

•  Šrot sa kontroluje na rádioaktivitu. 
•  Złom jest sprawdzany pod kątem 

radioaktywności. 
•  Naložíte maximálne 24, 5 tony. •  Pan załaduje maksymalnie 24,5 tony. 
•  Vzniká elektromagnetické pole. •  Powstaje pole elektromagnetyczne. 
•  Aké to má vlastnosti? Aké to má funkcie? •  Jakie to ma właściwości? 
•  Koľko metrov štvorcových skladovacích 

priestorov sa tam nachádza? 
•  Ile tam jest metrów kwadratowych 

powierzchni magazynowej? 
•  Koľko centimetrov je jeden palec? •  Jeden cal, ile to centymetrów? 

•  Behaním spáliš najviac kilojoulov. 
•  Uprawiając jogging spalasz najwięcej 

kilodżuli. 
•  Fólia sa roztrhla v dôsledku nesprávnej 

manipulácie. 
•  Folia została rozdarta z powodu 

nieprawidłowej manipulacji. 
•  Cena galónu je viac ako päť dolárov. •  Galonu kosztuje ponad pięć dolarów. 
•  To sú opakované objednávky. •  To są powtarzające się zamówienia. 

•  Môžeš mi to ukázať na tom diagrame? 
•  Czy możesz mi to pokazać na tym 

schemacie? 
•  Watt je jednotka výkonu, ekvivalent 

jedného joulu za sekundu. 
•  Watt to jednostka mocy, odpowiednik 

jednego dżula na sekundę. 
•  Toto je syntetická guma. •  To jest syntetyczna guma. 
•  Je to príliš malé. •  To jest za małe. 
•  Továreň bola pred niekoľkými rokmi 

zatvorená. •  Fabryka została zamknięta kilka lat temu. 
•  Táto guľa sa skladá z rôznych plynov. •  Ta kula składa się z różnych gazów. 
•  V britskej sústave jednotiek sú libry a 

palce. •  Jednostki imperialne to funty i cale. 
•  Predtým ako tú tyč uvoľníte na sklad ju 

odvážte. 
•  Trzeba zważyć ten pręt, zanim pan  go da 

do magazynu. 
•  Musí to byť vo vodorovnej polohe. •  To musi być w pozycji poziomej. 
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KARTY_Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety 

kręcić się, obracać się Oś wciąż się kręci. Oś wciąż się 
obraca. aktualizować 

Czy zaktualizowałeś ten raport? warsztat Jak duży jest ten warsztat? 

dziura Najpierw spróbuj załatać tę 
dziurę. przenośnik 

Używamy tego przenośnika. kruszyć Kawałki są najpierw kruszone a 
następnie topione. 

haczyk Gdzie jest cienkie gardło? schodzić w dół 

Współczynnik/poziom 
odrzutów maleje. iść w górę Produkcja idzie w górę. 

Produkcja rośnie. 

płyn 
Poziom płynów technicznych 

musi być regularnie 
sprawdzany. 

ślizgać 

Niech pan przejdzie przez te 
drzwi przesuwne. Niech 

państwo przejdą przez te drzwi 
przesuwne. 

osłona Osłony nie wolno zdejmować. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_1De 

aktualizovať Os sa stále točí. točiť sa 

Aká veľká je tá dielňa? dielňa Aktualizoval si tú správu? 

pásový dopravník Najprv sa pokús opraviť tú 
dieru. diera 

Kúsky sa najprv rozdrvia a 
potom roztavia. rozdrviť Používame tento pásový 

dopravník. 

ísť dole, klesať Kde to viazne? prekážka, zádrh 

Výroba rastie. ísť hore, rásť Miera nepodarkov klesá. 

kĺzať Hladina technických kvapalín sa 
musí pravidelne kontrolovať. tekutina 

Kryt sa nesmie odstrániť. kryt Prejdi týmito posuvnými 
dverami. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_2De 

temperatura lania Temperatura lania wynosi 
dziewięćset stopni. prasa 

Wydajność prasy wynosi sto 
sztuk na godzinę. mierzyć Jak pan mierzy jakość? Jak 

państwo mierzą jakość? 

linia montażowa Produkujemy to na tej linii 
montażowej. naładować 

Musi pan naładować baterię. naostrzyć To ostrze trzeba naostrzyć. 

zasilanie Włącz to zasilanie! napełnić 

Przed rozpoczęciem napełnijcie 
zbiornik. wyprostować Po walcowaniu powinniśmy 

wyprostować ten pręt. 

ustawić Prosimy ustawić długość i 
głębokość cięcia. powłoka nanoszona pistoletem 

Spryskać rdzeń formy. powłoka nanoszona pistoletem Malowanie potrwa jeszcze 
dwie minuty. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_2De 

lis Teplota liatia je deväťsto 
stupňov. teplota liatia 

Ako meriate kvalitu? merať Kapacita lisu je sto kusov za 
hodinu. 

nabiť Vyrábame to na tejto 
montážnej linke. montážna linka 

Tá čepeľ potrebuje nabrúsiť. ostriť, nabrúsiť Musíte nabiť batériu. 

naplniť Zapni napájanie! napájanie 

Po valcovaní by sme mali tú tyč 
narovnať. narovnať Predtým, ako začnete, naplňte 

nádrž. 

nástrek Upravte dĺžku a hĺbku rezu. upraviť 

Striekanie trvá ešte dve minúty. nástrek, striekanie Nastriekajte jadro formy. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_3De 

projektować Projektant projektuje budynki. o 10% 

Czas przestoju zmniejszył się o 
10%. obrót w przeciwnym kierunku Zawróć jak najszybciej. 

obsługa Operator sprawdza parametry 
co godzinę. maszyna odlewnicza 

Czy to zostało wyprodukowane 
na tej maszynie odlewniczej? odlewać Oni są specjalistami od 

odlewania odśrodkowego. 

odpady Ile odpadów produkujemy? usunąć 

Osłony nie wolno zdejmować. odlewanie odśrodkowe To jest wykonane przez 
odlewanie odśrodkowe. 

zgiąć To jest wygięte. ocenić 

Przeanalizujmy jeszcze raz 
nasze możliwości. 

okulary ochronne, gogle 
ochronne 

Noście okulary ochronne i 
ochraniacze słuchu. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_3De 

o 10 % Projektant navrhuje budovy. navrhovať 

Ineď ako to bude možné sa 
otočte späť. otočka do protismeru Prestoje sa znížili o 10 %. 

odlievací stroj Operátor kontroluje parametre 
každú hodinu. operátor 

Sú to špecialisti na odstredivé 
odlievanie. odlievať Bolo to vyrobené na tomto 

odlievacom stroji? 

odstrániť Koľko odpadu vyprodukujeme? odpad 

Vyrába sa to odstredivým 
odlievaním. odstredivé odlievanie Kryt sa nesmie odstrániť. 

ohodnotiť Je to ohnuté. ohnúť 

Noste ochranné okuliare a 
chrániče sluchu. ochranné okuliare Prehodnoťme svoje možnosti. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_4De 

okulary ochronne, gogle 
ochronne 

Przed wejściem do zakładu 
należy założyć gogle ochronne. ograniczony, zastrzeżony 

Wchodzicie do strefy 
ograniczonej. ograniczyć Musimy ograniczyć dostęp do 

tego obszaru. 

zużycie To jest trochę zużyte. naprawiać 

On naprawia maszyny. piec Wyczyścić piec przed jego 
ponownym nagrzaniem. 

wsparcie Pracuje jako technik w oddziale 
help-desk. poruszyć 

Nie ruszaj tego. pęknięcie Czy widzi pan te pęknięcia? 

przestoje Dlaczego przestoje są takie 
długie? nasmarować 

Nasmarujcie środkowy słupek. nurt (rzeki), prąd (elektryczny) To urządzenie kontroluje 
dopływ prądu. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_4De 

obmedzený 
Pred vstupom do zariadenia si 

musíte nasadiť ochranné 
okuliare. 

ochranné okuliare 

Musíme obmedziť prístup do 
tej oblasti. obmedziť Vstupujete do obmedzenej 

zóny. 

oprava Je to trochu opotrebované. opotrebenie 

Vyčistite pec pred opätovným 
rozohriatím. pec Opravuje stroje. 

pohnúť, posunúť 
Pracuje ako technik na help-
desku. Pracuje ako technická 

podpora. 
help-desk, podpora 

Vidíte tie praskliny? prasklina, puklina, trhlina Nehýb s tým! 

namazať, natrieť Prečo sú prestoje také vysoké? prestoje 

Toto zariadenie kontroluje 
prítok prúdu. prúd Namažte stredový stĺpik. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_5De 

brygadzista Każdy brygadzista jest 
odpowiedzialny za swój zespół. podgrzewanie wstępne 

Podgrzewanie trwa dziesięć 
minut. złożyć Nie składaj tego rysunku. 

przymocowany, dołączony To było przymocowane na 
górze. dołączyć 

Proszę załączyć kilka zdjęć 
usterki. recykling Recykling jest biznesem jutra. 

rozpuścić (się), rozpuszczać 
(się) 

Substancja rozpuszcza się w 
kontakcie z wodą. poszerzyć 

Musimy rozszerzyć linię 
produkcyjną. rozciągnąć 

Czy można przedłużyć linię 
produkcyjną? Czy może pan 

przedłużyć linię produkcyjną? 

rozwiązywać Kto rozwiązuje problemy 
klientów? 

kosić (trawę), rąbać (drewno), 
ciąć 

Musimy obniżyć koszty. skakać, odbić (się), odskoczyć To się odbija od sufitu. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_5De 

predhrievanie Každý majster je zodpovedný 
za svoj tím. predák, majster 

Neprekladajte ten výkres. zložiť, preložiť Predhrievanie trvá desať minút. 

pripojiť, priložiť Toto bolo pripevnené na vrchu. pripojený, pripevnený 

Recyklácia je biznis zajtrajška. recyklovať Prosíme, aby ste priložili nejaké 
fotografie vady. 

rozšíriť Látka sa pri kontakte s vodou 
rozpúšťa. rozpustiť /sa/ 

Môžete rozšíriť montážnu 
linku? rozšíriť Musíme rozšíriť montážnu 

linku. 

skresať, znížiť Kto rieši problémy zákazníkov? riešiť 

Odráža sa to od stropu. skákať Musíme znížiť náklady. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_6De 

teczka Z ilu elementów się to składa? usługa, serwis 

Ta maszyna wymaga naprawy. usunąć Wszystkie pliki zostały 
usunięte. 

zamiana Pracuje pan na dwie czy na trzy 
zmiany? zmontowana część 

To jest zmontowana część. zmontować To montuje się w Chinach. 

kurczenie Co wie pan o tym kurczeniu? obniżyć 

Wskaźnik odrzutu został 
obniżony. obniżyć Musimy obniżyć poziom 

odrzutu. 

budowa To jest w trakcie budowy. To 
jest budowane. budowlany 

Sprawdzamy prace budowlane. ściskać To się kurczy za pomocą 
sprężonego gazu. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_6De 

servis, služba Z koľkých zložiek sa to skladá? komponent, zložka 

Všetky súbory boli vymazané. vymazať Ten stroj potrebuje servis. 

pilot Pracujete na dve alebo tri 
zmeny? zmena 

Montuje sa to v Číne. zmontovať Lieta lietadlami. 

znížiť Čo viete o tom zmršťovaní? zmršťovanie 

Musíme znížiť mieru 
nepodarkov. znížiť Miera nepodarkov sa znížila. 

stavebný Toto je vo výstavbe. konštrukcia, stavba 

Zmršťuje sa to stlačeným 
plynom. stlačovať Kontrolujeme stavebné práce. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_7De 

maszyna Ile maszyn już tutaj jest? inżynier mechanik 

Studiował inżynierię 
mechaniczną. wyposażenie maszynowe Ile urządzeń maszynowych jest 

potrzebnych? 

skrobać, drapać Uważaj na zadrapania na 
powierzchni. zatyczki do uszu 

Proszę załóżyć ochraniacze 
słuchu. wkręcać Możesz odkręcić tę pokrywę? 

ciągnąć Pociągnij delikatnie. Delikatnie 
pociągnij. topić 

Kawałki są najpierw kruszone a 
następnie topione. technik On pracuje jako technik. 

technik To jest nasz główny technik. temperatura 

Niech pan sprawdzi 
temperaturę. pchać Nie naciskaj mocno. 
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Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_7De 

strojný inžinier Koľko strojov tu už je? stroj 

Koľko strojného zariadenia je 
potrebného? strojné zariadenie Študoval strojárstvo. 

chrániče sluchu Pozor na škrabance na 
povrchu! škrabať 

Môžeš odskrutkovať to veko? skrutkovať Nasaďte si chrániče sluchu! 

topiť Ťahaj opatrne! ťahať 

Pracuje ako technik. inžinier, technik Kusy sa najprv rozdrvia a 
potom roztopia. 

teplota Je to náš hlavný technik. technik 

Netlač silno. tlačiť Skontrolujte teplotu! 
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presja, ciśnienie (technika, 
fizyka) 

Czy ta maszyna jest pod 
ciśnieniem? 

kręcić (się), obracać (się), 
obiegać 

Robotnicy na linii montażowej 
cyklicznie zmieniają 

stanowiska. 
krzepnięcie Chłodzenie powoduje 

kierunkowe krzepnięcie. 

konserwacja, utrzymanie ruchu On pracuje w dziale utrzymania 
ruchu. utrzymywać 

On zajmuje się konserwacją 
samochodów. wyciek Powinniśmy przeprowadzić test 

przenikalności. 

dokręcić Dokręć te śruby. skleić 

Sklejcie ze sobą brzegi 
papierowych pudeł. relaks, odprężenie, rozluźnienie Gdzie jest materiał 

dopuszczony do produkcji? 

poluzować, zwolnić Poluzuj te śruby. wada 

Czy są jakieś widoczne wady? toczyć (się), turlać (się) Kostki się kręcą. 
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otáčať, obiehať, rotovať Je ten stroj pod tlakom? tlak 

Ochladzovanie spôsobuje 
smerové tuhnutie. tuhnutie Pracovníci pri montážnej linke 

rotujú. 

udržovať Pracuje na oddelení údržby. údržba 

Mali by sme vykonať skúšku 
tesnosti. únik Robí údržbu áut. 

utesniť, zapečatiť, zalepiť Utiahni tú skrutku! utiahnuť 

Kde je materiál uvoľnený do 
výroby? uvoľnenie Zalepte okraje kartónovej 

škatule. 

závada, chyba Uvoľni tie skrutky! uvoľniť 

Kocky sa kotúľajú. váľať sa, gúľať sa, kotúľať sa Sú tam nejaké viditeľné 
závady? 

   



 149 

Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_9De 

zgodnie z ruchem wskazówek 
zegara 

Mieszaj płyn zgodnie z ruchem 
wskazówek zegara. wciągnąć, wyjąć 

Po schłodzeniu wyjmijcie 
odlew. sprzęt Są producentami urządzen 

pomiarowych. 

rysunek Kto narysował ten rysunek? poprawić, zmodernizować 

System codziennie się 
aktualizuje. wycisnąć Zanurzył ściereczkę w wodzie, 

wycisnął ją i starł brud. 

ulotnić (się), wyparować Płyn zaczął parować. wyłącznik 

Przełącz przełącznik do pozycji 
stand-by. wyłączyć Wyłącz to! 

odłączyć, odpiąć Maszyna jest odłączona od 
zasilania elektrycznego. wzrastać, kłębić się 

To pęcznieje od uwolnionego 
gazu. unosić się, płynąć, pływać Cząsteczki unosiły się na 

powierzchni. 
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odňať, vyňať Miešaj tekutinu v smere 
hodinových ručičiek. v smere hodinových ručičiek 

Sú to výrobcovia meracích 
zariadení. vybavenie Po ochladení odliatok odnímte. 

aktualizovať, modernizovať Kto nakreslil ten výkres? výkres 

Namoč handričku do vody, 
vyžmýkaj ju a utri špinu. stlačiť, vyžmýkať Systém sa aktualizuje každý 

deň. 

prepínač Tekutina sa začala vyparovať. vyparovať, odparovať 

Vypni to! vypnúť Prepnite vypínač do 
pohotovostnej polohy. 

zduriť sa, opuchnúť, napučať Ten stroj je odpojený zo siete. 
Ten stroj nie je v zásuvke. odpojiť (zo siete) 

Čiastočky plávali na povrchu. vznášať sa, plávať po povrchu Napučí to uvoľneným plynom. 

   



 151 

Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_10De 

próbka Weź próbkę! Pobierz próbkę! zapalić 

Nie zapomnij rozpalić ognia. włączyć Włącz to! 

podłączony Czy to jest podłączone? urządzenie 

To urządzenie kontroluje 
dopływ prądu. wtyczka Czy to jest podłączone? 

znów uruchomić system, 
restart 

System restartuje się już od 
godziny. podnieść 

Ten dźwig może/potrafi 
podnieść do pięciu ton. podnieść Całkowita objętość wzrośnie o 

25%. 

wyżarzanie Wyżarzanie uwalnia naprężenia 
wewnętrzne.   

      

   



 152 

Lekcia 01_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_10De 

zapáliť Vezmi si vzorku! vzorka 

Zapni to! zapnúť Nezabudni zapáliť oheň. 

zariadenie Je to zapojené? zapojený 

Je to zapojené? zástrčka Toto zariadenie kontroluje 
prítok prúdu. 

zdvihnúť Systém sa už hodinu naťahuje. opätovne spustiť systém  

Celkový objem sa zvýši o 25 %. zvýšiť Ten žeriav dokáže zdvihnúť až 
päť ton. 

  Žíhanie uvoľňuje vnútorné 
napätie. žíhanie 
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analizować Przeanalizował pięć różnych 
próbek. opakowanie 

Opakowania do krajów 
zamorskich są bardziej 

wymagające. 
opakowanie 

Czy są jakieś specjalne 
wymagania dotyczące 

opakowań? 

bezprzewodowy Czy tutaj jest dostępne 
połączenie bezprzewodowe? kamera bezpieczeństwa 

Wszędzie są kamery 
bezpieczeństwa. kask ochronny Prosimy zawsze zakładć kask 

ochronny. 

dane Potrzebujemy dużo danych. dwukropek 

Postaw dwukropek na końcu 
zdania. etykieta, naklejka, metka Oznacz każdą puszkę, zanim 

włożysz ją do pudełka. 

informacja - liczba pojedyncza, 
informacje - liczba mnoga Potrzebuję jakieś informacje. atrament 

W kartridżu nie ma atramentu. działać Musimy wynegocjować lepsze 
warunki. 
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balenie Analyzoval päť rôznych vzoriek. analyzovať 

Existujú nejaké špeciálne 
požiadavky na balenie? balenie Balenie do zámoria je 

náročnejšie. 

bezpečnostná kamera Je k dispozícii bezdrôtové 
pripojenie? bezdrôtový 

Vždy noste bezpečnostnú 
prilbu. bezpečnostná prilba Všade sú bezpečnostné 

kamery. 

dvojbodka Potrebujeme veľa údajov. údaje 

Oštítkuj každú plechovku 
predtým, ako ju dáš do škatule. štítok Daj na koniec vety dvojbodku. 

atrament Potrebujem nejaké informácie informácia/e 

Musíme dojednať lepšie 
podmienky. dojednať V kartridži nie je atrament. 
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karton Użyjcie tekturowego 
opakowania. pojemnik 

Ile zmieści się do pojemnika? lista kontrolna Czy sprawdzili państwo listę 
kontrolną? 

kontrolować Sprawdzamy prace budowlane. pudełko, skrzynka 

To przechowuje się w 
skrzyniach. klasyfikator To jest biuro naszego technika 

jakości. 

kreska ułamkowa, ukośnik Prosimy nie pisać ukośnika. ilość 

Nasza średnia ilość to sto sztuk 
na godzinę. modem, router Sprawdź proszę, czy router 

działa poprawnie. 

na stanie, na składzie, na 
magazynie Ile mamy na stanie? zakupy 

Dział zakupów wykonuje 
świetną robotę. znalezienie Spróbujcie wykryć przecieki. 
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kontajner Zabalte to do kartónu. kartón 

Prešli ste si kontrolný zoznam? kontrolný zoznam Koľko toho môžete napchať do 
kontajnera? 

debna Kontrolujeme stavebné práce. kontrolovať 

Toto je kancelária nášho 
technika kvality. kvalitár, technik kvality Skladuje sa to v debnách. 

množstvo Nepíšte lomku. lomka 

Prosím, skontroluj, či router 
funguje správne. router, smerovač Naše priemerné množstvo je 

100 kusov za hodinu. 

nákup Koľko máme na sklade? na sklade 

Pokúste sa odhaliť úniky. detekcia, objavenie Oddelenie nákupu odvádza 
vynikajúcu prácu. 
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ustawienie Musimy ustawić ten system. opakowanie 

Niech pan zdejmie 
opakowanie. Niech państwo 

zdejmą opakowanie. 
odłączyć 

Odłączyć maszynę od zasilania 
przed rozpoczęciem prac 

konserwacyjnych. 

usuwanie błędów 
Zajmuje się rozwiązywaniem 

problemów i usuwaniem 
usterek. 

ochrona oczu 

Zawsze używać ochrony oczu. powłoka ochronna Potrzebujecie dwóch warstw 
powłoki ochronnej. 

paleta Ile palet mogą państwo wysłać 
jednym tirem? solidne buty 

Noszenie rękawiczek i 
solidnych butów jest 

obowiązkowe. 
warunki Musimy wynegocjować lepsze 

warunki. 

podkreślnik, podkreślenie To ma być napisane z 
podkreśleniem. półka 

Narzędzia leżą na półkach. półka, regał To jest gdzieś w drugim regale 
po lewej stronie 
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obal Musíme ten systém nastaviť. nastavenie 

Pred začatím údržby odpoj 
stroj. odpojiť Odstráňte obal. 

ochranné okuliare Venuje sa hľadaniu problémov 
a odlaďovaniu. odstraňovanie chýb 

Potrebujete dve vrstvy 
ochranného náteru. ochranný náter Vždy noste ochranné okuliare. 

pevné topánky, čižmy Koľko paliet môžete poslať v 
jednom kamióne? paleta 

Musíme dohovoriť lepšie 
podmienky. podmienky Nosenie rukavíc a pevných 

topánok je povinné. 

polica Je to podčiarknuté. Píšem to s 
podčiarnikom. podčiarnik 

Je to niekde v druhom regáli 
naľavo. stojan, regál Nástroje sú na policiach. 
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myślnik To się pisze z myślnikiem. programista 

Programista testuje kod. zaawansowany Ich strona jest bardzo dobrze 
opracowana. 

przejście wzbronione Na bramie jest znak "Przejście 
wzbronione". przekroczyć 

Przy temperaturze 
przekraczającej 50 stopni… przeciążyć, zapchać Ciężarówka była przeładowana. 

odbierać przesyłki 
Przesyłki otrzymujemy 
codziennie do piątej po 

południu. 
przykleić 

Proszę przyklej to na gazetkę. dołączyć Podłączyć urządzenie, przed 
rozpoczęciem pracy. 

dostęp Odmówiono dostępu. worek 

Proszek jest przechowywany w 
workach. rękawiczki 

Noszenie rękawiczek i 
solidnych butów jest 

obowiązkowe. 
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programátor Píše sa to s pomlčkou. pomlčka 

Ich webová stránka je veľmi 
prepracovaná. prepracovaný, namakaný Programátor testuje kód. 

prekročiť Na bráne je nápis "zákaz 
vstupu". zákaz vstupu na cudzí pozemok 

Kamión bol preťažený. preťažiť, zahltiť Pri teplote vyššej ako 50 
stupňov 

nalepiť, prilepiť Zásielky dostávame každý deň 
do 17.00 hod. prijímať zásielky 

Zapojte zariadenie skôr, ako s 
ním začnete pracovať. pripojiť, zapojiť Prosím, prilep to na nástenku. 

vrece Prístup bol zamietnutý. prístup 

Nosenie rukavíc a topánok je 
povinné. rukavice Prášok je skladovaný vo 

vreciach. 
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prowadzić To urządzenie kontroluje 
dopływ prądu. magazyn 

Pracuje w magazynie. magazynowanie, składowanie Jakie są warunki składowania? 

negocjować cenę Ile możemy się targować? pliki (komputerowe) 

Nie mam dostępu do tych 
plików. współrzędne Możesz podać mi współrzędne 

GPS? 

połączenie Czy jest gdzieś tutaj połączenie 
internetowe? zarządzanie bazą danych 

Kto jest odpowiedzialny za 
zarządzanie bazą danych? beczka Dlaczego to jest w beczkach? 

szczelina Po lewej stronie są dwa gniazda 
USB. ustawiać w stos 

Trzeba ułożyć palety w stos. kropka www.apple.com 

   



 162 

Lekcia 02_Kvalita_Logistika_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_5De 

sklad Toto zariadenie riadi prítok 
prúdu. riadiť 

Aké sú podmienky skladovania? skladovanie Pracuje v sklade. 

súbory (počítačové) Ako veľmi môžeme zjednávať? zjednávať 

Môžeš mi dať súradnice GPS ? GPS, súradnice Nemôžem sa k tým súborom 
dostať. 

spravovať databázu Je tu niekde pripojenie na 
internet? pripojenie, spojenie 

Prečo je to v sudoch? sud Kto je zodpovedný za správu 
databázy? 

stohovať Na ľavej strane sú dva porty 
pre USB. štrbina, otvor, port 

www.apple.com bodka Musíte nastohovať tie palety. 
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prowadzić dokumentację Dokumentacja musi być 
prowadzona elektronicznie. zgasić 

Ile gaśnic jest tutaj? pośliznąć się Poślizgnął się i upadł. 

upaść Poślizgnął się i upadł. ostrzeżenie 

To jest ostatnie ostrzeżenie. gadżety Jest wiele gadżetów, które 
mogą ułatwić ci życie. 

dyspozytornia, centrala 
manewrowo-kontrolna 

Panel kontrolny jest w 
dyspozytorni. włożyć, wsunąć 

Włóż bilet kodem kreskowym 
do góry. wtrącenie, włączenie Czy w odlewie są jakieś 

widoczne wtrącenia? 

pojazd Ile pojazdów ma przyjechać? wyposażenie, urządzenie 

Urządzenia sanitarne są 
niewystarczające. okazja To byłaby super okazja. 
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uhasiť Záznamy sa musia viesť 
elektronicky. viesť záznamy 

Pošmykol sa a spadol. pošmyknúť sa Koľko je tu hasiacich prístrojov? 

varovanie, upozornenie Pošmykol sa a spadol. spadnúť 

Existuje veľa vychytávok, ktoré 
ti môžu uľahčiť život. vychytávky, elektronické hračky Je to posledné varovanie. 

vložiť, vsunúť Ovládací panel sa nachádza v 
riadiacej miestnosti. riadiaca miestnosť 

Sú v odliatku nejaké viditeľné 
vtrúseniny? vtrúsenina Vlož lístok s čiarovým kódom 

smerom nahor. 

zariadenia Koľko vozidiel má prísť? vozidlo 

To by bola výhodná kúpa. výhodná kúpa Hygienické zariadenia sú 
nedostatočné. 
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wychwytywanie problemów 
Zajmuje się rozwiązywaniem 

problemów i usuwaniem 
usterek. 

producent 

Oni są producentami sprzętu 
pomiarowego. nadajnik Do komunikacji używamy 

krótkofalówek. 

próbka On bada próbki. zapakować 

Jak powinniśmy to zapakować? gwarancja Jak długa jest gwarancja, której 
państwo udzielacie? 

spedycyjny Porozmawiaj z firmą 
spedycyjną. przesyłka (okrętowa) 

Przesyłka przyjedzie w 
przyszłym tygodniu. zaopatrzenie Zaopatrzenie działa doskonale. 

małpa, małpka (znak @) Mój e-mail to 
peter@gmail.com sprawdzić 

Strażnik sprawdzi pana 
identyfikator. badać On bada próbki. 
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výrobca Venuje sa hľadaniu problémov 
a odlaďovaniu. hľadanie problémov 

Na komunikáciu používame 
vysielačky. vysielačka Sú výrobcovia meracích 

zariadení. 

zabaliť Skúma vzorky. vzorka 

Aká dlhá je záruka, ktorú 
poskytujete? záruka Ako by sme to mali zabaliť? 

zásielka (lodná) Porozprávaj sa s prepravnou 
spoločnosťou. prepravný 

Zásobovanie funguje perfektne. zásobovanie Zásielka príde budúci týždeň. 

skontrolovať Môj e-mail je peter zavináč 
gmail.com zavináč 

Skúma vzorky. preskúmať, skúmať Strážnik vám skontroluje 
občiansky preukaz. 
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test zderzeniowy Ma pan wynik próby 
uderzeniowej? wiadomość, informacja 

Kiedy napisał pan ten raport? nowinka, wiadomość Dobra wiadomość jest taka, 
że… 

kontuzja Ostatnio nie było żadnych 
urazów.   
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správa Máte výsledky kreštestu? skúška nárazom 

Dobrá správa je, že... novinky, správa Kedy si napísal tú správu? 

  V poslednom čase nedošlo k 
žiadnemu úrazu. zranenie 
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beton To jest zrobione z betonu. drut 

To jest zrobione z drutu. drewno Pudełka są zrobione z drewna. 

drewno Musimy to włożyć do 
drewnianych pudełek. azot 

Azot jest kluczowy dla 
rolnictwa. folia Prosimy owinąć to folią 

ochronną. 

hel (gaz) Zbiorniki są napełnione helem. aluminium 

Jaki jest stosunek ilości 
aluminium do stopów? izolacja Izolacja jest niewystarczająca. 

jad Kto jest upoważniony do pracy 
z truciznami? ceramiczny 

Jakiekolwiek wkłady 
ceramiczne są bardzo kruche. tlen Do spawania potrzebny jest 

tlen. 
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drôt Je to z betónu. betón 

Škatule sú vyrobené z dreva. drevo Je to vyrobené z drôtu. 

dusík Musíme to vložiť do drevených 
debničiek. drevo 

Zabaľte to do ochrannej fólie. fólia Dusík je pre 
poľnohospodárstvo kľúčový. 

hliník Nádrže sú naplnené héliom. hélium 

Izolácia je nedostatočná. izolácia Aký je pomer medzi hliníkom a 
zliatinou? 

keramický Kto je oprávnený pracovať s 
jedmi? jed 

Na zváranie potrebuješ kyslík. kyslík AKékoľvek keramické vložky sú 
veľmi krehké. 
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tkanina Czy to jest zrobione z tkaniny? magnes 

Magnes przyciąga żelazne 
substancje. stal To jest wyprodukowane ze 

stali. 

ołów Ten samochód jeździ na paliwo 
bezołowiowe. dwutlenek węgla 

Emisja dwutlenku węgla niszczy 
warstwę ozonową. porowatość Porowatość wewnętrzna jest 

zbyt duża. 

guma Czy to jest zrobione z gumy? laminat 

To jest zrobione z włókna 
szklanego. laminat Jest też trochę elementów 

szklanych. 

surowiec Skąd ma pan surowiec? ciekły azot 

To jest przechowywane w 
ciekłym azocie. ciekły metal Ciekły metal jest bardzo gorący. 
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magnet Je to vyrobené z látky? látka, tkanina 

Je to vyrobené z ocele. oceľ Magnet priťahuje železné látky. 

oxid uhličitý Toto auto jazdí na bezolovnaté 
palivo. olovo 

Vnútorná pórovitosť je príliš 
vysoká. pórovitosť Emisie oxidu uhličitého ničia 

ozónovú vrstvu. 

sklolaminát, sklená vata Je to z gumy? guma 

Sú tam aj niektoré komponenty 
zo skla. sklo Je to vyrobené zo sklolaminátu. 

tekutý dusík Kde získavate suroviny? surovina 

Tekutý kov je veľmi horúci. tekutý kov Skladuje sa to v tekutom 
dusíku. 
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bar, tyczka, palik 

Potrzebuje pan pręt okrągły czy 
kwadratowy? Potrzebują 
państwo pręt okrągły czy 

kwadratowy? 

włókno 

To jest połączone przez 
światłowód. wełna Czy dodaje pan do tego 

naturalną wełnę? 
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vlákno Potrebujete okrúhlu alebo 
hranatú tyč? tyč 

Pridávate nejakú prírodnú 
vlnu? vlna Je to prepojené optickým 

vláknom. 
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puszka Pojemniki po oleju muszą być 
odpowiednio utylizowane. antena 

Telewizor nie ma anteny. reaktor atomowy Jaka jest moc tego reaktora 
jądrowego? 

bateria, slang: paluszek Gdzie możemy naładować 
akumulator? szyba przednia 

Na przedniej szybie jest 
pęknięcie. ostrze Naostrz sobie nóż, zanim 

zaczniesz. 

soczewka Ile tam jest soczewek? wyświetlacz LCD, ekran 

Ma w swoim biurze duży ekran 
LCD. gniazdo elektryczne Ile gniazdek jest na korytarzu? 

filtr Musimy wymienić ten filtr. forma 

Spryskać formę przed 
wypełnianiem. klucz francuski Spróbuj to poluzować kluczem 

francuskim. 

   



 176 

Lekcia 04_Nástroje_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_1De 

anténa Kanistre s olejom musia byť 
riadne zlikvidované. kanister, konzerva, plechovka 

Aký je výkon tohto jadrového 
reaktora? jadrový reaktor Ten televízor nemá anténu. 

čelné sklo, predné sklo Kde môžeme nabiť batériu? batéria 

Predtým, ako začneš si naostri 
čepeľ. čepeľ Na čelnom skle je prasklina. 

LCD displej Koľko je tam šošoviek? šošovka 

Koľko zásuviek je na chodbe? zásuvka V jeho kancelárii je veľký LCD 
displej. 

forma Musíme vymeniť filter. filter 

Skús to uvoľniť francúzskym 
kľúčom. francúzsky kľúč Predtým, ako začnete plniť 

formu, postriekajte ju. 
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wąż Pan potrzebuje większego 
węża. hak 

Do załadunku kontenerów 
używamy haków typu C. wał Wał obraca się cały czas. 

ciśnienie hydrauliczne Ciśnienie hydrauliczne tutaj jest 
zwielokrotniane. system chłodzący 

System chłodzenia jest 
włączony. izolacja Izolacja jest niewystarczająca. 

żuraw Możemy to podnieść za 
pomocą dźwigu? zlewki 

Ile zlewek potrzebujemy? młotek Czy możesz podać mi młotek? 

korba Przekręć tę korbę! koło 

Ile kół zapasowych trzeba? Ile 
kół zapasowych państwo 

potrzebują? 
wspornik, uchwyt Przymocuj wspornik do ściany. 
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hák, háčik Potrebujete väčšiu hadicu. hadica 

Hriadeľ sa celý čas otáča. hriadeľ Na nakladanie kontajnerov 
používame háky C. 

chladiaci systém Hydraulický tlak sa tu 
znásobuje. hydraulický tlak 

Izolácia je nedostatočná. izolácia Chladiaci systém je zapnutý. 

kadičky Môžeme to zdvihnúť žeriavom? žeriav 

Môžeš mi podať to kladivo? kladivo Koľko kadičiek potrebujeme? 

koleso Otoč tou kľukou! kľuka 

Pripevni tú konzolu na stenu. konzola, držiak Koľko náhradných kolies 
potrebujete? 
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kostka, sześcian Resztki są przechowywane w 
tamtych kostkach. okrąg 

Odlewamy pierścienie do 
średnicy pięćset. osłona 

Nie zapomnieć zdjąć pokrywę. 
Niech pan nie zapomnie zdjąć 

pokrywę. 

osłona piasty Najpierw zdejmij osłonę. lina 

Zwiąż to liną. kadź (przymocowana do wózka 
widłowego) 

Napełnij pan piec za pomocą 
wiadra. 

łożysko Powinniście wymienić to 
łożysko. nakrętki 

Gdzie mogę dostać trochę śrub 
i nakrętek? miernik Kiedy możemy naprawić 

mierniki? 

silnik Silnik spalinowy ma dość niską 
sprawność. piasta 

Czy widzi pan te pęknięcia w 
pobliżu piasty? zbiornik paliwa Zbiorniki paliwa są prawie 

puste. 
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kruh, krúžok Zvyšky sú uložené v tamtých 
kockách. kocka 

Nezabudnite odstrániť kryt. kryt Odlievame krúžky až do 
priemeru päťsto. 

lano Najskôr odstráňte kryt. kryt náboja 

Naplňte pec naberačkou. naberačka Priviažte to lanom. 

matice Mali by ste vymeniť ložisko. ložisko 

Kedy môžeme opraviť 
meradlá? meradlo Kde môžem zohnať nejaké 

skrutky a matice? 

náboj Spaľovací motor má pomerne 
nízku účinnosť. motor 

Palivové nádrže sú takmer 
prázdne. palivová nádrž Vidíte tie praskliny v blízkosti 

náboja? 

   



 181 

Lekcia 04_Nástroje_slovná zásoba_precvičovacie vety_!_4De 

lejek System odlewniczy składa się z 
lejka, rurek i kanalików. klucz nasadowy 

Powinieneś użyć klucza 
nasadowego. narzędzie, instrument Czy potrzebujemy jakichś 

specjalnych narzędzi? 

narzędzie, instrument Jakie narzędzia będą nam 
potrzebne? wciągarka, kołowrót 

Maszyny leśne są wyposażone 
we wciągarki. nożyce, nożyczki Czy może mi pan podać 

nożyczki? 

nit Blachy są połączone nitami. brzeg, lamówka, krawędź 

Napełnił naczynie po brzegi. panel sterowania Panel kontrolny jest w centrali 
manewrowo-kontrolnej. 

przekładnia zębata, koła zębate 
przekładni Ile kół zębatych jest na osi? lutownica 

Załatw mi lutownicę i drut 
cynowy. dźwignia Nie ruszaj tej dźwigni! 
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nástrčný kľúč Liaci systém sa skladá z lievika, 
rúrok a kanálikov. lievik 

Potrebujeme nejaké špeciálne 
nástroje? nástroj Musíš použiť nástrčný kľúč. 

navijak, rumpál Aké náradie budeme 
potrebovať? nástroj 

Môžeš mi podať nožnice? nožnice Lesné stroje sú vybavené 
navijakmi. 

okraj, hrana, ráfik Plechy sú zoskrutkované. skrutka 

Ovládací panel je v riadiacej 
miestnosti. ovládací panel Naplnil vedro až po okraj. 

spájka Koľko ozubených kolies je na 
hriadeli? prevod, ozubené koleso 

Nehýb s tou pákou! páka Prines mi spájku a cínový drôt. 
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zawias Zawias składa się z górnej i 
dolnej części. promień 

To jest cięte strumieniem 
wodnym. tłok Tłok jest popychany do góry 

przez rozprężony gaz. 

platforma Co jest na tej platformie? płetwy, stabilizatory 
kierunkowe 

Ustawić stabilizatory w pozycji 
pionowej. ubezpieczenie Czy nie powinniśmy wymienić 

bezpiecznika? 

sprężyna Czy potrzebne są jakieś 
sprężyny? 

przeszkoda, zablokowanie, 
blokada 

Trzeba usunąć blokadę. Trzeba 
usunąć tę przeszkodę. kabel zasilający, przewód Uważaj na ten kabel. 

rola,  szpulka Rolka kartonu leży w rogu. wiertarka ręczna 

Weźcie wiertarkę i kilka 
wierteł. rzemień, pas, pasek Przywiąż to rzemykiem u góry. 
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lúč Záves sa skladá z hornej a 
dolnej časti. záves 

Piest je tlačený nahor 
expandovaným plynom. piest Reže sa to vodným lúčom. 

plutvy, stabilizátory Čo je na tej plošine? plošina, nástupište 

Nemali by sme vymeniť 
poistku? poistka Nastavte stabilizátory do zvislej 

polohy. 

prekážka, zablokovanie Potrebujete nejaké pružiny? pružina 

Dávaj pozor na ten kábel. napájací kábel, napájacia lišta Musíte odstrániť tú prekážku. 

ručná vŕtačka Tá rolka kartónu je v rohu. rolka, kotúč, valec, cievka 

Priviaž to remienkom k vrchu. popruh, remeň, remienok Vezmite vŕtačku a nejaké 
vrtáky. 
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łańcuch Czy potrzebuje pan więcej 
łańcuchów? numer seryjny 

Każdy numer seryjny 
rozpoczyna się zerem. 

numer seryjny, numer 
porządkowy 

Numer seryjny jest wytłoczony 
na dnie. 

sieć, krata Robot jest chroniony przez 
siatkę. skrzynka narzędziowa 

Przynieś skrzynkę z narzędziami 
z regału. filar Nasmarować  centralną 

kolumnę. 

urządzenie Potrzebujemy kilku urządzeń. ścierać 

Ile to ma wycieraczek? imadło, zacisk Przymocuj to zaciskiem do 
biurka. 

światło, bateria Możesz podać mi latarkę? spinka do papieru,  zacisk, 
uchwyt 

Czy możesz podać mi 
spinacze/spinki do papieru? 

spinki, klipsy (w kształcie litery 
G) 

Trzeba to unieruchomić 
spinaczami/spinkami G. 
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výrobné číslo Potrebujete ešte nejaké 
reťaze? reťaz 

Na spodnej časti je vyrazené 
sériové číslo. sériové číslo Každé výrobné číslo sa začína 

nulou. 

skrinka na náradie Robot je chránený mriežkou. mriežka, sieťka 

Namažte centrovací stĺpik. stĺp, stĺpik Prines z police tú škatuľu s 
náradím. 

utrieť Niekoľko spotrebičov je 
nutných. spotrebič 

Pripevni to svorkou na stôl. svorka Koľko je tam stieračov? 

sponka na papier, spinka, 
elektrická svorka, príchytka Môžeš mi podať baterku? baterka 

Musíš to znehybniť pomocou 
zvierok typu G. zvierka G Môžeš mi podať sponky na 

papier? 
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silnik sześciocylindrowy Ten samochód może mieć silnik 
sześcio- lub ośmiocylindrowy. szpilka 

Przypnij to szpilką na gazetkę. śruba (z nakrętką) Będziesz potrzebował śrub i 
nakrętek. 

śrubokręt, wkrętak Możesz mi podać śrubokręt? taca 

Potrzebna jest taca, to jedzenie 
jest gorące. termopara Ta termopara jest uszkodzona. 

uszczelka Niech pan sprawdzi uszczelkę 
drzwi! przycisk 

Naciśnij przycisk. rura Rury są wypełnione płynem 
chłodzącym. 

wtyczka 3pinowa, wtyczka z 
trzema kołkami 

W odróżnieniu od Anglii, mamy 
dwu- lub trzypinowe wtyczki. rura, tuba 

Szklane rurki są wypełnione 
gazem neonowym. walcowany To jest pręt walcowany na 

gorąco. 
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špendlík Auto môže mať šesťvalcový 
alebo osemvalcový motor. šesťvalcový motor 

Budeš potrebovať nejaké 
skrutky a matice. skrutka Pripni to špendlíkom na 

nástenku! 

podnos, tácka Môžeš mi podať ten 
skrutkovač? skrutkovač 

Tento termočlánok je 
pokazený. termočlánok Potrebuješ podnos, to jedlo je 

horúce. 

tlačidlo Skontrolujte tesnenie dverí! tesnenie 

Rúry sú naplnené chladiacou 
kvapalinou. rúry, potrubie Stlač tlačidlo! 

rúrka 
Na rozdiel od Anglicka máme 

dvoj alebo trojkolíkové 
zástrčky. 

trojkolíková zástrčka 

Toto je tyč valcovaná za tepla. valcovaný Sklenené trubice sú naplnené 
neónovým plynom. 
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cylinder Iile cylindrów ma ten silnik? wałek 

Gdzie umieścimy te wałki? wiadro, naczynie Napełnij naczynie/pojemnik 
zużytym smarem. 

zawór Otwórz ten zawór, 
natychmiast! pokrywa, wieko 

Zdjąć pokrywę. wózek Kto postawił tu ten wózek? 

wózek widłowy Do załadunku i rozładunku 
używamy wózków widłowych. podnośnik, lewar 

Podnieś to za pomocą 
podnośnika. powiększyć (rozdzielczość) Kiedy to powiększysz, wyraźnie 

zobaczysz pęknięcia. 

drabina Uwaga z tą drabiną!   
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valec, valček, natáčka Koľko valcov má tento motor? valec 

Naplňte vedro použitým 
mazivom. vedro Kam dáme tieto valce? 

veko Uvoľni ten ventil, hneď! ventil 

Kto tam dal ten vozík? vozík Odstráňte veko! 

zdvihák 
Na nakladanie a vykladanie 
používame vysokozdvižné 

vozíky. 
vysokozdvižný vozík 

Keď ho zväčšíš, jasne uvidíš 
praskliny. zväčšiť Zdvihni to zdvihákom. 

  Opatrne s tým rebríkom. rebrík 
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ampery Amperomierz mierzy natężenie 
prądu elektrycznego. migający, pulsacyjny 

Lampka kontrolna migała. miary imperialne, brytyjskie 
jednostki miary 

Jednostki imperialne to funty i 
cale. 

po przekątnej Połóż to po przekątnej. diagonalny, ukośny, przekątna 

Jak obliczyć długość 
przekątnej? elektryczny Instalacja elektryczna musi być 

zatwierdzona. 

elektrycznie sterowane okna Czy te okna są elektrycznie 
sterowane? elektromagnetyczny 

Powstaje pole 
elektromagnetyczne. galon Galonu kosztuje ponad pięć 

dolarów. 

głębokość 

Prosimy ustawić długość i 
głębokość cięcia. Niech pan 
ustawi długość i głębokość 

cięcia. 

pozioma 

To musi być w pozycji 
poziomej. zimny, chłodny Temperatura tego jest za niska, 

aby to prostować. 
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blikajúci Ampérmeter meria elektrický 
prúd. zosilňovače 

V britskej sústave jednotiek sú 
libry a palce. britská sústava jednotiek Kontrolka blikala. 

uhlopriečka Umiestnite to šikmo. uhlopriečne, šikmo 

Elektroinštalácia musí byť 
schválená. elektrický Ako vypočítaš dĺžku 

uhlopriečky? 

elektromagnetický Sú tieto okná na elektrický 
pohon? elektricky ovládané okná 

Cena galónu je viac ako päť 
dolárov. galón Vzniká elektromagnetické pole. 

horizontálny, vodorovný Upravte dĺžku a hĺbku rezu. hĺbka 

Na to, aby sa to narovanlo je to 
príliš studené. studený Musí to byť vo vodorovnej 

polohe. 
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kilodżule Uprawiając jogging spalasz 
najwięcej kilodżuli. kilometr 

Jeden kilometr to tysiąc 
metrów. kilowatogodziny Zużywamy dziesięć tysięcy 

kilowatogodzin rocznie. 

śliski Śliska powierzchnia może być 
bardzo niebezpieczna. kula, obszar 

Ta kula składa się z różnych 
gazów. kulisty, okrągły Pojemniki mają okrągły kształt. 

lekki Ta prasa produkuje tylko lekkie 
sztuki. klej 

Papier był przyklejony do 
biurka. funt Jeden funt to 0,45 kg. 

metryczny System metryczny jest 
uznawany na całym świecie. metry kwadratowe 

Ile tam jest metrów 
kwadratowych powierzchni 

magazynowej? 
modułowy To jest system modularny. 
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kilometer Behaním spáliš najviac 
kilojoulov. kilojouly 

Za rok spotrebujeme desaťtisíc 
kilowatthodín. kilowatthodiny Kilometer je tisíc metrov. 

guľa, oblasť Klzký povrch môže byť veľmi 
nebezpečný. klzký 

Nádrže majú kruhový tvar. guľatý, kruhový Táto guľa sa skladá z rôznych 
plynov. 

lepidlo Tento lis vyrába len ľahké kusy. ľahký 

Jedna libra je 0, 45 kg. libra Papier bol prilepený ku stolu. 

metre štvorcové  Metrický systém je uznávaný 
na celom svete. metrický 

Toto je modulárny systém. modulárny 
Koľko metrov štvorcových 

skladovacích priestorov sa tam 
nachádza? 
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okręgi. koła Fale rozchodzą się w kołach. powtarzający się, powracający 

To są powtarzające się 
zamówienia. 

palec, cal (angielska jednostka 
miary) Jeden cal, ile to centymetrów? 

w pełni automatyczny Linia montażowa jest w pełni 
zautomatyzowana. 

przeciwnie do ruchu 
wskazówek zegara 

Przekręć to w kierunku 
przeciwnym do ruchu 

wskazówek zegara. 
średnica Jakiej średnicy potrzebujesz? 

w przybliżeniu, około To jest około stu jardów. zbyt, za (dużo, mało, wiele) 

To jest za małe. półokrąg Narysuj kilka półokręgów. 

radioaktywny Złom jest sprawdzany pod 
kątem radioaktywności. zardzewiały 

Jeśli zostawisz stalowe pręty na 
wolnym powietrzu, 

zardzewieją. 
rozdarty Folia została rozdarta z powodu 

nieprawidłowej manipulacji. 

   



 196 

Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_slovná zásoba_precvičovacé vety_!_3De 

opakujúci sa, opakovaný Vlny sa šíria v kruhoch. kruhy 

Koľko centimetrov je jeden 
palec? palec To sú opakované objednávky. 

proti smeru hodinových 
ručičiek 

Montážna linka je plne 
automatická. plne automatický 

Aký priemer potrebuješ? priemer Otočt to proti smeru 
hodinových ručičiek. 

príliš Je to približne sto yardov. približne (cca) 

Nakresli niekoľko polkruhov. polokruh Je to príliš malé. 

hrdzavý Šrot sa kontroluje na 
rádioaktivitu. rádioaktívny 

Fólia sa roztrhla v dôsledku 
nesprávnej manipulácie. roztrhaný Keď necháš oceľové tyče 

vonku, zhrdzavejú. 
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spalony To jest całkowicie spalone. 
Zupełnie to spłonęło. schemat, diagram 

Czy możesz mi to pokazać na 
tym schemacie? stopa Jedna stopa to 0,33 metra. 

stopy (jednostki długości) Rzeka jest trzydzieści metrów 
szeroka. pionowy, pionowo, na stojąco 

To jest w pozycji pionowej. syntetyczny To jest syntetyczna guma. 

syntetyczny, sztuczny Kto wynalazł sztuczne włókno? szerokość 

Proszę zmierzyć szerokość. ciężki Ta prasa produkuje tylko 
ciężkie sztuki. 

trójkątny Piramidy mają trójkątny rzut. tona 

Pan załaduje maksymalnie 24,5 
tony. kształt To ma zły kształt. 

   



 198 

Lekcia 05_Rozmery_vlastnosti_slovná zásoba_precvičovacé vety_!_4De 

diagram Je to úplne spálené. spálený 

Jedna stopa je 0, 33 metra. stopa Môžeš mi to ukázať na tom 
diagrame? 

vzpriamený, zvislý Rieka je široká sto stôp. stopy (jednotka dĺžky) 

Toto je syntetická guma. syntetický Je vo zvislej polohe. 

šírka Kto vynašiel umelé vlákno? umelo vytvorený, umelý 

Tento lis vyrába len ťažké kusy. ťažký Zmerajte šírku. 

tona Pyramídy majú trojuholníkový 
pôdorys. trojuholníkový 

Má to nesprávny tvar. tvar Naložíte maximálne 24, 5 tony. 
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waga Trzeba zważyć ten pręt, zanim 
pan  go da do magazynu. cylindryczny 

Produkty są pakowane do 
cylindrycznych pudełek. pionowy Ustaw ekran w pozycji 

pionowej. 

właściwość, cecha Jakie to ma właściwości? wolty 

Volt to różnica potencjałów 
elektrycznych między dwoma 

punktami przewodnika. 
rozładowana (bateria) Bateria jest rozładowana. 

wysokość Niech pan zmierzy wysokość. do góry nogami 

Świat jest do góry nogami. wat 
Watt to jednostka mocy, 

odpowiednik jednego dżula na 
sekundę. 

Jeden jard to trochę mniej niż 
jeden metr. rezerwa Powiedz mi, że masz plan 

zapasowy. 

włączony, podłączony Czy to jest włączone? zamknąć, skończyć, zatrzymać 
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valcovitý Predtým ako tú tyč uvoľníte na 
sklad ju odvážte. hmotnosť 

Daj obrazovku do zvislej 
polohy! vertikálny, zvislý Výrobky sa balia do valcovitých 

škatúľ. 

volty Aké to má vlastnosti? Aké to 
má funkcie? funkcia, vlastnosť, rys 

Batéria je vybitá. vybitý (batéria) 
Volt je rozdiel elektrického 

potenciálu medzi dvoma bodmi 
vodivého vodiča. 

hore nohami Zmerajte výšku. výška 

Watt je jednotka výkonu, 
ekvivalent jedného joulu za 

sekundu. 
watt Svet je hore nohami. 

Povedz mi, že máš záložný plán. záloha Jeden yard je o niečo menej 
ako jeden meter. 

zatvoriť, skončiť Je to zapnuté? zapnutý, zapojený 
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Fabryka została zamknięta kilka 
lat temu. dekorowanie, malowanie Korytarz wymaga dekoracji. 

ułamek To tylko ułamek naszych 
możliwości. wstecz, do tyłu 

To się porusza wstecz.     
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Chodba potrebuje vyzdobiť. zdobenie, maľovanie, 
tapetovanie 

Továreň bola pred niekoľkými 
rokmi zatvorená. 

dozadu, naspäť Je to len zlomok našej kapacity. zlomok 

    Pohybuje sa to dozadu. 

      

      

      

      

      

 


